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Oczyszczanie $ciekow komunalnych

Poprawki przyjete przez Parlament Europejski w dniu 5 pazdziernika 2023 r. w sprawie wniosku dotyczacego
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie oczyszczania $ciekéw komunalnych (wersja
przeksztalcona) (COM(2022)0541 — C9-6363/2022 - 2022/0345(COD)) (})

(Zwykla procedura ustawodawcza — przeksztalcenie)

(C/2024/1204)

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(la)  Woda jest dobrem publicznym, ktére nalezy do wszyst-
kich i ma shuzy¢ wszystkim, a poniewaz ten zaséb
naturalny jest kluczowy, niezastgpiony i niezbedny do
zycia, naleiy go rozwazal i integrowal w trzech
wymiarach: spolecznym, gospodarczym i Srodowisko-

wym.

Poprawka 2
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(1b) W rezolucjach Parlamentu Europejskiego z dnia
5 paidziernika 2022 r. w sprawie dostepu do wody
jako prawa czlowieka — wymiar zewngtrzny oraz z dnia
8 wrzesnia 2015 r. w sprawie dalszych dzialani
w nastgpstwie europejskiej inicjatywy obywatelskiej
~Right2Water” stwierdzono, Ze woda powinna byc
traktowana jako dobro wspdlne.

(") Sprawa zostala odestana do komisji wlasciwej w celu przeprowadzenia negocjacji miedzyinstytucjonalnych na podstawie art. 59
ust. 4 akapit czwarty Regulaminu (A9-0276/2023).

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj 1/95



PL

Dz.U. Cz 23.2.2024

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

W dyrektywie 91/271/EWG ustanowiono ramy prawne
zbierania, oczyszczania i odprowadzania $ciekow komu-
nalnych oraz odprowadzania $ciekéw ulegajacych biode-
gradacji pochodzacych z niektérych sektoréw przemystu.
Ma ona na celu ochrong $rodowiska przed niekorzyst-
nymi skutkami odprowadzania niedostatecznie oczy-
szczonych  $ciekéw  komunalnych. W niniejszej
dyrektywie nalezy nadal dazy¢ do tego samego celu,
przyczyniajac si¢ réwniez jednocze$nie do ochrony
zdrowia publicznego, gdy np. Scieki komunalne s3
odprowadzane do wod w kapieliskach lub do jednolitych
czedci wod wykorzystywanych do poboru wody pitnej
badZz gdy Scieki komunalne wykorzystywane s3 jako
wskaznik do oznaczania parametrow istotnych dla
zdrowia publicznego. Powinna ona réwniez ulepszyé
dostep do systemu sanitacyjnego oraz do kluczowych
informacji zwiazanych z zarzadzaniem dziatalnoscig
w zakresie odprowadzania i oczyszczania Sciekow
komunalnych. Co wigcej, niniejsza dyrektywa powinna
przyczyni¢ si¢ do stopniowej eliminacji emisji gazéw
cieplarnianych z dzialan zwigzanych ze zbieraniem
i z oczyszczaniem Sciekéw komunalnych, zwlaszcza
poprzez dalsza redukcje emisji azotu, ale réwniez
poprzez wspieranie efektywnosci energetycznej i produk-
Gji energii ze zrddel odnawialnych, a tym samym
powinna przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia celu na 2050
r. w zakresie neutralno$ci klimatycznej, ustanowionego
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
20211119 (¥).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/1119 z dnia 30 czerwca 2021 r. w sprawie ustanowienia
ram na potrzeby osiagni¢cia neutralnosci klimatycznej i zmiany
rozporzadzen (WE) nr 401/2009 i (UE) 2018/1999 (Europejskie
prawo o klimacie) (Dz.U. L 243 z 9.7.2021, s. 1).

Poprawka

W dyrektywie 91/271/EWG ustanowiono ramy prawne
zbierania, oczyszczania i odprowadzania $ciekow komu-
nalnych oraz odprowadzania $ciekéw ulegajacych biode-
gradacji pochodzacych z niektérych sektoréw przemystu.
Niniejsze ramy majq na celu ochrong srodowiska, w tym
roznorodnosci biologicznej ekosystemow lgdowych, mor-
skich i przybrzeznych, przed niekorzystnymi skutkami
odprowadzania niedostatecznie oczyszczonych Sciekéw
komunalnych, aby osiggngé cele ustanowione na mocy
dyrektywy 2000/60/WE i innych odpowiednich prze-
pisow. W niniejszej dyrektywie nalezy, majgc na uwadze
cele zielonej transformacji okreslone w Zielonym Ladzie,
nadal dazy¢ do tego samego celu, przyczyniajac si¢
réwniez jednocze$nie do ochrony zdrowia publicznego,
gdy np. Scieki komunalne sa odprowadzane do wadd
w kapieliskach lub do jednolitych czesci wod wykorzys-
tywanych do poboru wody pitnej badz gdy Scieki
komunalne wykorzystywane s3 jako wskaznik do ozna-
czania parametréw istotnych dla zdrowia publicznego.
Powinna ona réwniez zapewni¢ dostep do systemu
sanitacyjnego oraz do kluczowych informacji zwiagzanych
z zarzadzaniem dzialalno$cig w zakresie odprowadzania
i oczyszczania $ciekéw komunalnych. Niniejsza dyrekty-
wa powinna réwniez przyczyni¢ si¢ do stopniowej
redukcji emisji gazéw cieplarnianych z dziatan zwigza-
nych ze zbieraniem i z oczyszczaniem $ciekéw komunal-
nych, zwlaszcza poprzez dalsza redukcje emisji azotu, ale
réwniez poprzez wspieranie efektywnosci energetycznej
i produkcji energii ze Zrédet odnawialnych, a tym samym
powinna przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia celu na 2050
r. w zakresie neutralnosci klimatycznej, ustanowionego
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/1119 (). Co wigcej, powinna ona zachgcal do
korzystania z rozwigzafi opartych na naturze, takich jak
oczyszczalnie hydrofitowe jako narzedzia do oczyszcza-
nia i odprowadzania Sciekéw komunalnych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/1119 z dnia 30 czerwca 2021 r. w sprawie ustanowienia
ram na potrzeby osiagniecia neutralnoci klimatycznej i zmiany
rozporzadzen (WE) nr 401/2009 i (UE) 2018/1999 (Europejskie
prawo o klimacie) (Dz.U. L 243 z 9.7.2021, s. 1).

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(*)

Male aglomeracje znaczaco oddziatuja na 11 % jednoli-
tych czesSci wod powierzchniowych w Unii* (*). Aby
lepiej radzi¢ sobie z zanieczyszczeniami pochodzacymi
z takich aglomeracji i zapobiega zrzutom nieoczyszczo-
nych Sciekow komunalnych do S$rodowiska, zakres
niniejszej dyrektywy powinien obejmowal wszystkie
aglomeracje o réwnowaznej liczbie mieszkancéw (RLM)
wynoszacej co najmniej 1 000.

Sprawozdanie Europejskiej Agencji Srodowiska, ,European wa-
ters — ,European waters — Assessment of status and pressures
2018” [,Wody w Europie: ocena stanu i Zrodel presji w 2018 r.”],
nr 7/2018.

Poprawka 5

Poprawka

(*)

Male aglomeracje znaczaco oddziatuja na 11 % jednoli-
tych czesci wod powierzchniowych w Unii (*). Aby lepiej
radzi¢ sobie z zanieczyszczeniami pochodzacymi z takich
aglomeracji i zapobiegaé zrzutom nieoczyszczonych
Sciekow komunalnych do Srodowiska, zakres niniejszej
dyrektywy powinien obejmowal aglomeracje o réwno-
waznej liczbie mieszkancéw (RLM) wynoszgcej co
najmniej 750.

Sprawozdanie Europejskiej Agencji Srodowiska, ,European wa-
ters — ,European waters — Assessment of status and pressures
2018” [,Wody w Europie: ocena stanu i Zrodel presji w 2018 r.”],
nr 7/2018.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

W celu zapewnienia skutecznego oczyszczania Sciekow
komunalnych przed ich zrzutem do Srodowiska wszystkie
Scieki komunalne z aglomeracji o RLM wynoszacej co
najmniej 1000 powinny by¢ zbierane w ramach scen-
tralizowanych systeméw zbierania. Tam gdzie takie
systemy juz istniejg, panstwa czlonkowskie powinny
zapewni¢, aby wszystkie Zrodla $ciekéw komunalnych
zostaly do nich podlaczone.

Poprawka

()

W celu zapewnienia skutecznego oczyszczania Sciekow
komunalnych przed ich zrzutem do Srodowiska wszystkie
Scieki komunalne z aglomeracji o RLM wynoszacej co
najmniej 750 powinny by¢ zbierane w ramach scentra-
lizowanych system6w zbierania. Tam gdzie takie systemy
juz istnieja, panstwa czlonkowskie powinny zapewnic,
aby wszystkie zrodla $ciekéw komunalnych zostaly do
nich podiaczone. Jezeli takie systemy nie sqg ze sobg
polgczone, paristwa czlonkowskie powinny zachgcaé
mate gminy do lgczenia si¢ w grupy w celu zbiorowego
zarzgdzania Sciekami — takie wspdlne zarzgdzanie
umozliwi réwniez obnizenie kosztow.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

W wyjatkowych przypadkach, gdy mozna wykazaé, ze
utworzenie scentralizowanego systemu zbierania Sciekow
komunalnych nie przyniostoby zadnych korzysci dla
srodowiska lub wigzatoby si¢ z nadmiernymi kosztami,
panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ stoso-
wania pojedynczych systeméw oczyszczania Sciekow
komunalnych, o ile zapewniaja one taki sam poziom
oczyszczania jak oczyszczanie wtorne i oczyszczanie
trzeciego stopnia. W tym celu panstwa czltonkowskie
powinny utworzy¢ krajowe rejestry w celu identyfikacji
pojedynczych systeméw stosowanych na ich terytorium
oraz wdrozy¢ wszelkie niezbedne $rodki w celu zapew-
nienia, aby konstrukcja takich systeméw byla odpowied-
nia, aby systemy byly wlasciwie utrzymywane oraz aby
podlegaly regularnej kontroli zgodnosci. W szczegdlnosci
panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢, aby pojedyn-
cze systemy wykorzystywane do zbierania i magazyno-
wania Sciekéw komunalnych byly nieprzepuszczalne
i szczelne oraz aby monitorowanie i kontrola tych
systemow odbywaly si¢ w regularnych i stalych odstepach
czasu.

Poprawka

W wyjatkowych przypadkach, gdy mozna wykazaé, ze
utworzenie scentralizowanego systemu zbierania Sciekow
komunalnych nie przyniostoby zadnych korzysci dla
srodowiska lub wigzaloby si¢ z nadmiernymi kosztami,
panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ stoso-
wania pojedynczych systeméw oczyszczania SciekOw
komunalnych, o ile zapewniaja one taki sam poziom
ochrony srodowiska jak oczyszczanie wtérne i oczyszcza-
nie trzeciego stopnia. W tym celu panstwa cztonkowskie
powinny utworzy¢ krajowe i, w stosownych przypad-
kach, regionalne rejestry w celu identyfikacji pojedyn-
czych systeméw stosowanych na ich terytorium oraz
wdrozy¢ wszelkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia,
aby konstrukcja takich systeméw byla odpowiednia, aby
systemy byly wlasciwie utrzymywane oraz aby podlegaly
regularnej kontroli zgodnosci. W szczeg6lnosci panstwa
czfonkowskie powinny zapewni¢, aby pojedyncze sys-
temy wykorzystywane do zbierania i magazynowania
Sciekéw komunalnych byly nieprzepuszczalne i szczelne
oraz aby monitorowanie i kontrola tych systeméw
odbywaly si¢ w regularnych i stalych odstepach czasu.
Aby umozliwi¢ zharmonizowang regulacje poszczegol-
nych systeméw migdzy paristwami czlonkowskimi,
Komisja powinna wydac wytyczne dotyczgce ww.
wymogow w zakresie projektowania, eksploatacji
i utrzymywania takich pojedynczych systeméw.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

W czasie opadéow deszczu przelewy wéd burzowych
i odplywy komunalne wcigz pozostaja znaczacym
zrodlem zanieczyszczeni odprowadzanych do $rodowi-
ska. Oczekuje si¢, ze te emisje wzrosna z powodu
polaczonych skutkéw urbanizacji i postgpujacej zmiany
rezimu deszczowego zwigzanej ze zmiana klimatu.
Rozwigzania majgce na celu zmniejszenie tego Zrddia
zanieczyszczen powinny by¢ zdefiniowane na poziomie
lokalnym, z uwzglednieniem specyficznych warunkéw
lokalnych. Powinny one opieral si¢ na zintegrowanej
ilosciowej i jakoSciowej gospodarce wodnej na obszarach
miejskich. Dlatego tez panstwa czlonkowskie powinny
zapewni¢, aby plany zintegrowanego gospodarowania
Sciekami komunalnymi byly tworzone na poziomie
lokalnym dla wszystkich aglomeracji o RLM wynoszacej
co najmniej 100000, poniewaz aglomeracje te sa
odpowiedzialne za znaczng cze$¢ emitowanych zanie-
czyszczen. Ponadto nalezy réwniez opracowaé plany
zintegrowanego gospodarowania $ciekami komunalnymi
dla aglomeracji o RLM od 10000 do 100000, gdzie
przelewy wod burzowych lub odplywy komunalne
stwarzajg zagrozenie dla $rodowiska lub zdrowia pu-
blicznego.

Poprawka

)

W czasie opadow deszczu przelewy wdd burzowych
i zrzuty odplywéw komunalnych wcigz pozostajg
znaczacym Zrodlem zanieczyszczeni odprowadzanych
do $rodowiska. Oczekuje sig, Ze te emisje wzrosng
z powodu polaczonych skutkéw urbanizacji i postepujacej
zmiany rezimu deszczowego zwigzanej ze zmiang
klimatu. Zmiana klimatu faktycznie zwigkszy prawdo-
podobieristwo przelewéw wéd burzowych i odplywow
komunalnych. Infrastruktura gospodarowania Sciekami
komunalnymi jest zatem szczegdlnie wrazliwa na
zmiang klimatu. Rozwigzania majace na celu zmniej-
szenie tego Zrodla zanieczyszczen powinny by¢ zdefi-
niowane na poziomie lokalnym i regionalnym,
z uwzglednieniem specyficznych warunkéw lokalnych,
w tym réwniez klimatycznych, i wrazliwosci tych
infrastruktur. Korzystne byloby tez przygotowanie
lokalnych i regionalnych planéw dzialania obejmujg-
cych wiele lokalizacji, na ktére mogg mie wplyw te
same cieki wodne w przypadku obfitych opadéw
i, w sposob dorozumiany, odplywy komunalne. Powinny
one opierac si¢ na zintegrowanej ilosciowej i jako$ciowej
gospodarce wodnej na obszarach miejskich. Ponadto do
glownego nurtu dzialai powinna zostaé wlgczona
kontrola u Zrédta réwniez dzigki rozwigzaniom opartym
na przyrodzie, ktéra bedzie stanowil pierwszy krok
w  kierunku uniknigcia zanieczyszczenia odplywéw
komunalnych, oraz koordynacja dzialaii majgcych na
celu kontrolg ilosci odplywéw komunalnych u Zrédla.
Dlatego tez panstwa czlonkowskie powinny zapewnid,
aby plany zintegrowanego gospodarowania Sciekami
komunalnymi, w tym ocena wrazliwosci systeméw
zbierania i oczyszczalni $ciekéw komunalnych w oparciu
o scenariusze zmian klimatu w warunkach skrajnych,
byly tworzone na poziomie lokalnym oraz, w stosownych
przypadkach, regionalnym, dla wszystkich aglomeracji
o RLM wynoszgcej co najmniej 100000, poniewaz
aglomeracje te s3 odpowiedzialne za znaczng czesé
emitowanych zanieczyszcze. Ponadto nalezy réwniez
opracowal plany zintegrowanego gospodarowania Scie-
kami komunalnymi dla aglomeracji o RLM od 10 000 do
100 000, gdzie przelewy wod burzowych lub odplywy
komunalne stwarzajg zagrozenie dla S$rodowiska lub
zdrowia publicznego. Proponowany cel redukcji prze-
lewow wod burzowych do okoto 1% rocznego tadunku
zbieranych $ciekow komunalnych obliczonego dla su-
chych warunkéw pogodowych i zmierzonego na wlocie
do oczyszczalni odnosi si¢ w szczegdlnosci do zawartosci
azotu. Ze wzgledu na warunki techniczne paristwa
czlonkowskie mogq, zgodnie z zasadami okreslonymi
w zalgczniku 5, ustanowic alternatywne cele dla innych
parametréw, takich jak chemiczne zapotrzebowanie
tlenu, ktore poczgtkowo mogg réini¢ sig¢ procentowo
w zaleino$ci od parametru, ale mogq byé modelowane
wedlug tych samych parametréw co ustalony cel.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 7 a (nowy)

Poprawka

(7a)

Opracowujqc swoje plany zintegrowanego gospodaro-
wania Sciekami komunalnymi, paristwa czlonkowskie
powinny wzigé pod uwage skumulowane skutki zmian
demograficznych, zjawisk meteorologicznych i spodzie-
wanego podnoszenia si¢ poziomu mérz, zwlaszcza na
obszarach przybrzeznych i w regionach nadbrzeinych.
Te skumulowane skutki, ktére powodujg przelewy
w oczyszczalniach Sciekéw, majq negatywny wplyw na
Srodowisko i zdrowie, poniewaz zwigkszajg zanieczy-
szczenie. Nalezy odpowiednio zajgé sig kwestig gospo-
darowania $ciekami na tych obszarach, w tym
regularnym monitorowaniem konserwacji systeméw
oczyszczania Sciekow.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(7b)

Poprawka 10

Lepsze zarzgdzanie jakoSciq i iloscig wody na obszarach
miejskich przyczyni sig¢ do przystosowania si¢ do zmiany
klimatu. Aby ograniczy¢ negatywne skutki przelewow
woéd burzowych, patistwa czlonkowskie powinny dgzyé
do zwigkszenia obszaréw zielonych i wodnych na
obszarach miejskich poprzez uwzglednienie platformy
na rzecz ekologizacji obszaréw miejskich, ktéra zapew-
nia wytyczne i wiedze, aby wspierac male i duze miasta.
Paristwa czlonkowskie powinny réwniez dgzyé do
rozwoju nowych infrastruktur, traktujgc priorytetowo
infrastrukture zielong i wodng, takq jak zielone
przestrzenie miejskie, zielone dachy, zazielenione rowy,
tereny podmokle wykorzystywane do oczyszczania
i stawy magazynujqce, zaprojektowane w celu wspiera-
nia réznorodnosci biologicznej. Srodki zapobiegawcze
majgce na celu zapobieganie przedostawaniu si¢ nie-
zanieczyszczonych wéd opadowych do systeméw zbiera-
nia, a takze Srodki zwigkszajgce powierzchnig terenéw
zielonych i wodnych powinny obejmowacé srodki wspie-
rajgce naturalng retencje wody lub zbieranie wody
deszczowej. Inne dziatania moglyby obejmowaé zwigk-
szenie liczby parkow, terenéw zadrzewionych i zalesio-
nych obejmujgcych gatunki rodzime, zielonych dachéw,
uzytkow zielonych obejmujgcych kwiaty polne, ogrodow,
ogrodéw miejskich, zadrzewionych ulic, miejskich lgk
i zywoplotéw, stawéw i ciek6w wodnych ograniczajg-
cych nieprzepuszczalne powierzchnie w aglomeracjach
oraz ilosci ogrodéw miejskich, co moze nie tylko
przyczynié sig do stworzenia odpowiedniego siedliska
dla owadow zapylajgcych, ptakéw i innych gatunkow,
lecz réwniez bezposrednio poméc w kontrolowaniu
i ograniczaniu wéd opadowych i powigzanych zanieczy-
szczeti, poprawiajgc jednoczesnie ogélng jakos¢ Zycia
w takich miastach. W kontekscie opracowywania
planéw zintegrowanego gospodarowania Sciekami ko-
munalnymi nalezy uwzglednié, w stosownych przypad-
kach, ponowne wykorzystanie wody.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

Aby zapewni¢ oplacalno$¢ planéw  zintegrowanego
gospodarowania Sciekami komunalnymi, wazne jest,
aby opieraly si¢ one na najlepszych praktykach stosowa-
nych na rozwinietych obszarach miejskich. Dlatego tez
rozwazane $rodki powinny by¢ oparte na dokladnej

Poprawka

Aby zapewni¢ oplacalno$¢ planéw  zintegrowanego
gospodarowania Sciekami komunalnymi, wazne jest,
aby opieraly si¢ one na najlepszych praktykach stosowa-
nych na rozwinigtych obszarach miejskich, uwzgled-
niajgc rowniez dostgpno$¢ narzedzi cyfrowych i stale

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj
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Tekst proponowany przez Komisje

analizie warunkéw lokalnych i powinny sprzyjaé po-
dejsciu prewencyjnemu, majagcemu na celu ograniczenie
zbierania niezanieczyszczonych wdd opadowych i opty-
malne wykorzystanie istniejacej infrastruktury. Ze wzgle-
du na priorytetowe traktowanie ,zielonego” rozwoju
nowa szara infrastruktura powinna by¢ przewidziana
tylko w razie absolutnej koniecznosci. W celu ochrony
srodowiska, w szczegdlnosci Srodowiska przybrzeznego
i morskiego, oraz zdrowia publicznego przed niekorzyst-
nymi skutkami odprowadzania niedostatecznie oczy-
szczonych Sciekéw komunalnych nalezy zastosowal
wtérne oczyszczanie wszystkich zrzutéw $ciekéw komu-
nalnych z aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej
1 000.

Poprawka

Poprawka 11

zmiany skladu chemicznego $ciekéw wynikajgce z po-
jawiania si¢ nowych produktéw na rynku, co wymaga
odpowiednich srodkéw majgcych na celu identyfikacje
takich produktéw i eliminowanie ich z tych Sciekow.
Dlatego tez rozwazane $rodki powinny by¢ oparte na
dokladnej analizie warunkéw lokalnych i powinny sprzy-
jaé podejsciu prewencyjnemu, majacemu na celu ograni-
czenie zbierania niezanieczyszczonych wéd opadowych
i optymalne wykorzystanie istniejacej infrastruktury
z myslg o generowaniu oszczednosci energii i przyczy-
nianiu si¢ do redukcji emisji. Ze wzgledu na prioryte-
towe traktowanie ,zielonego” i ,niebieskiego” rozwoju
oraz inwestycji nowa szara infrastruktura powinna by¢
przewidziana tylko w razie absolutnej koniecznosci.
W celu ochrony $rodowiska, w szczegdlnosci srodowiska
przybrzeznego i morskiego, oraz zdrowia publicznego,
w tym ochrony wid powierzchniowych i gruntowych
oraz wody pitnej, przed niekorzystnymi skutkami
odprowadzania niedostatecznie oczyszczonych Sciekéw
komunalnych nalezy zastosowal wtdrne oczyszczanie
wszystkich zrzutéw $ciekéw komunalnych z aglomeracji
o RLM wynoszacej co najmniej 750.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(9a)

Bardzo waine jest, by Komisja wzigla pod uwage
ogromne trudno$ci i wyzwania zwigzane z oczyszcza-
niem $ciekéw, takie jak przeglgd rozporzqdzenia (WE)
nr 1907/2006 w sprawie rejestracji, oceny i udzielania
zezwolei w zakresie chemikaliéw (,rozporzqdzenie
REACH”) w odniesieniu do stopniowego wycofywania
substancji per- i polifluoroalkilowych (PFAS). W komu-
nikacie z 14 paZdziernika 2020 r. zatytulowanym
~Strategia w zakresie chemikaliow na rzecz zrownowa-
ZonoSci na rzecz nietoksycznego Srodowiska” Komisja
zwrécilta uwage, ze PFAS wymagajq szczegélnej uwagi,
biorgc pod uwage duiq liczbe przypadkéw zanieczy-
szczenia gleby i wody — w tym wody pitnej — w Unii i na
$wiecie, liczbg osob dotknigtych pelnym spektrum
choréb oraz powigzane koszty spoteczne i gospodarcze,
oraz okreslita cel stopniowego wycofania PFAS w Unii,
chyba Ze ich stosowanie bedzie istotne ze spolecznego
punktu widzenia.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj
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Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)

(*)

Oczyszczanie trzeciego stopnia powinno by¢ réwniez
obowigzkowe w aglomeracjach o RLM wynoszacej co
najmniej 10 000, ktére odprowadzaja $cieki na obszarach
podlegajacych eutrofizacji lub zagrozonych eutrofizacjg.
Aby zapewni¢ koordynacje¢ staran zmierzajacych do
ograniczenia eutrofizacji na poziomie odpowiednich
zlewisk dla calej strefy zlewni, w niniejszej dyrektywie
nalezy wymieni¢ obszary, na ktérych eutrofizacja jest
uwazana za problem wedlug aktualnie dostepnych
danych. Ponadto, aby zapewni¢ spéjno$¢ miedzy od-
powiednimi przepisami Unii, pafstwa czlonkowskie
powinny okresli¢ inne obszary podlegajace eutrofizacji
lub zagrozone nig na ich terytorium, w szczegdlnosci
w oparciu o dane zebrane na podstawie dyrektywy
2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (**), dy-
rektywy ~ Parlamentu  Europejskiego i Rady
2008/56/WE (*) oraz dyrektywy Rady 91/676/EWG (*).
Obostrzenie warto$ci dopuszczalnych, bardziej spéjna
i calosciowa identyfikacja obszaréw wrazliwych na
eutrofizacj¢ oraz obowigzek zapewnienia oczyszczania
trzeciego stopnia we wszystkich duzych obiektach
przyczynig si¢ lacznie do ograniczenia eutrofizacji.
Poniewaz bedzie to wymagalo dodatkowych inwestycji
na poziomie krajowym, panistwa cztonkowskie powinny
mie¢ wystarczajaco duzo czasu na stworzenie wymaganej
infrastruktury.

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajgca ramy wspolnotowego
dzialania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327
z 22.12.2000, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia
17 czerwca 2008 r. ustanawiajgca ramy dzialan Wspdlnoty
w dziedzinie polityki Srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa
w sprawie strategii morskiej) (Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 19).

Dyrektywa Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r.
dotyczgca ochrony wod przed zanieczyszczeniami powodowa-
nymi przez azotany pochodzenia rolniczego (Dz.U. L 375
2 31.12.1991, s. 1).

Poprawka

(10)

(*)

Oczyszczanie trzeciego stopnia powinno by¢ réwniez
obowigzkowe w aglomeracjach o RLM wynoszacej co
najmniej 10 000, ktére odprowadzajg Scieki na obszarach
podlegajacych eutrofizacji lub zagrozonych eutrofizacja.
Aby zapewni¢ koordynacje starain zmierzajacych do
ograniczenia eutrofizacji na poziomie odpowiednich
zlewisk dla calej strefy zlewni, w niniejszej dyrektywie
nalezy wymieni¢ obszary, na ktérych eutrofizacja jest
uwazana za problem wedlug aktualnie dostepnych
danych. Ponadto, aby zapewni¢ spéjno$¢ miedzy od-
powiednimi przepisami Unii, pafstwa czlonkowskie
powinny okredli¢ inne obszary podlegajace eutrofizacji
lub zagrozone nig na ich terytorium, a takze okreslic, czy
obszary te sq wrazliwe na azot lub fosfor, w szczegdl-
nosci w oparciu o dane zebrane na podstawie dyrekt
2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*), dy-
rektywy  Parlamentu  Europejskiego i Rady
2008/56/WE (*) oraz dyrektywy Rady 91/676/EWG (*).
Obostrzenie warto$ci dopuszczalnych, bardziej spéjna
i calosciowa identyfikacja obszaréw wrazliwych na
eutrofizacje oraz obowigzek zapewnienia oczyszczania
trzeciego stopnia we wszystkich duzych obiektach
przyczyniag si¢ lacznie do ograniczenia eutrofizacji.
Poniewaz bedzie to wymagalo dodatkowych inwestycji
na poziomie krajowym, panstwa czlonkowskie powinny
mieé wystarczajgco duzo czasu na stworzenie wymaganej
infrastruktury.

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajagca ramy wspolnotowego
dzialania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327
z 22.12.2000, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia
17 czerwca 2008 r. ustanawiajgca ramy dzialan Wspdlnoty
w dziedzinie polityki srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa
w sprawie strategii morskiej) (Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 19).

Dyrektywa Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r.
dotyczgca ochrony woéd przed zanieczyszczeniami powodowa-
nymi przez azotany pochodzenia rolniczego (Dz.U. L 375
2 31.12.1991, s. 1).
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(10a) Rozwdj potencjalu sektora Sciekéw komunalnych w kie-

()

Poprawka 14

runku gospodarki o obiegu zamknigtym skladnikéw
odzywczych oraz promowanie ponownego wykorzysta-
nia wody, zgodnie z nowym planem dzialania dotyczg-
cym gospodarki o obiegu zamknigtym ('), wymagalyby,
aby w odniesieniu do odzyskanej wody, ktora ma byé
wykorzystywana do nawadniania w rolnictwie zgodnie
z europejskim rozporzgdzeniem w sprawie ponownego
wykorzystania wody, moina bylo stosowal mniej
restrykcyjne wymogi dotyczgce usuwania skladnikéw
odzywczych ustanowione we wspomnianej dyrektywie.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Euro-

pejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Re-
gionéw. Nowy plan dziatania UE dotyczqcy gospodarki o obiegu
zamknigtym na rzecz czystszej i bardziej konkurencyjnej Europy.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

Ostatnie odkrycia naukowe, na ktérych oparto kilka
strategii Komisji (**), dowodzg potrzeby podjecia dziatan
w celu rozwigzania problemu mikrozanieczyszczen,
ktére obecnie wykrywa si¢ we wszystkich wodach w Unii.
Niektore z tych mikrozanieczyszczen sg niebezpieczne
dla zdrowia publicznego i Srodowiska nawet w niewiel-
kich ilo$ciach. Dlatego nalezy wprowadzi¢ dodatkowe
oczyszczanie, tj. oczyszczanie czwartego stopnia, aby
zapewni¢ usunigcie ze $ciekéw komunalnych szerokiego
spektrum mikrozanieczyszczen. W ramach oczyszczania
czwartego stopnia nalezy si¢ w pierwszej kolejnosci
skupi¢ na mikrozanieczyszczeniach organicznych, ktore
stanowia znaczng cze$¢ zanieczyszczen i dla ktérych
opracowano juz technologie usuwania. Takie oczyszcza-
nie nalezy wprowadzic na podstawic podejscia

Poprawka

Ostatnie odkrycia naukowe, na ktérych oparto kilka
strategii Komisji (**)), dowodza potrzeby podjecia dziatan
w celu rozwigzania problemu mikrozanieczyszczen,
ktére obecnie wykrywa si¢ we wszystkich wodach w Unii,
a ktore powstajg w wyniku pojawiania si¢ na rynku
nowych produktéw przeznaczonych do uzytku domowe-
g0 bgdZ przemystowego i ktére wymagajg nowych metod
identyfikacji i usuwania ze Sciekéw. Niektore z tych
mikrozanieczyszczen s3 niebezpieczne dla zdrowia
publicznego i Srodowiska nawet w niewielkich ilosciach.
Dlatego nalezy wprowadzi¢ dodatkowe oczyszczanie, tj.
oczyszczanie czwartego stopnia, aby zapewni¢ usunigcie
ze $ciekéw komunalnych szerokiego spektrum mikroza-
nieczyszczen. W ramach oczyszczania czwartego
stopnia nalezy si¢ w pierwszej kolejnosci skupi¢ na
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Tekst proponowany przez Komisje

ostroznosciowego w polaczeniu z podejsciem opartym na
analizie ryzyka. Dlatego tez wszystkie oczyszczalnie
Sciekéw komunalnych o RLM wynoszacej co najmniej
100 000 powinny zapewnial oczyszczanie czwartego
stopnia, poniewaz obiekty te odpowiadaja za znaczng
cze$¢ zrzutéw mikrozanieczyszczen do $rodowiska,
a usuwanie mikrozanieczyszczen przez oczyszczalnie
Sciekow komunalnych na taka skale jest oplacalne.
W przypadku aglomeracji o wielko$ci od 10 000 do
100 000 RLM panstwa czlonkowskie powinny by¢
zobowigzane do stosowania oczyszczania czwartego
stopnia na obszarach okre§lonych jako wrazliwe na
zanieczyszczenie mikrozanieczyszczeniami na podstawie
jasnych kryteriow, ktére nalezy okreslic. Do takich
obszaréw nalezy zaliczy¢ miejsca, w ktorych zrzut
oczyszczonych Sciekéw komunalnych do jednolitych
czesci wod powoduje niski wspétezynnik rozcienczenia
lub w ktorych jednolite czesci wod, do ktorych
odprowadzane sa Scieki, wykorzystuje si¢ do produkgji
wody pitnej lub jako wode w kapieliskach. Aby uniknaé
koniecznosci stosowania wymogu oczyszczania czwarte-
go stopnia w przypadku aglomeracji o RLM od 10 000
do 100 000, panstwa czlonkowskie powinny by¢
zobowigzane do wykazania braku ryzyka dla srodowiska
lub zdrowia publicznego na podstawie znormalizowanej
oceny ryzyka. Aby zapewni¢ panstwom czltonkowskim
wystarczajgco duzo czasu na zaplanowanie i budowe
niezbednej infrastruktury, wymég oczyszczania czwarte-
go stopnia powinien by¢ stosowany stopniowo do
2040 r., z jasno okre$lonymi celami przejsciowymi.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Euro-
pejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regio-
néw, ,Europejska strategia na rzecz tworzyw sztucznych
w gospodarce o obiegu zamknietym” (COM(2018) 28 final);
komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady i Euro-
pejskiego  Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego, ,Strategiczne
podejécie Unii Europejskiej do substancji farmaceutycznych
w Srodowisku” (COM(2019) 128 final); komunikat Komisji do
Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw, ,Strategia w zakresie
chemikaliow na rzecz zréwnowazonosci na rzecz nietoksycznego
Srodowiska” (COM(2020) 667 final); Komunikat Komisji do
Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw ,Droga do zdrowej
planety dla wszystkich — Plan dzialania UE na rzecz eliminagji
zanieczyszczen wody, powietrza i gleby” (COM(2021) 400 final).

Poprawka

mikrozanieczyszczeniach organicznych, ktore stanowig
znaczng czg$¢ zanieczyszcezen i dla ktérych opracowano
juz technologie usuwania. Takie oczyszczanie powinno
byé zgodne z dyrektywqg 2000/60/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (,ramowa dyrektywa wodna”)
i powinno by¢ wprowadzone na podstawie zasady
ostrozno$ci w polaczeniu z podejsciem opartym na
analizie ryzyka. Dlatego tez wszystkie oczyszczalnie
Sciekéw komunalnych o RLM wynoszacej co najmniej
150 000 powinny zapewnial oczyszczanie czwartego
stopnia, poniewaz obickty te odpowiadaja za znaczng
cze$¢ zrzutébw mikrozanieczyszczen do Srodowiska,
a usuwanie mikrozanieczyszczen przez oczyszczalnie
Sciekow komunalnych na takg skale jest oplacalne.
W przypadku aglomeracji o wielkosci od 35 000 do
150 000 RLM panstwa czlonkowskie powinny byé
zobowigzane do stosowania oczyszczania czwartego
stopnia na obszarach okre$lonych jako wrazliwe na
zanieczyszczenie mikrozanieczyszczeniami na podstawie
jasnych kryteriow, ktére nalezy okreslic. Kryteria te
powinny w szczegdlnosci odzwierciedlaé ryzyko zwig-
zane z mikrodrobinami plastiku i PFAS. Do takich
obszar6w nalezy zaliczy¢ miejsca, w ktérych zrzut
oczyszczonych Sciekéw komunalnych do jednolitych
czedci wod powoduje niski wspélczynnik rozcienczenia
lub w ktérych jednolite czgsci wdd, do ktérych
odprowadzane sg Scieki, wykorzystuje si¢ do produkcji
wody pitnej lub jako wode w kapieliskach. Aby uniknaé
koniecznosci stosowania wymogu oczyszczania czwarte-
go stopnia w przypadku aglomeracji o RLM od 35 000
do 150 000, panstwa czlonkowskie powinny by¢
zobowigzane do wykazania braku ryzyka dla srodowiska
lub zdrowia publicznego na podstawie znormalizowane;j
oceny ryzyka. Aby zapewni¢ panstwom czlonkowskim
wystarczajaco duzo czasu na zaplanowanie i budowe
niezbednej infrastruktury, wymog oczyszczania czwarte-
go stopnia powinien by¢ stosowany stopniowo do
[prosze wstawié datg: 15 lat po wejSciu w Zycie
niniejszej dyrektywy], z jasno okreSlonymi celami
przejsciowymi.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Euro-
pejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regio-
néw, ,Europejska strategia na rzecz tworzyw sztucznych
w gospodarce o obiegu zamknietym” (COM(2018) 28 final);
komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady i Euro-
pejskiego  Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego, ,Strategiczne
podejécie Unii Europejskiej do substancji farmaceutycznych
w §rodowisku” (COM(2019) 128 final); komunikat Komisji do
Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw, ,Strategia w zakresie
chemikaliéw na rzecz zréwnowazonosci na rzecz nietoksycznego
Srodowiska” (COM(2020) 667 final); Komunikat Komisji do
Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw ,Droga do zdrowej
planety dla wszystkich — Plan dzialania UE na rzecz eliminagji
zanieczyszczen wody, powietrza i gleby” (COM(2021) 400 final).

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13)

Niezb¢dne do usunigcia mikrozanieczyszczen ze Scickow
komunalnych oczyszczanie czwartego stopnia bedzie
wiazalo si¢ z dodatkowymi kosztami, takimi jak koszty
zZwigzane z monitorowaniem i nowymi zaawansowanymi
urzadzeniami, ktére nalezy zamontowaé w niektérych
oczyszczalniach $ciekéw komunalnych. W celu pokrycia
tych dodatkowych kosztéw i zgodnie z zasadg ,zanie-
czyszczajacy placi” wyrazong w art. 191 ust. 2 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) konieczne
jest, aby producenci wprowadzajacy na rynek unijny
produkty zawierajace substancje, ktére po zakonczeniu
ich uzytkowania trafiajg jako mikrozanieczyszczenia do
Sciekéw komunalnych, ponosili odpowiedzialno$¢ za
dodatkowe oczyszczanie wymagane w celu usunigcia
tych substancji, wytworzonych w ramach ich dzialalnosci
zawodowej. System rozszerzonej odpowiedzialnosci pro-
ducenta jest najodpowiedniejszym sposobem osiggnigcia
tego celu, poniewaz ograniczylby on wplyw finansowy na
podatnika i oplaty taryfowe za wodg, jednocze$nie
stanowigc zachete do rozwijania bardziej ekologicznych
produktéw. Pozostalosci $rodkéw farmaceutycznych
i kosmetykéw stanowia obecnie gléwne Zrédta mikroza-
nieczyszczen wystepujacych w Sciekach komunalnych,
ktore wymagaja dodatkowego oczyszczania (oczyszcza-
nia czwartego stopnia). W zwiazku z tym rozszerzona
odpowiedzialno$¢ producenta powinna mieé zastosowa-
nie do tych dwéch grup produktow.

Poprawka

(13)

Niezb¢dne do usunigcia mikrozanieczyszczen ze Scickdw
komunalnych oczyszczanie czwartego stopnia bedzie
wigzalo si¢ z dodatkowymi kosztami, takimi jak koszty
zwigzane z monitorowaniem i nowymi zaawansowanymi
urzgdzeniami, ktére nalezy zamontowaé w niektérych
oczyszczalniach Sciekow komunalnych. W celu pokrycia
tych dodatkowych kosztéw i zgodnie z zasadg ,zanie-
czyszczajacy placi” wyrazong w art. 191 ust. 2 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) konieczne
jest, aby producenci wprowadzajacy na rynek unijny
produkty zawierajace substancje, ktére po zakonczeniu
ich uzytkowania trafiaja jako mikrozanieczyszczenia do
Sciekow komunalnych, ponosili odpowiedzialno$¢ za
dodatkowe oczyszczanie wymagane w celu usunigcia
tych substancji, wytworzonych w ramach ich dzialalnosci
zawodowej. System rozszerzonej odpowiedzialnosci pro-
ducenta jest najodpowiedniejszym sposobem osiggnigcia
tego celu, poniewaz ograniczylby on wplyw finansowy na
podatnika i oplaty taryfowe za wodg, jednoczesnie
stanowigc zachete do rozwijania bardziej ekologicznych
produktéw. Aby ograniczyé niezamierzone skutki dla
dostgpnosci, przystgpnosci cenowej i dostgpu do klu-
czowych produktéw, odpowiedzialno$¢ producenta po-
winna zostaé uzupelniona finansowaniem krajowym ze
wzgledu na wysokq warto$¢ spoleczng sektoréw ob-
jetych rozszerzong odpowiedzialnoscig producenta. Sys-
temy rozszerzonej odpowiedzialnosci  producenta
powinny byé wdrazane zgodnie z terminem przewidzia-
nym w przepisach transponujgcych niniejszq dyrektywe.
Zgodnie z art. 191 TFUE celem polityki Unii w dzie-
dzinie Srodowiska jest wysoki poziom ochrony, z uwz-
glednieniem réznorodnosci sytuacji w réznych regionach
Unii. Ma ona opiera¢ si¢ na zasadzie ostroznosci oraz na
zasadach dzialania zapobiegawczego, naprawiania szko-
dy w pierwszym rzgdzie u Zrédla i na zasadzie
Lzanieczyszczajgcy placi”. Zasada ,zanieczyszczajgcy
placi” oznacza zasadg, zgodnie z ktérg to zanieczy-
szczajgcy powinni ponies¢ koszty zanieczyszczenia lub
szkod wyrzgdzonych przez nich srodowisku naturalne-
mu, w tym koszty Srodkéw podjetych w celu zapobie-
gania zanieczyszczeniom, ich kontroli i usunigcia.
System rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta prze-
widziany w niniejszej dyrektywie opiera si¢ na zasadzie
»zanieczyszczajgcy placi” i ma na celu pelne wdroZenie
w polgczeniu z wkladem krajowym ze wzgledu na
potrzebe dalszej analizy w celu zapewnienia pelnej
odpowiedzialnosci za wszystkie spowodowane zanieczy-
szczenia oraz pelnego finansowania, aby nie ograniczaé
dostgpnosci i dostgpu do kluczowych produktow.
Pozostalosci $rodkéw farmaceutycznych i kosmetykéw
stanowiag obecnie gtéwne Zrédla mikrozanieczyszczen
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Poprawka

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 16

wystepujacych w $ciekach komunalnych, ktére wymagaja
dodatkowego oczyszczania (oczyszczania czwartego
stopnia). W zwigzku z tym rozszerzona odpowiedzial-
nos$¢ producenta powinna mieé¢ zastosowanie do tych
dwéch grup produktéw. Ze wzgledu na réznice krajowe
patistwa czlonkowskie powinny mie wystarczajgcq
elastyczno$é w okreslaniu, ktére produkty sq klasyfiko-
wane jako produkty kluczowe, ktérymi mogg byé na
przyklad leki o duiym wplywie na jakos¢ zycia,
produkty higieniczne lub Srodki ochrony przeciwslo-
necznej. W razie potrzeby wykaz grup produktéw
powinien by¢ w przyszlosci dostosowywany do postepu
naukowego i technologicznego, ewolucji asortymentu
produktéw wprowadzanych do obrotu oraz nowych
danych uzyskanych z monitorowania.

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 13 a (nowy)

Poprawka

(13a) Zanieczyszczenie mikrodrobinami i nanodrobinami

plastiku jest czgsto powodowane przez procesy barwie-
nia i prania tkanin syntetycznych, poniewaz mikrow-
6kna syntetyczne sq uwalniane do $ciekéw. Dotyczy to
w szczegdlnosci mikrowlékien lub nanodrobin plastiku,
fragmentow tworzyw sztucznych, makroodpadéw lub
czgstek pochodzgcych z innych form rozktadu tworzyw
sztucznych, ktorych obecno$¢ w Srodowisku i oceanie
byla przez dlugi czas niedoceniana. Wigkszos¢ mikrod-
robin plastiku z tekstyliow jest uwalniana podczas
pierwszych pigciu do dziesigciu prari, co tylko wzmacnia
zwigzek migdzy szybkq i tanig odziezq niskiej jakosci
(fast fashion) a zanieczyszczeniem mikrodrobinami
plastiku. Komisja powinna przedstawi¢ wniosek usta-
wodawczy wraz z oceng skutkow zgodnie ze swojg
inicjatywq ,,Zanieczyszczenie mikroplastikiem — $rodki
zmniejszajgce jego wplyw na Srodowisko” w celu
wprowadzenia obowigzku stosowania filtréw mikrow-
lokien w nowych pralkach na szczeblu UE do dnia
31 grudnia 2027 r.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)

Powinna jednak istnie¢ mozliwo$¢ zwolnien z obowigz-
kéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci produ-
centa w przypadku wprowadzania do obrotu produktéw
w niewielkich iloSciach, tj. ponizej 2 ton produktéw,
poniewaz dodatkowe obcigzenie administracyjne produ-
centa byloby w takich przypadkach nieproporcjonalne
w stosunku do korzysci dla $rodowiska. Stosowanie
zwolnien powinno by¢ réwniez mozliwe, jezeli produ-
cent moze wykaza¢, ze na koniec przydatnosci do uzycia
produktu nie powstaja mikrozanieczyszczenia. Taka
sytuacja moze mie¢ miejsce na przyklad w przypadku,
gdy mozna udowodni¢, ze pozostatosci produktu ulegaja
szybko biodegradacji w Sciekach i $rodowisku lub nie
docieraja do oczyszczalni Sciekéw komunalnych. Komisja
powinna by¢ uprawniona do przyjmowania aktow
wykonawczych w celu ustanowienia szczegétowych
kryteriéw identyfikacji produktéw wprowadzanych do
obrotu, ktére nie wytwarzaja mikrozanieczyszczen
w $ciekach na koniec ich przydatnosci do uzycia. Przy
opracowywaniu tych kryteriow Komisja powinna uwz-
glednia¢ informacje naukowe lub inne dostepne informa-
cje techniczne, w tym odpowiednie normy
miedzynarodowe.

Poprawka

(14)

Poprawka 18

Powinna jednak istnie¢ mozliwo$¢ zwolnien z obowiaz-
kéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci produ-
centa w przypadku wprowadzania do obrotu produktéw
w niewielkich iloSciach, tj. ponizej 2 ton produktéw
obliczonych dla rynku unijnego, poniewaz dodatkowe
obciazenie administracyjne producenta byloby w takich
przypadkach nieproporcjonalne w stosunku do korzysci
dla $rodowiska. Stosowanie zwolnien powinno by¢
réwniez mozliwe, jezeli producent moze wykazal, ze
produkty wprowadzane do obrotu szybko ulegajq
biodegradacji lub na koniec przydatnosci do uzycia
produktu nie powstaja mikrozanieczyszczenia. Taka
sytuacja moze mie¢ miejsce na przyklad w przypadku,
gdy mozna udowodni¢, ze pozostalosci produktu ulegaja
szybko biodegradacji w Sciekach i $rodowisku lub nie
docieraja do oczyszczalni Sciekéw komunalnych. Komisja
powinna by¢ uprawniona do przyjmowania aktéw
wykonawczych w celu ustanowienia szczegdtowych
kryteriéw identyfikacji produktéw wprowadzanych do
obrotu, ktére nie wytwarzaja mikrozanieczyszczen
w S$ciekach na koniec ich przydatnosci do uzycia. Przy
opracowywaniu tych kryteriow Komisja powinna uwz-
glednia¢ informacje naukowe lub inne dostepne informa-
cje techniczne, w tym  odpowiednie normy
miedzynarodowe.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(14a) Dbajgc o to, by producentéw obowigzywala rozszerzona

odpowiedzialnos¢ producenta, patistwa czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwos¢ dodania innych sektoréw,
takich jak pestycydy, produkty stosowane w gospodar-
stwie domowym i dodatki do tworzyw sztucznych,
w oparciu o dowody na obecno$¢ mikrozanieczyszczefi
w wodzie poddanej oczyszczaniu trzeciego stopnia,
w osadzie lub na stale w systemie, aby odzwierciedlic

specyfike krajowq.

14/95

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj



Dz.U. C z 23.2.2024

PL

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)

W celu uniknigcia ewentualnych zaklécen na rynku
wewnetrznym w niniejszej dyrektywie nalezy ustanowié
minimalne wymogi dotyczace wdrozenia rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta, natomiast praktyczng
organizacje systemu nalezy ustali¢ na poziomie krajo-
wym. Wklad producentéw powinien by¢ proporcjonalny
do ilosci produktéw wprowadzanych przez nich do
obrotu oraz do zagrozenia, jakie stanowig pozostatosci
ich produktéw. Wkiad powinien pokrywaé koszty
dzialant w zakresie monitorowania mikrozanieczyszczen,
gromadzenia, zglaszania i bezstronnej weryfikacji danych
statystycznych dotyczacych ilodci produktéw wprowa-
dzanych do obrotu i zagrozenia powodowanego przez te
produkty oraz stosowania oczyszczania czwartego stop-
nia $ciekéw komunalnych w sposéb skuteczny i zgodny
z niniejsza dyrektywa, ale nie powinien przekraczac tych
kosztow. Poniewaz Scieki komunalne sg oczyszczane
zbiorczo, nalezy wprowadzi¢ wymdg, aby producenci
przystapili do scentralizowanej organizacji, ktéra moze
w ich imieniu realizowal ich obowigzki w zakresie
rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta.

Poprawka

(15)

W celu uniknigcia ewentualnych zaklécen na rynku
wewnetrznym w niniejszej dyrektywie nalezy ustanowié
minimalne wymogi dotyczace wdrozenia rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta, natomiast praktyczng
organizacje systemu nalezy ustali¢ na poziomie krajo-
wym. Komisja powinna wydal wytyczne dotyczgce
systemow rozszerzonej odpowiedzialnoSci producenta,
aby umozliwi¢ zharmonizowane wdrozenie w paristwach
cztonkowskich. Wklad producentéw powinien by¢ pro-
porcjonalny do ilosci produktéw wprowadzanych przez
nich do obrotu oraz do zagrozenia, jakie stanowig
pozostatosci ich produktéw. Wkiad powinien, wraz
z finansowaniem krajowym, pokrywal koszty dziatan
w zakresie monitorowania mikrozanieczyszczen, groma-
dzenia, analizowania, zglaszania i bezstronnej weryfika-
¢ji danych statystycznych dotyczacych ilosci produktéw
wprowadzanych do obrotu i zagrozenia powodowanego
przez te produkty, koszty odpowiedniego informowania
konsumentéw oraz stosowania i prowadzenia oczyszcza-
nia czwartego stopnia $ciekéw komunalnych w sposéb
skuteczny i zgodny z niniejsza dyrektywg. Poniewaz
Scieki komunalne s3a oczyszczane zbiorczo, nalezy
wprowadzi¢ wymdg, aby producenci przystapili do
scentralizowanej organizacji, ktéra moze w ich imieniu
realizowal ich obowiazki w zakresie rozszerzonej
odpowiedzialnoéci producenta.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj
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Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16)

Z oceny wynika rowniez, ze sektor oczyszczania Scickow
oferuje mozliwo$¢ znacznego zmniejszenia wlasnego
zuzycia energii oraz wytwarzania energii ze Zzrédet
odnawialnych, na przyklad poprzez lepsze wykorzystanie
dostgpnych powierzchni w oczyszczalniach Sciekow
komunalnych do produkeji energii stonecznej lub
poprzez produkcje biogazu z osadéw. Ocena pokazata
réwniez, ze bez jasnych zobowigzan prawnych mozna
oczekiwal jedynie czgSciowego postepu w tym sektorze.
W tym kontekscie panstwa czlonkowskie powinny byé
zobowigzane do zapewnienia, aby calkowita roczna
energia wykorzystywana przez wszystkie oczyszczalnie
Sciekow komunalnych na terytorium ich kraju oczy-
szczajgce  tadunek  odpowiadajagcy co  najmniej
10000 RLM nie przekraczala ilosci energii ze Zrddel
odnawialnych zdefiniowanej w art. 2 pkt 1 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 (*4)
produkowanej przez te oczyszczalnie $ciekéw komunal-
nych. Cel ten nalezy osiaggnaé stopniowo, korzystajac
z celéw posrednich, do 31 grudnia 2040 r. Osiggniecie
tego celu w zakresie neutralnosci energetycznej przyczyni
sic do zmniejszenia mozliwych do uniknigcia emisji
gazéw cieplarnianych z sektora o 46 %, wspierajac
jednoczesnie osiggnigcie celéw polegajacych na osiagnie-
ciu neutralnosci klimatycznej do 2050 r. oraz powigza-
nych celéow krajowych i unijnych, [takich jak cele
okreslone w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/842 (*)] . Zachgcanie do produkgji
biogazu lub energii stonecznej w UE przy jednoczesnym
wzmocnieniu §rodkéw na rzecz efektywnosci energe-
tycznej zgodnie z zasada ,efektywno$¢ energetyczna
przede wszystkim” (*), co oznacza uwzglednianie w jak
najwickszym stopniu oplacalnych $rodkéw na rzecz
efektywnosci energetycznej przy ksztaltowaniu polityki
energetycznej i podejmowaniu odpowiednich decyzji
inwestycyjnych, pomoze réwniez zmniejszy¢ zalezno$é
energetyczng Unii, co jest jednym z celéw wyrazonych
w opracowanym przez Komisje planie REPowerEU (¥).
Jest to réwniez zgodne z dyrektywa Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) 2018/844 (**) oraz z dyrektywa
(UE) 2018/2001, w ktérej punkty oczyszczania $ciekow
komunalnych uznaje si¢ za ,obszary docelowe” w przy-
padku energii ze Zrédel odnawialnych, co oznacza
miejsce wyznaczone jako szczeg6lnie odpowiednie do
instalacji obiektéw stuzacych do produkcji energii ze
zrodet odnawialnych. Aby osiagna¢ cel dotyczacy neu-
tralnosci energetycznej za pomoca optymalnych srodkow
dla kazdej oczyszczalni $ciekow komunalnych i dla
systemu zbierania, panstwa czlonkowskie powinny
zapewni¢ przeprowadzanie audytéw energetycznych
zgodnie z art. 8 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2012/27UE (*) co cztery lata. Audyty te powinny
obejmowac okreslenie potencjatu oplacalnego wykorzys-
tywania lub oplacalnej produkeji energii ze Zrédet
odnawialnych zgodnie z kryteriami okreslonymi w za-
faczniku VI do dyrektywy 2012/27UE.

Poprawka

(16)

Z oceny wynika réwniez, ze sektor oczyszczania Scickdw
oferuje mozliwo$¢ znacznego zmniejszenia wlasnego
zuzycia energii oraz wytwarzania energii ze Zrédet
odnawialnych, na przyklad poprzez lepsze wykorzystanie
dostepnych powierzchni w oczyszczalniach Sciekow
komunalnych do produkeji energii stonecznej lub
poprzez produkcje biogazu z osadow, a takie poprzez
energi¢ cieplng lub kinetyczng lub inne odnawialne
Zrodla energii, ktére mogq staé si¢ dostgpne w wyniku
przyszlych badafi, zgodnie z dyrektywg w sprawie
energii odnawialnej (2009/28/WE). Ocena pokazala
réwniez, ze bez jasnych zobowigzan prawnych mozna
oczekiwal jedynie czgSciowego postepu w tym sektorze.
W tym kontekscie panistwa czlonkowskie powinny byé
zobowigzane do zapewnienia, aby calkowita roczna
energia wykorzystywana przez wszystkie oczyszczalnie
Sciekow komunalnych na terytorium ich kraju oczy-
szczajgce  fadunek  odpowiadajagcy co  najmniej
10000 RLM nie przekraczala ilosci energii ze zZrddel
odnawialnych zdefiniowanej w art. 2 pkt 1 dyrekt

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 (*)
produkowanej przez te oczyszczalnie Sciekéw komunal-
nych poprzez, na przyklad, system produkcji energii
zainstalowany na miejscu lub w poblizu, lub wklad
w zewngtrzny system produkcji energii, taki jak
wysylanie osadéw do scentralizowanego zakladu pro-
dukcji biogazu. Cel ten nalezy osiaggnaé stopniowo,
korzystajac z celéw posrednich, do 31 grudnia 2040 r.
Osiagniecie tego celu w zakresie neutralnosci energetycz-
nej przyczyni si¢ do zmniejszenia mozliwych do
uniknigcia emisji gazéw cieplarnianych z sektora
0 46 %, wspierajac jednoczes$nie osiagnigcie celéw
polegajacych na osiggnigciu neutralno$ci klimatycznej
do 2050 r. oraz powiazanych celéw krajowych i unijnych,
[takich jak cele okreslone w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/842 (*)]. Zachecanie do
produkgji biogazu lub energii stonecznej w UE przy
jednoczesnym wzmocnieniu Srodkéw na rzecz efektyw-
nosci energetycznej zgodnie z zasada efektywnosé
energetyczna przede wszystkim” (*), co oznacza uwz-
glednianie w jak najwigkszym stopniu oplacalnych
srodkéw na rzecz efektywnosci energetycznej przy
ksztattowaniu polityki energetycznej i podejmowaniu
odpowiednich decyzji inwestycyjnych, pomoze réwniez
zmniejszy¢ zalezno$¢ energetyczng Unii, co jest jednym
z celow wyrazonych w opracowanym przez Komisje
planie REPowerEU (¥). Jest to rowniez zgodne z dyrekty-
wa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/844 (*%)
oraz z dyrektywa (UE) 2018/2001, w ktorej punkty
oczyszczania $ciekow komunalnych uznaje si¢ za ,ob-
szary docelowe” w przypadku energii ze zZrédel odna-
wialnych, co oznacza miejsce wyznaczone jako
szczeg6lnie odpowiednie do instalacji obiektow stuzacych
do produkcji energii ze Zrédel odnawialnych. Aby
osiggna¢ cel dotyczacy neutralnoSci energetycznej za
pomocg optymalnych Srodkéw dla kazdej oczyszczalni
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(*)

(*)

(*)

(*)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001

z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania
energii ze Zrédel odnawialnych (Dz.U. L 328 2 21.12.2018, s. 82).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/842
z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie wiazacych rocznych redukeji
emisji gazow cieplarnianych przez pafistwa czlonkowskie od
2021 r. do 2030 r. przyczyniajacych si¢ do dziatan na rzecz
klimatu w celu wywigzania si¢ z zobowigzan wynikajacych
z Porozumienia paryskiego oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 525/2013 (Dz.U. L 156 z 19.6.2018, s. 26).

Zalecenie Komisji (UE) 2021/1749 z dnia 28 wrzes$nia 2021 r.
w sprawie zasady ,efektywnos$¢ energetyczna przede wszystkim”:
od zasad do praktyki — Wytyczne i przyklady dotyczace jej
wdrazania w procesie podejmowania decyzji w sektorze energe-
tycznym i w innych sektorach.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady Europej-
skiej, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego
i Komitetu Regionéw: Plan REPowerEU (COM(2022) 230 final).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/844
z dnia 30 maja 2018 r. zmieniajaca dyrektywe 2010/31/UE
w sprawie charakterystyki energetycznej budynkéw i dyrektywe
2012/27|UE w sprawie efektywnosci energetycznej (Dz.U. L 328
z 21.12.2018, s. 210).

Poprawka

(*)

(*)

(")

(*)

Sciekow komunalnych i dla systemu zbierania, panstwa
czlonkowskie powinny zapewni¢ przeprowadzanie audy-
tow energetycznych zgodnie z art. 8 dyrektywy Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2012/27[UE (*) co cztery
lata wraz z planem dzialania okreslajgcym zestaw
S§rodkow, ktore majgq zostac podjete przez oczyszczalnie
w celu zmniejszenia ich zuzycia energii. Dopdki
oczyszczalnie nie osiggng maksymalnej efektywnosci
energetycznej zgodnie z niniejszq dyrektywq lub jakich-
kolwiek Dbardziej rygorystycznych celow krajowych,
audytom takim powinien towarzyszy¢ plan dziatania
okreslajgcy zestaw Srodkéw, ktore oczyszczalnie powin-
ny wdrozyé w celu zmniejszenia swojego zuzycia energii.
Audyty te powinny tez obejmowac okreslenie potencjatu
zmniejszania zuzycia energii zgodnie z zasadg , efektyw-
nos¢ energetyczna przede wszystkim”, oplacalnego
odzyskiwania i wykorzystywania ciepla odpadowego,
na miejscu lub za posrednictwem lokalnego systemu
energetycznego, lub oplacalnego wykorzystywania lub
oplacalnej produkcji energii ze zrddel odnawialnych
zgodnie z kryteriami okreslonymi w zalgczniku VI do
dyrektywy 2012/27|UE, a takze identyfikowaé poten-
cjalne usprawnienia w celu ograniczenia emisji metanu
i podtlenku azotu.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001

z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania
energii ze Zrédel odnawialnych (Dz.U. L 328 2 21.12.2018, s. 82).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/842
z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie wiazacych rocznych redukeji
emisji gazow cieplarnianych przez pafistwa czlonkowskie od
2021 r. do 2030 r. przyczyniajacych si¢ do dziatan na rzecz
klimatu w celu wywigzania si¢ z zobowigzan wynikajacych
z Porozumienia paryskiego oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 525/2013 (Dz.U. L 156 z 19.6.2018, s. 26).

Zalecenie Komisji (UE) 2021/1749 z dnia 28 wrze$nia 2021 r.
w sprawie zasady ,efektywnos¢ energetyczna przede wszystkim”:
od zasad do praktyki — Wytyczne i przyklady dotyczace jej
wdrazania w procesie podejmowania decyzji w sektorze energe-
tycznym i w innych sektorach.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady Europej-
skiej, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego
i Komitetu Regionéw: Plan REPowerEU (COM(2022) 230 final).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/844
z dnia 30 maja 2018 r. zmieniajaca dyrektywe 2010/31/UE
w sprawie charakterystyki energetycznej budynkéw i dyrektywe
2012/27|UE w sprawie efektywnosci energetycznej (Dz.U. L 156
z 19.6.2018, s. 75).

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj
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(*)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27UE z dnia
25 pazdziernika 2012 r. w sprawie efektywnosci energetycznej,
zmiany dyrektyw 2009/125/WE i 2010/30/UE oraz uchylenia
dyrektyw 2004/8/WE i 2006/32/WE (Dz.U. L 315 z 14.11.2012,
s. 1

).

Poprawka 21

Poprawka

(*)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27UE z dnia
25 pazdziernika 2012 r. w sprawie efektywnosci energetycznej,
zmiany dyrektyw 2009/125/WE i 2010/30/UE oraz uchylenia
dyrektyw 2004/8/WE i 2006/32/WE (Dz.U. L 315 z 14.11.2012,
s. 1).

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(16a) Scieki to jedno z czterech gléwnych Zrédet emisji

metanu, po rolnictwie, energetyce i odpadach. W zwigz-
ku z tym do dnia 31 grudnia 2025 r. i w oparciu o oceng
skutkéw Komisja powinna zaproponowal wigigcy
unijny cel redukcji emisji metanu do 2030 r., obejmu-
jacy wszystkie odpowiednie sektory bedgce emitentami.
Osiggnigcia w zakresie redukcji emisji metanu sq 82,5
razy bardziej efektywne w okresie 20 lat niz redukcja
emisji CO,, a przy 12 latach w poréwnaniu do ponad
setek lat w przypadku CO, metan znacznie szybciej
rozpuszcza sig¢ w atmosferze, a zatem jest bardzo waziny
i korzystny dla redukcji zgodnie ze zobowigzaniem
podjetym w ramach globalnego zobowigzania dotyczg-
cego metanu. Paristwa czlonkowskie powinny zadbaé
o to, by sektor Sciekow osiggngl cel neutralnosci
klimatycznej najpézniej do 2050 r., jak okreslono
w europejskim prawie o klimacie.
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

17)

(*)

Poniewaz transgraniczny charakter zanieczyszczenia
wody wymaga wspOlpracy miedzy sasiednimi panstwami
czlonkowskimi lub pafistwami trzecimi w zakresie prze-
ciwdzialania takiemu zanieczyszczeniu i okreslania $rod-
kéw zwalczania jego zrédla, panstwa czlonkowskie
powinny by¢ zobowigzane do informowania siebie
nawzajem lub pafistwa trzeciego, jezeli znaczne zanie-
czyszczenie wody pochodzace ze zrzutéw Sciekdow
komunalnych w jednym panstwie czlonkowskim lub
panstwie trzecim wplywa lub moze wplywaé na jakosé
wody w innym panstwie czlonkowskim lub panstwie
trzecim. Informacje takie nalezy przekazywac bezzwlocz-
nie w przypadku przypadkowego zanieczyszczenia, ktore
ma znaczny wplyw na jednolite czgsci wod w dolnym
biegu rzeki. Komisja powinna by¢ informowana i, w razie
potrzeby, na wniosek panstw cztonkowskich uczestni-
czy¢ w spotkaniach. Nalezy réwniez zajaé si¢ kwestig
zanieczyszczen transgranicznych z panstw trzecich, ktore
dziela te same jednolite czeSci wdd z niektorymi
panstwami cztonkowskimi. W celu zwalczania zanieczy-
szczen docierajacych lub naplywajacych do panstw
trzecich wspdlpraca i koordynacja z pafistwami trzecimi
moze przebiegaé w ramach konwencji Europejskiej
Komisji Gospodarczej ONZ (EKG ONZ) o ochronie
i uzytkowaniu ciekéw transgranicznych i jezior miedzy-
narodowych (*) lub innych odpowiednich konwencji
regionalnych, takich jak regionalne konwencje w sprawie
morz lub rzek.

Konwencja EKG ONZ o ochronie i uzytkowaniu ciekéw trans-
granicznych i jezior migdzynarodowych z pdzniejszymi zmiana-
mi wraz z decyzja V1|3 wyjasniajacg procedure przystapienia.

Poprawka

(17)

()

Poprawka 23

Poniewaz transgraniczny charakter zanieczyszczenia
wody wymaga wspOlpracy miedzy sasiednimi panstwami
czlonkowskimi lub pafistwami trzecimi w zakresie prze-
ciwdzialania takiemu zanieczyszczeniu i okreslania $rod-
kéw zwalczania jego zrédla, panstwa czlonkowskie
powinny by¢ zobowigzane do informowania siebie
nawzajem lub parfistwa trzeciego, jezeli znaczne zanie-
czyszczenie wody pochodzace ze zrzutéw Sciekdow
komunalnych w jednym panstwie czlonkowskim lub
panstwie trzecim wplywa lub moze wplywaé na jakosé
wody w innym panstwie czlonkowskim lub panstwie
trzecim. Informacje takie nalezy przekazywaé bezzwlocz-
nie w przypadku przypadkowego zanieczyszczenia, ktore
ma znaczny wplyw na jednolite cz¢sci wod w dolnym
biegu rzeki, za pomocg systeméw terminowego ostrze-
gania na poziomie lokalnym, regionalnym i transgra-
nicznym na wypadek przypadkowego zanieczyszczenia.
Komisja powinna by¢ informowana i, w razie potrzeby,
na wniosek panstw cztonkowskich uczestniczy¢ w spot-
kaniach. Nalezy réwniez zajac si¢ kwestig zanieczyszczen
transgranicznych z panstw trzecich, ktére dzielg te same
jednolite czesci wod z niektorymi panstwami cztonkow-
skimi. W celu zwalczania zanieczyszczenn docierajacych
lub naplywajacych do panistw trzecich wspétpraca
i koordynacja z panstwami trzecimi moze przebiegal
w ramach konwencji Europejskiej Komisji Gospodarczej
ONZ (EKG ONZ) o ochronie i uzytkowaniu ciekéw
transgranicznych i jezior migdzynarodowych (*°) lub
innych odpowiednich konwencji regionalnych, takich
jak regionalne konwencje w sprawie moérz lub rzek.

Konwencja EKG ONZ o ochronie i uzytkowaniu ciekéw trans-
granicznych i jezior migdzynarodowych z pdZniejszymi zmiana-
mi wraz z decyzja V1|3 wyjasniajacg procedure przystgpienia.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18)

W celu zapewnienia ochrony $rodowiska i zdrowia
ludzkiego panstwa czlonkowskie powinny zapewnid,
aby oczyszczalnie $ciekéw komunalnych budowane
w celu spelnienia wymogéw niniejszej dyrektywy byly
projektowane, budowane, eksploatowane i utrzymywane
w sposob zapewniajacy wystarczajacg wydajno$¢ w kaz-
dych normalnych warunkach klimatycznych.

Poprawka

(18)

W celu zapewnienia ochrony $rodowiska i zdrowia
zgodnie z podejsciem ,Jedno zdrowie” pafstwa czlon-
kowskie powinny zapewni¢, aby systemy zbierania i
oczyszczalnie Sciekéw komunalnych budowane w celu
spelnienia wymogéw niniejszej dyrektywy byly projekto-
wane, budowane, eksploatowane i utrzymywane w spo-
sOb zapewniajacy wystarczajacg wydajnos¢ w kazdych
normalnych warunkach klimatycznych, a takze powinny
stale dostosowywac swoje metody identyfikacji zanie-
czyszczefi w Sciekach réwnolegle do wprowadzania do
obrotu nowych produktéw, ktére moglyby nastgpnie
znalezé si¢ w Sciekach.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19)

Oczyszczalnie Sciekéw komunalnych przyjmuja réwniez
Scieki inne niz bytowe, w tym Scieki przemystowe,
mogace zawieral szereg zanieczyszczen, ktorych nie
ujeto wyraznie w dyrektywie 91/271/EWG, takich jak
metale ci¢zkie, mikrodrobiny plastiku, mikrozanieczy-
szczenia i inne chemikalia. W wigkszosci przypadkow
zrozumienie takich zanieczyszczen, ktére moga pogor-
szy¢ funkcjonowanie procesu oczyszczania i przyczynié
si¢ do zanieczyszczenia wod, do ktérych odprowadzane
sa Scieki, ale takze uniemozliwi¢ odzysk osadow
i ponowne wykorzystanie oczyszczonych $ciekéw, oraz
wiedza na ich temat sa niewystarczajace. Panstwa
czlonkowskie powinny w zwigzku z tym regularnie
monitorowaé zanieczyszczenia inne niz bytowe, ktore sg
odprowadzane do oczyszczalni $ciekéw komunalnych
i do jednolitych czg$ci wod, i informowaé o takich
zanieczyszczeniach. Aby zapobiec u Zrédla zanieczy-
szczeniom ze zrzutéw Sciekéw innych niz bytowe,
uwalnianie $ciekéw pochodzgcych z sektoréw przemystu
lub od przedsigbiorstw podlaczonych do systeméw
zbierania powinno podlega¢ uprzedniemu zezwoleniu.
W celu zapewnienia, aby systemy zbierania i oczyszczal-
nie $ciekéw komunalnych byly technicznie zdolne do
przyjmowania i oczyszczania doplywajacych zanieczy-
szczenl, przed wydaniem tych zezwolen nalezy skonsul-
towac si¢ z operatorami zarzadzajacymi oczyszczalniami
Sciekow komunalnych przyjmujacymi Scieki inne niz
bytowe oraz umozliwi¢ im zapoznanie si¢ z wydanymi
zezwoleniami w celu dostosowania ich proceséw oczy-
szczania. W przypadku stwierdzenia w doprowadzanych
wodach zanieczyszczen innych niz bytowe panstwa
cztonkowskie powinny podja¢ odpowiednie dzialania
w celu zmniejszenia zanieczyszczen u zrddla, poprzez
ulepszenie monitorowania zanieczyszczeni w systemach
zbierania, tak aby mozna bylo zidentyfikowaé Zrédla
zanieczyszczefl, oraz, w stosownych przypadkach, po-
przez przeglad zezwolen udzielonych odpowiednim,
podiaczonym oczyszczalniom Sciekéw komunalnych.
Zasoby wodne w Unii znajduja si¢ pod coraz wigksza
presja, co prowadzi do stalego lub czasowego niedoboru
wody na niektérych obszarach Unii. Zdolno§¢ Unii do
reagowania na coraz wickszg presje na zasoby wodne
moze wzrosngé dzigki upowszechnieniu ponownego
wykorzystania oczyszczonych Sciekéw komunalnych, co
ograniczy pobor wody stodkiej z jednolitych czgsci wod
powierzchniowych i gruntowych. W zwigzku z tym
nalezy zachecal do ponownego wykorzystania oczy-
szczonych $ciekow komunalnych i stosowaé je w kazdym
przypadku, gdy jest to wlasciwe, biorac jednoczesnie pod
uwage potrzebe zapewnienia realizacji celow dotyczacych
dobrego stanu ekologicznego i chemicznego wdd, do
ktorych odprowadzane sa Scieki, zdefiniowanego w dy-
rektywie 2000/60/WE. Zaostrzenie wymogdw dotyczg-
cych oczyszczania Sciekéw komunalnych oraz dzialania
majace na celu lepsze monitorowanie, $ledzenie i ograni-
czanie zanieczyszczen u zrodla beda mialy wplyw na

Poprawka

(19)

Oczyszczalnie $ciekow komunalnych przyjmujg réwniez
Scieki inne niz bytowe, w tym Scieki przemystowe,
mogace zawieraé szereg zanieczyszczen, w tym mikrow-
16kna i nanodrobiny plastiku, ktérych nie ujgto wyraznie
w dyrektywie 91/271/EWG, takich jak metale cigzkie,
mikrodrobiny plastiku, mikrozanieczyszczenia i inne
chemikalia. W wigkszosci przypadkéw zrozumienie
takich zanieczyszczen, ktore moga pogorszy¢ funkcjo-
nowanie procesu oczyszczania i przyczyni¢ si¢ do
zanieczyszczenia wod, do ktérych odprowadzane sg
Scieki, ale takze uniemozliwi¢ odzysk osadéw i ponowne
wykorzystanie oczyszczonych Sciekéw, oraz wiedza na
ich temat sa niewystarczajace. Panstwa czlonkowskie
powinny w zwiazku z tym regularnie monitorowaé
zanieczyszczenia inne niz bytowe, ktére s3 odprowa-
dzane do oczyszczalni Sciekow komunalnych i do
jednolitych cze$ci wéd, i informowaé o takich zanieczy-
szczeniach. Aby zapobiec u Zrédla zanieczyszczeniom ze
zrzutéw $ciekéw innych niz bytowe, uwalnianie Sciekéw
pochodzacych z sektoréw przemystu lub od przedsie-
biorstw podlaczonych do systeméw zbierania powinno
podlega¢ uprzedniemu zezwoleniu. W celu zapewnienia,
aby systemy zbierania i oczyszczalnie Sciekéw komunal-
nych byly technicznie zdolne do przyjmowania i oczy-
szczania doplywajacych zanieczyszczen, przed wydaniem
tych zezwolen nalezy skonsultowa si¢ z operatorami
zarzadzajacymi oczyszczalniami Sciekéw komunalnych
przyjmujacymi Scieki inne niz bytowe, ktérzy powinni
udzieli¢ zgody, oraz nalezy umozliwi¢ im zapoznanie si¢
z wydanymi zezwoleniami w celu dostosowania ich
proceséw oczyszczania. Ponadto operatorzy systeméw
zbierania i oczyszczalni Sciekéw komunalnych przyjmu-
jacy Scieki inne niz bytowe powinni mie¢ mozliwos¢
monitorowania tych zrzutéw zanim trafig one do
systemow zbierania i oczyszczalni Sciekow komunal-
nych. W przypadku stwierdzenia w doprowadzanych
wodach zanieczyszczen innych niz bytowe panstwa
czlonkowskie powinny podjaé odpowiednie dzialania
w celu zmniejszenia zanieczyszczen u zrddla, poprzez
ulepszenie monitorowania zanieczyszczel w systemach
zbierania, tak aby mozna bylo zidentyfikowaé Zrédla
zanieczyszczefl, oraz, w stosownych przypadkach, po-
przez przeglad zezwoleni udzielonych odpowiednim,
podlaczonym oczyszczalniom Sciekow komunalnych.
Zasoby wodne w Unii znajduja si¢ pod coraz wigksza
presja, co prowadzi do stalego lub czasowego niedoboru
wody na niektérych obszarach Unii. Zdolno§¢ Unii do
reagowania na coraz wigksza presj¢ na zasoby wodne
moze wzrosnaé dzigki upowszechnieniu ponownego
wykorzystania oczyszczonych sciekéw komunalnych, co
ograniczy pobdr wody stodkiej z jednolitych czesci wod
powierzchniowych i gruntowych. W zwigzku z tym
nalezy zachecaé do ponownego wykorzystania oczy-
szczonych Sciekéw komunalnych i stosowac je w kazdym
przypadku, gdy jest to wlasciwe, zwlaszcza w procesach
przemystowych oraz w systemach lokalnego ogrzewania
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Tekst proponowany przez Komisje

jako$¢ oczyszczonych Scieckéw komunalnych, a zatem
beda wspiera¢ ponowne wykorzystanie wody. W przy-
padku gdy ponowne wykorzystanie wody stuzy do
nawadniania w rolnictwie, powinno si¢ ono odbywaé
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2020/741 (*).

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/741

z dnia 25 maja 2020 r. w sprawie minimalnych wymogdéw
dotyczacych ponownego wykorzystania wody (Dz.U. L 177
z 5.6.2020, s. 32).

Poprawka 25

Poprawka

i chlodzenia. Pafistwa czlonkowskie powinny ustanowic
krajowe plany oszczgdzania i ponownego wykorzystania
wody, okreslajgce cele w zakresie ponownego wykorzys-
tania wody i jej oszczgdzania we wszystkich sektorach
uznanych za istotne, biorac jednocze$nie pod uwage
potrzebe zapewnienia realizacji celéw dotyczacych do-
brego stanu ekologicznego i chemicznego wod, do
ktérych odprowadzane s $cieki, zdefiniowanego w dy-
rektywie 2000/60/WE, przy zapewnieniu minimalnego
przeptywu hydrobiologicznego. Zaostrzenie wymogow
dotyczacych oczyszczania Sciekow komunalnych oraz
dzialania majgce na celu lepsze monitorowanie, $ledzenie
i ograniczanie zanieczyszczen u zZrédla beda mialy wplyw
na jakos¢ oczyszczonych $ciekéw komunalnych, a zatem
beda wspiera¢ ponowne wykorzystanie wody. W przy-
padku gdy ponowne wykorzystanie wody stuzy do
nawadniania w rolnictwie, powinno si¢ ono odbywaé
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2020/741 ().

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/741

z dnia 25 maja 2020 r. w sprawie minimalnych wymogdéw
dotyczacych ponownego wykorzystania wody (Dz.U. L 177
z 5.6.2020, s. 32).

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(19a) U podstaw tego powigzania migdzy gospodarkq wodng

i energetykq lezy szybko rosngca Swiadomo$c, Ze klimat
i systemy wodne sq ze sobq powigzane, a zmiany
w jednym systemie wywolujg istotne, nieliniowe zmiany
w drugim. Nalezy rozwijac cele polegajgce na osiggnig-
ciu neutralnosci klimatycznej i dbalo$¢ o zasoby wodne
w sposob wzajemnie sig uzupelniajgcy, osiggajgc
spoleczeristwo inteligentnie gospodarujgce wodq. Ozna-
cza to spoleczefistwo, w ktérym wartos¢ wody jest
uznawana i wykorzystywana, a wszystkie dostgpne
Zrodla wody sq zarzgdzane tak, by unikng niedoboru
wody i jej zanieczyszczenia; system wodny jest odporny
w stosunku do wplywu zmian demograficznych, susz
i powodzi, wszystkie zainteresowane strony sq zaanga-
Zowane w zagwarantowanie zréwnowazonego zarzgdza-
nia zasobami wodnymi, a obiegi wody i zasobéw sq
w duzej mierze zamknigte, by sprzyjac gospodarce
o0 obiegu zamknigtym.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj
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Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20)

W celu zapewnienia wiasciwego wdrozenia niniejszej
dyrektywy, a zwlaszcza przestrzegania dopuszczalnych
warto$ci emisji, wazne jest monitorowanie zrzutéw
oczyszczonych $ciekéw komunalnych do $rodowiska.
Monitorowanie powinno odbywaé si¢ poprzez ustano-
wienie na poziomie krajowym systemu obowigzkowych
uprzednich zezwoleri na zrzuty oczyszczonych Sciekéw
komunalnych do $rodowiska. Ponadto, aby zapobiec
niezamierzonym zrzutom biomediow z tworzyw sztucz-
nych do $rodowiska z oczyszczalni Sciekéw komunalnych
stosujgcych te technikg, konieczne jest uwzglednienie
w zezwoleniach na zrzuty Sciekéw szczegétowych
obowigzkéw w zakresie cigglego monitorowania takich
zrzutéw i zapobiegania im.

Poprawka

(20)

Poprawka 27

W celu zapewnienia wlasciwego wdrozenia niniejszej
dyrektywy, a zwlaszcza przestrzegania dopuszczalnych
wartoSci emisji, wazne jest monitorowanie zrzutéw
oczyszczonych $ciekéw komunalnych do $rodowiska.
Monitorowanie powinno odbywaé si¢ poprzez ustano-
wienie na poziomie krajowym systemu obowigzkowych
uprzednich zezwolent na zrzuty oczyszczonych Sciekéw
komunalnych do $rodowiska. Ponadto, aby trwale
zapobiec zaréwno przypadkowym, naglym wyciekom,
jak i przewleklym, rozproszonym wyciekom biomediéw
z tworzyw sztucznych — w tym migdzy innymi
bionosnikéw, biokulek i kulek polistyrenowych — do
srodowiska z oczyszczalni $ciekéw komunalnych, ko-
nieczne jest uwzglednienie w zezwoleniach na zrzuty
Sciekow szczegdlowych obowiazkéow w zakresie stoso-
wania odpowiednich rozwigzan retencyjnych, takich jak
kraty i siatki, oraz w zakresie zapobiegania zrzutom i
ciagglego monitorowania wszelkich zrzutéw biomediéw
z tworzyw sztucznych. Aby przygotowal sig na prze-
widywany wzrost wykorzystania biomediéw oraz postep
technologiczny w tym sektorze, definicja biomedium
z tworzyw sztucznych powinna obejmowaé wszystkie
istniejgce technologie, a jednoczesnie by na tyle
dostosowana do przyszlych potrzeb i elastyczna, by
uwzglednic przyszly postep w tej dziedzinie.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)

W celu zapewnienia ochrony $rodowiska bezposrednie
zrzuty do $rodowiska ulegajacych biodegradacji Sciekéw
innych niz bytowe pochodzacych z niektorych sektoréw
przemystu powinny podlegal uprzedniemu zezwoleniu
na poziomie krajowym i odpowiednim wymogom.
Wymogi te powinny zapewnié, aby bezposrednie zrzuty
pochodzgce z niektérych sektoréw przemystu podlegaly
oczyszczaniu wtoérnemu oraz oczyszczaniu trzeciego
i czwartego stopnia, jezeli jest to konieczne w celu
ochrony zdrowia ludzkiego i $rodowiska.

Poprawka

(21)

W celu zapewnienia ochrony $rodowiska bezposrednie
zrzuty do $rodowiska ulegajacych biodegradacji Sciekéw
innych niz bytowe pochodzacych z niektérych sektoréw
przemystu powinny podlegal uprzedniemu zezwoleniu
na poziomie krajowym i odpowiednim wymogom.
Wymogi te powinny zapewnié, aby bezposrednie zrzuty
pochodzace z niektérych sektoréw przemystu podlegaly
oczyszczaniu wtérnemu oraz oczyszczaniu trzeciego
i czwartego stopnia, jezeli jest to konieczne w celu
ochrony zdrowia zgodnie z podejsciem ,,Jedno zdrowie”
i Srodowiska, a takZe by w koficowym badaniu spelnione
zostaly parametry ustalone dla $ciekéw oczyszczonych.
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Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22)

()

)

Zgodnie z art. 168 ust. 1 TFUE dzialanie Unii uzupelnia
polityki krajowe i nakierowane jest na poprawe zdrowia
publicznego i zapobieganie dolegliwo$ciom. Aby zapew-
ni¢ optymalne wykorzystanie odpowiednich danych
dotyczacych zdrowia publicznego zwigzanych ze $cieka-
mi komunalnymi, nalezy ustanowi¢ nadzor nad Sciekami
komunalnymi i wykorzystywaé go do celéw zapobiega-
wezych lub do wezesnego ostrzegania, na przyklad przy
wykrywaniu okre$lonych wiruséw w $ciekach komunal-
nych bedacych sygnalem pojawienia si¢ epidemii lub
pandemii. Panstwa czlonkowskie powinny ustanowié
staly dialog i koordynacje miedzy wlasciwymi organami
odpowiedzialnymi za zdrowie publiczne i wilasciwymi
organami odpowiedzialnymi za gospodarowanie $cieka-
mi komunalnymi. W kontekscie tej koordynacji nalezy
sporzadzi¢ wykaz istotnych dla zdrowia publicznego
parametroéw, ktére nalezy monitorowaé w Sciekach
komunalnych, jak réwniez czestotliwo$¢ i miejsce po-
bierania probek. Podejscie to pozwoli wykorzystaé
i uzupetni¢ inne inicjatywy Unii w dziedzinie ochrony
zdrowia publicznego, takie jak monitoring $rodowiska
obejmujgcy nadzér nad Sciekami (). Na podstawie
informacji zebranych podczas pandemii COVID-19 oraz
doswiadczen zdobytych podczas wdrazania zalecenia
Komisji w sprawie wspdlnego podejscia do ustanowienia
systematycznego nadzoru nad SARS-CoV-2 i jego wa-
riantami w $ciekach w UE (**) (,zalecenie”) na panstwach
czlonkowskich powinien spoczywaé obowigzek regular-
nego monitorowania parametrow zdrowotnych zwigza-
nych z SARS-CoV-2 i jego wariantami. W celu
zapewnienia stosowania zharmonizowanych metod pan-
stwa czlonkowskie powinny w miare mozliwosci stoso-
waé metody pobierania prébek i analizy okreslone
w zaleceniu w odniesieniu do monitorowania SARS-
CoV-2 i jego wariantow.

Komunikat Komisji pt. ,HERA — Europejski Urzad ds. Gotowosci

i Reagowania na Stany Zagrozenia Zdrowia, czyli kolejny krok
w kierunku dokoniczenia budowy Europejskiej Unii Zdrowotnej”
(COM(2021) 576 final).

Zalecenie Komisji (UE) 2021/472 z dnia 17 marca 2021 r.
w sprawie wspélnego podejscia do ustanowienia systematycznego
nadzoru nad SARS-CoV-2 i jego wariantami w $cickach w UE
(Dz.U. L 98 z 19.3.2021, . 3).

Poprawka

(22)

()

)

Zgodnie z art. 168 ust. 1 TFUE dzialanie Unii uzupelnia
polityki krajowe i nakierowane jest na poprawe zdrowia
publicznego i zapobieganie dolegliwo$ciom. Aby zapew-
ni¢ optymalne wykorzystanie odpowiednich danych
dotyczacych zdrowia publicznego zwigzanych ze $cieka-
mi komunalnymi, nalezy ustanowi¢ nadzér nad Sciekami
komunalnymi i wykorzystywac go do celéw zapobiega-
wezych lub do wezesnego ostrzegania, na przyklad przy
wykrywaniu okre$lonych wiruséw w $ciekach komunal-
nych bedacych sygnalem pojawienia si¢ epidemii lub
pandemii, jak to miato miejsce podczas pandemii
COVID-19. Pafistwa czlonkowskie powinny ustanowi¢
staly dialog i koordynacj¢ migdzy wlasciwymi organami
odpowiedzialnymi za zdrowie publiczne i wilasciwymi
organami odpowiedzialnymi za gospodarowanie $cieka-
mi komunalnymi oraz dokonaé wyraznego podziatu rél
i obowigzkéw oraz kosztow migdzy tymi wlasciwymi
organami. W kontekscie tej koordynacji nalezy sporza-
dzi¢ wykaz istotnych dla zdrowia publicznego parame-
tréw, ktére nalezy monitorowa¢ w  Sciekach
komunalnych, jak réwniez czestotliwo$¢ i miejsce po-
bierania prébek. Podejscie to pozwoli wykorzystaé
i uzupei¢ inne inicjatywy Unii w dziedzinie ochrony
zdrowia publicznego, takie jak monitoring $rodowiska
obejmujacy nadzér nad Sciekami (). Na podstawie
informacji zebranych podczas pandemii COVID-19 oraz
do$wiadczenn zdobytych podczas wdrazania zalecenia
Komisji w sprawie wspdlnego podejscia do ustanowienia
systematycznego nadzoru nad SARS-CoV-2 i jego wa-
riantami w $ciekach w UE (*%) (,zalecenie”) na panstwach
czlonkowskich powinien spoczywaé obowigzek regular-
nego monitorowania parametréw zdrowotnych. W celu
zapewnienia stosowania zharmonizowanych metod pan-
stwa czlonkowskie powinny w miar¢ mozliwosci stoso-
waé metody pobierania prébek i analizy okreslone
w zaleceniu w odniesieniu do monitorowania SARS-
CoV-2 i jego wariantow.

Komunikat Komisji pt. ,HERA — Europejski Urzad ds. Gotowosci

i Reagowania na Stany Zagrozenia Zdrowia, czyli kolejny krok
w kierunku dokoniczenia budowy Europejskiej Unii Zdrowotnej”
(COM(2021) 576 final).

Zalecenie Komisji (UE) 2021/472 z dnia 17 marca 2021 r.
w sprawie wspdlnego podejscia do ustanowienia systematycznego
nadzoru nad SARS-CoV-2 i jego wariantami w $ciekach w UE
(Dz.U. L 98 z 19.3.2021, s. 3).

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 23 a (nowy)

Poprawka

(23a) W niniejszej dyrektywie uznaje si¢ podejscie ,Jedno

zdrowie”, zgodnie z opracowaniem Swiatowej Organi-
zacji Zdrowia, za zintegrowane i jednolite podejscie
majgce na celu trwalg réwnowage i optymalizacje
zdrowia ludzi, zwierzgt i ekosystemow. Podejscie ,,Jedno
zdrowie” opiera si¢ na zaloZeniu, Ze zdrowie ludzi,
zwierzqt domowych i dzikiej fauny i flory, roslin oraz
szeroko pojetego Srodowiska, w tym ekosystemow, jest
Scisle powigzane i wspolzalezne. Nalezy zatem ustalic,
Ze oczyszczanie Sciekow powinno obejmowal unikanie
niekorzystnych skutkéw dla zdrowia, takich jak epide-
mie, oraz poszanowanie prawa do czystego, zdrowego
i zréwnowazonego Srodowiska. W odniesieniu do
zobowigzania grupy G7 do uznania szybkiego wzrostu
opornosci na Srodki przeciwdrobnoustrojowe w skali
globalnej konieczne jest promowanie rozwaznego i od-
powiedzialnego stosowania antybiotykéw w produktach
leczniczych stosowanych w leczeniu ludzi i zwierzqt.
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Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24)

()

W celu ochrony $rodowiska i zdrowia ludzkiego panstwa
cztonkowskie powinny zidentyfikowa¢ ryzyko spowodo-
wane gospodarowaniem $ciekami komunalnymi. Na tej
podstawie oraz w przypadkach gdy jest to konieczne, aby
spelni¢ wymogi unijnych przepiséw dotyczacych wody,
panstwa czlonkowskie powinny wprowadzi¢ bardziej
rygorystyczne Srodki w zakresie zbierania i oczyszczania
Sciekow komunalnych niz $rodki wymagane w celu
spelnienia minimalnych wymogéw okreslonych w niniej-
szej dyrektywie. W zaleznoSci od sytuacji te bardziej
rygorystyczne $rodki moga obejmowaé migdzy innymi
stworzenie systemOw zbierania, opracowanie planéw
zintegrowanego gospodarowania $ciekami komunalnymi
lub stosowanie oczyszczania wtérnego lub oczyszczania
trzeciego lub czwartego stopnia Sciekéw komunalnych
w przypadku aglomeracji lub oczyszczalni Sciekéw
komunalnych, ktére nie osiggajg progéw RLM powodu-
jacych zastosowanie standardowych wymogdéw. Moga
réwniez obejmowacd intensywniejsze procesy oczyszcza-
nia niz oczyszczanie konieczne w celu spelnienia
minimalnych wymogéw lub dezynfekcje oczyszczonych
$ciekéw komunalnych niezbedng do spelnienia wymo-
gow dyrektywy 2006/7/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady ().

Dyrektywa 2006/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

15 lutego 2006 r. dotyczaca zarzadzania jakoscia wody
w kapieliskach i uchylajaca dyrektywe 76/160/EWG (Dz.U. L 64
z 4.3.2006, s. 37).

Poprawka

(24)

()

W celu ochrony Srodowiska i zdrowia zgodnie z podejs-
ciem ,Jedno zdrowie” panstwa czlonkowskie powinny
zidentyfikowa¢ ryzyko spowodowane gospodarowaniem
Scickami komunalnymi. W tym celu, jako podejscie
majgce pierwszeristwo, nalezy propagowac kontrolg
u Zrodla, aby zapobiegal zanieczyszczeniu Sciekéw
komunalnych zgodnie z art. 191 ust. 2 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Na tej podstawie
oraz w przypadkach gdy jest to konieczne, aby spelnié
wymogi unijnych przepiséw dotyczacych wody, panstwa
czlonkowskie powinny wprowadzi¢ bardziej rygorys-
tyczne Srodki w zakresie zbierania i oczyszczania $ciekéw
komunalnych niz $rodki wymagane w celu spehnienia
minimalnych wymogdéw okreslonych w niniejszej dyrek-
tywie. W zalezno$ci od sytuacji te bardziej rygorystyczne
srodki moga obejmowaé miedzy innymi dzialania
zapobiegawcze, stworzenie systemOw zbierania, opraco-
wanie planéw zintegrowanego gospodarowania $ciekami
komunalnymi lub stosowanie oczyszczania wtérnego lub
oczyszczania trzeciego lub czwartego stopnia Sciekow
komunalnych w przypadku aglomeracji lub oczyszczalni
Sciekéw komunalnych, ktére nie osiggaja progéw RLM
powodujacych zastosowanie standardowych wymogdw,
jak rowniez przeglgd zezwoleri na zrzuty Sciekéw oraz
stosowanie rownowazinego oczyszczania zapewniajgcego
taki sam poziom ochrony srodowiska. Moga rowniez
obejmowac intensywniejsze procesy oczyszczania niz
oczyszczanie konieczne w celu spelnienia minimalnych
wymog6éw lub dezynfekcje oczyszczonych Sciekow
komunalnych niezbedna do spelnienia wymogéw dyrek-
tywy 2006/7[/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*°).

Dyrektywa 2006/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

15 lutego 2006 r. dotyczaca zarzgdzania jakoScia wody
w kapieliskach i uchylajaca dyrektywe 76/160/EWG (Dz.U. L 64
7 4.3.2006, s. 37).

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj
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Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25)

(%)

()

W ramach celu zréwnowazonego rozwoju nr 6 oraz
zwigzanego z nim zadania panstwa czlonkowskie zostaly
zobowigzane, aby do 2030 roku ,zapewni¢ dostep do
odpowiednich i godziwych warunkéw sanitarnych i hi-
gienicznych dla wszystkich oraz wyeliminowa¢ praktyki
defekacji na $wiezym powietrzu, przy czym nalezy
zwrdci¢ szczegdlng uwage na potrzeby kobiet, dziewczat
i 0s6b zyjacych we wrazliwych sytuacjach” (°°). Ponadto
zasada nr 20 Europejskiego filaru praw socjalnych (*7)
stanowi, ze kazdy ma prawo dostgpu do podstawowych
ustug dobrej jakosci, w tym wody i urzadzen sanitarnych.
W tym kontek$cie i zgodnie z zaleceniami zawartymi
w wytycznych WHO dotyczacych urzadzen sanitarnych
i zdrowia (*®) oraz postanowieniami protokotu ,Woda
i zdrowie” (*) panstwa czlonkowskie powinny rozwigzaé
problem dostepu do urzadzen sanitarnych na poziomie
krajowym. Nalezy przeprowadzi¢ dzialania majgce na
celu poprawe dostgpu do systemu sanitacyjnego dla
wszystkich, na przyklad poprzez umieszczanie urzadzen
sanitarnych w  przestrzeni publicznej, jak réwniez
zachecanie do udostepniania odpowiednich urzadzen
sanitarnych w budynkach administracji publicznej i uzy-
tecznosci publicznej bezplatnie lub po przystepnej cenie
dla wszystkich. Urzadzenia sanitarne powinny umozli-
wia¢ bezpieczne gospodarowanie ludzkim moczem,
kalem i krwig menstruacyjng i ich usuwanie. Gospoda-
rowanie urzgdzeniami sanitarnymi powinno odbywac si¢
w sposdb bezpieczny, co oznacza, ze powinny one by¢
dostepne przez caly czas dla wszystkich, w tym dla oséb
o szczegblnych potrzebach, takich jak dzieci, osoby
starsze, osoby z niepelnosprawnosciami i osoby bez-
domne, Ze powinny by¢ umieszczone w miejscu za-
pewniajacym minimalne ryzyko dla bezpieczefistwa
uzytkownikéw oraz ze powinny by¢ bezpieczne w uzyciu
pod wzgledem higienicznym i technicznym. Liczba takich
urzadzen powinna by¢é réwniez wystarczajaca, aby
potrzeby os6b zostaly zaspokojone, a czas oczekiwania
nie byl nadmiernie dlugi.

Rezolucgja przyjeta przez Zgromadzenie Ogélne ONZ w dniu
25 wrzesnia 2015 r. (A[70/L.1).

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Euro-
pejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regio-
néw ,Ustanowienie Europejskiego filaru praw socjalnych” (COM
(2017) 250 final).

Wytyczne WHO dotyczgce urzadzen sanitarnych i zdrowia, 2018.

Protokdt ,Woda i zdrowie” do Konwencji o ochronie i uzytkowa-
niu ciekow transgranicznych i jezior mi¢dzynarodowych z
1992 r., 17 czerwca 1999 r.

Poprawka

(25)

()

(7))

W ramach celu zréwnowazonego rozwoju nr 6 oraz
zwigzanego z nim zadania parnstwa czlonkowskie zostaly
zobowigzane, aby do 2030 roku ,zapewni¢ dostep do
odpowiednich i godziwych warunkéw sanitarnych i hi-
gienicznych dla wszystkich oraz wyeliminowa¢ praktyki
defekacji na $wiezym powietrzu, przy czym nalezy
zwrdci¢ szczegdlng uwage na potrzeby kobiet, dziewczat
i 0s6b zyjacych we wrazliwych sytuacjach” (°%). Ponadto
zasada nr 20 Europejskiego filaru praw socjalnych (*7)
stanowi, ze kazdy ma prawo dostepu do podstawowych
ustug dobrej jakosci, w tym wody i urzadzen sanitarnych.
W tym kontekscie i zgodnie z zaleceniami zawartymi
w wytycznych WHO dotyczacych urzadzen sanitarnych
i zdrowia (*®) oraz postanowieniami protokotu ,Woda
i zdrowie” (*) panstwa czlonkowskie powinny rozwigzaé
problem dostepu do urzadzent sanitarnych na poziomie
krajowym. Nalezy przeprowadzi¢ dzialania zapewniajqgce
dostgp do systemu sanitacyjnego dla wszystkich, na
przyklad poprzez umieszczanie urzadzen sanitarnych
w przestrzeni publicznej, jak réwniez zachecanie do
udostepniania odpowiednich urzadzen sanitarnych w bu-
dynkach administracji publicznej i uzytecznosci publicz-
nej bezplatnie lub po przystepnej cenie dla wszystkich.
Urzadzenia sanitarne powinny umozliwiaé bezpieczne
gospodarowanie ludzkim moczem i kalem oraz zmiang
produktéw menstruacyjnych i ich usuwanie. Gospoda-
rowanie urzadzeniami sanitarnymi powinno odbywac¢ si¢
w sposdb bezpieczny, co oznacza, ze powinny one by¢
dostgpne przez caly czas dla wszystkich, w tym dla oséb
o szczegblnych potrzebach, takich jak dzieci, osoby
starsze, osoby z niepelnosprawnosciami i osoby bez-
domne, Ze powinny by¢ umieszczone w miejscu za-
pewniajgcym maksymalne bezpieczeristwo
uzytkownikéw oraz ze powinny by¢ bezpieczne w uzyciu
pod wzgledem higienicznym i technicznym. Liczba takich
urzadzen powinna by¢é réwniez wystarczajaca, aby
potrzeby os6b zostaly zaspokojone, a czas oczekiwania
nie byl nadmiernie dhugi.

Rezolugja przyjeta przez Zgromadzenie Ogélne ONZ w dniu
25 wrzesnia 2015 r. (A[70/L.1).

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Euro-
pejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regio-
néw ,Ustanowienie Europejskiego filaru praw socjalnych” (COM
(2017) 250 final).

Wytyczne WHO dotyczgce urzadzen sanitarnych i zdrowia, 2018.

Protokdt ,Woda i zdrowie” do Konwencji o ochronie i uzytkowa-
niu ciekow transgranicznych i jezior mi¢dzynarodowych z
1992 r., 17 czerwca 1999 r.
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26)

(*)

Specyficzna sytuacja kultur mniejszosciowych, takich jak
Romowie i Trawelerzy, niezaleznie od tego, czy prowadza
osiadly tryb zycia czy nie — a w szczegdlnosci ich brak
dostgpu do systemu sanitacyjnego — zostala takze uznana
w komunikacie Komisji z dnia 7 pazdziernika 2020 r.
zatytutowanym ,Unia réwnosci: unijne ramy strategiczne
na rzecz réwnouprawnienia, wlaczenia spolecznego
i udzialu Roméw”, w ktérym wezwano do zwigkszenia
skutecznego réwnego dostepu do podstawowych ustug.
Ogodlnie rzecz biorac, panstwa czlonkowskie powinny
zwracal szczegllng uwage na grupy szczeg6lnie nara-
zone i zmarginalizowane, wprowadzajgc niezbedne
srodki, aby poprawi¢ tym grupom dostgp do systemu
sanitacyjnego. Wazne jest, aby identyfikowanie tych grup
odbywalo si¢ spéjnie z art. 16 ust. 1 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184 (%°).
Srodki majace na celu poprawe dostepu grup szczeg6lnie
narazonych i zmarginalizowanych do systemu sanitacyj-
nego moga obejmowac udostepnianie urzadzen sanitar-
nych w przestrzeni publicznej bezplatnie lub po
uiszczeniu niewielkiej oplaty za ustuge, poprawe lub
utrzymanie polaczenia z odpowiednimi systemami do
zbierania $ciekéw komunalnych oraz zwigkszanie wiedzy
na temat najblizszych urzadzen sanitarnych.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184

z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie jakosci wody przeznaczonej
do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 435 z 23.12.2020, s. 1).

Poprawka

(26)

Specyficzna sytuacja kultur mniejszosciowych, takich jak
Romowie i Trawelerzy, niezaleznie od tego, czy prowadza
osiadly tryb zycia czy nie — a w szczegdlnosci ich brak
dostgpu do systemu sanitacyjnego — zostala takze uznana
w komunikacie Komisji z dnia 7 pazdziernika 2020 r.
zatytutowanym ,Unia réwnosci: unijne ramy strategiczne
na rzecz réwnouprawnienia, wlaczenia spolecznego
i udzialu Roméw”, w ktérym wezwano do zwigkszenia
skutecznego réwnego dostepu do podstawowych ustug.
Ogolnie rzecz biorgc, panstwa czltonkowskie powinny
zwraca szczegllng uwage na grupy szczeg6lnie nara-
zone lub grupy zmarginalizowane ze wzgledu na
czynniki zwigzane z ich sytuacjg spoleczno-gospodarczg,
pochodzeniem etnicznym, seksualnoscig, plcig, niepel-
nosprawnoscig, bezdomnoscig, statusem prawnym, prze-
konaniami religijnymi lub z innych powodéw,
wprowadzajac niezbedne $rodki, aby poprawi¢ tym
grupom dostep do systemu sanitacyjnego. Wazne jest,
aby identyfikowanie tych grup odbywalo si¢ spdjnie z art.
16 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2020/2184. Srodki majace na celu poprawe dostepu
grup szczegdlnie narazonych i zmarginalizowanych do
systemu sanitacyjnego moga obejmowaé udostgpnianie
urzadzen sanitarnych w przestrzeni publicznej i prywat-
nej bezplatnie lub po uiszczeniu niewielkiej oplaty za
ustuge, udostgpnianie urzgdzeri sanitarnych w budyn-
kach administracji publicznej, poprawe lub utrzymanie
polaczenia z odpowiednimi systemami do zbierania
Sciekéw komunalnych oraz zwigkszanie wiedzy na temat
najblizszych urzadzen sanitarnych.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj
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Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28)

W ocenie stwierdzono, Ze mozna usprawni¢ gospodaro-
wanie osadami, aby lepiej dostosowaé je do zasad
gospodarki o obiegu zamknigtym i hierarchii postgpo-
wania z odpadami okreSlonej w art. 4 dyrektywy
2008/98/WE. Drzialania majace na celu lepsze monito-
rowanie i ograniczenie zanieczyszczen u zrédla pocho-
dzgcych ze zrzutéw Sciekéw innych niz bytowe pomoga
poprawi¢ jako$¢ wyprodukowanych osadéw i zapewnié
ich bezpieczne wykorzystanie w rolnictwie. Aby zapew-
ni¢ wilasciwe 1 bezpieczne odzyskiwanie z osadow
skladnikéw odzywczych, w tym substancji krytycznej,
jaka jest fosfor, na poziomie Unii naleZy okresli¢
minimalne wskazniki odzysku.

Poprawka

(28)

W ocenie stwierdzono, Ze mozna usprawni¢ gospodaro-
wanie osadami, aby lepiej dostosowaé je do zasad
gospodarki o obiegu zamknigtym i hierarchii postepo-
wania z odpadami okre§lonej w art. 4 dyrektywy
2008/98/WE. Drzialania majace na celu lepsze monito-
rowanie i ograniczenie zanieczyszczen u zrédla pocho-
dzgcych ze zrzutéw Sciekéw innych niz bytowe pomoga
poprawi¢ jako$¢ wyprodukowanych osadéw i zapewni¢
ich bezpieczne wykorzystanie w rolnictwie i innych
sektorach. Aby zapewni¢ i ulatwic wlasciwe i bezpieczne
odzyskiwanie skladnikow odzywczych z osadéw i $cie-
kéw oraz zagwarantowaé spéjnosc z celem Unii, jakim
jest zapewnienie dostgpnos$ci bezpiecznych i zréwnowa-
zonych laficuchéw dostaw surowcow krytycznych, w tym
substancji krytycznej, jaka jest fosfor, nalezy na poziomie
Unii okresli¢ minimalne wskazniki odzysku, przy czym
konieczna jest rowniez Scislejsza wspélpraca ze Srodo-
wiskiem akademickim i badaczami w celu zidentyfiko-
wania i zastosowania najbardziej odpowiednich metod
odzyskiwania z osadéw skladnikow odzywczych z myslg
o ich wykorzystaniu w rolnictwie. Komisja powinna
wspieral ramy prawne umozliwiajgce rozwdj funkcjo-
nalnego rynku odzyskanego fosforu i azotu, a paristwa
cztonkowskie powinny ulatwiac dostep do rynku i dalsze
stosowanie odzyskanego fosforu. Wymogi dotyczgce
odzyskiwania powinny pozostal otwarte na przyszly
rozwdj technologii i proceséw odzyskiwania skladnikéw
odzywczych. Paristwa czlonkowskie powinny rozwazyé
pozyskiwanie cennych zasobéw z osadéw kanalizacyj-
nych do zastosowari w rolnictwie w celu skonsolidowa-
nia odpornosci i zréwnowazonego charakteru sektora
oraz przyczynienia si¢ do strategicznej autonomii
sektora nawozéw Unii. Pafistwa czlonkowskie powinny
dgzy¢ do efektywnego obiegu zamknigtego skladnikow
odzywczych i doklada( starafi na rzecz lepszego odzysku
skladnikéw odzywczych i metali z osadéw, z naciskiem
na osiggnigcie innych dodatkowych korzysci, takich jak
wytwarzanie biogazu lub biowegla.
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Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29)

()

(**)

Konieczne jest dodatkowe monitorowanie w celu spraw-
dzenia zgodno$ci z nowymi wymogami dotyczacymi
mikrozanieczyszczen, zanieczyszczen innych niz bytowe,
neutralnodci energetycznej, emisji gazéw cieplarnianych,
przelewow wod burzowych i odplywéw komunalnych.
Aby sprawdzi¢ efektywno$¢ oczyszczania czwartego
stopnia w zakresie redukcji mikrozanieczyszczen w zrzu-
tach $ciekéw komunalnych, wystarczy monitorowaé
ograniczony zestaw reprezentatywnych mikrozanieczy-
szczen. Czgstotliwo$¢ monitorowania powinna byé do-
stosowana do  aktualnych najlepszych  praktyk,
stosowanych obecnie w Szwajcarii. Aby zachowaé
oplacalno$¢, obowigzki te powinny by¢ dostosowane do
wielkosci oczyszczalni Sciekow komunalnych i aglomera-
cji. Monitorowanie przyczyni si¢ réwniez do dostarczenia
danych do ogdlnych ram monitoringu $rodowiska
ustanowionych w 8. unijnym programie dzialan w za-
kresie srodowiska (*%), a w szczegdlnosci do uzupehienia
ram monitorowania realizacji zerowego poziomu emisji
zanieczyszczen, ktore stanowig jego podstawe (°4).

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/591 z dnia

6 kwietnia 2022 r. w sprawie ogdélnego unijnego programu
dzialan w zakresie $rodowiska do 2030 r. (Dz.U. L 114
2 12.4.2022, 5. 22).

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Euro-
pejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regio-
néw ,Droga do zdrowej planety dla wszystkich — Plan dzialania
UE na rzecz eliminacji zanieczyszczen wody, powietrza i gleby”
(COM(2021) 400 final).

Poprawka

(29)

()

(*%)

Konieczne jest dodatkowe monitorowanie w celu spraw-
dzenia zgodno$ci z nowymi wymogami dotyczacymi
mikrozanieczyszczen, zanieczyszczen innych niz bytowe,
neutralno$ci energetycznej, emisji wszystkich gazdw
cieplarnianych, w tym podtlenku azotu, metanu, a takze
przelewow wod burzowych i odplywéw komunalnych.
Takie monitorowanie pomaga w przygotowywaniu
sprawozdadi dotyczgcych wykazu krajowego, zapewnia
niezbedng infrastrukture do wdroZenia wytycznych
IPCC dotyczgcych monitorowania i umozliwia przyszly
rozwdj planéw dzialania dotyczqcych tagodzenia zmiany
klimatu opartego na wiedzy naukowej, zgodnie z po-
rozumieniem paryskim. Aby sprawdzi¢ efektywno$é
oczyszczania czwartego stopnia w zakresie redukgji
mikrozanieczyszczent w zrzutach Sciekéw komunalnych,
wystarczy monitorowa¢ ograniczony zestaw reprezenta-
tywnych mikrozanieczyszczen. Czestotliwo$¢ monitoro-
wania powinna opiera¢ si¢ na aktualnych najlepszych
praktykach, stosowanych obecnie w Szwajcarii. Powinny
one zostaé rozszerzone w celu wychwycenia szczegdlnie
niebezpiecznych substancji, takich jak telmisartan,
bisfenol A, estradiol i kwas perfluorooktanosulfonowy
(PFOS). Aby zachowal oplacalnosé, obowiazki te
powinny by¢ dostosowane do wielkosci oczyszczalni
Sciekow komunalnych i aglomeracji. Monitorowanie
przyczyni si¢ réwniez do dostarczenia danych do
ogdlnych ram monitoringu Srodowiska ustanowionych
w 8. unijnym programie dzialan w zakresie Srodowi-
ska (*%), a w szczegdlnosci do uzupelnienia ram monito-
rowania  realizacji  zerowego  poziomu  emisji
zanieczyszczen, ktére stanowig jego podstawe (*4), oraz
do wsparcia transformacji cyfrowej w sektorze wodnym
zgodnie ze strategig cyfrowg UE.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/591 z dnia

6 kwietnia 2022 r. w sprawie ogdélnego unijnego programu
dzialan w zakresie Srodowiska do 2030 r. (Dz.U. L 114
z 12.4.2022, s. 22).

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Euro-
pejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regio-
néw ,Droga do zdrowej planety dla wszystkich — Plan dzialania
UE na rzecz eliminacji zanieczyszczen wody, powietrza i gleby”
(COM(2021) 400 final).

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj
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Tekst proponowany przez Komisje

(30)

()

W celu zmniejszenia obciazenia administracyjnego
i lepszego wykorzystania mozliwosci, jakie daje trans-
formacja cyfrowa, nalezy poprawi¢ i uprosci¢ skladanie
sprawozdan z wdrazania dyrektywy poprzez zniesienie
nalozonego na panstwa czlonkowskie obowigzku skia-
dania co dwa lata sprawozdan dla Komisji oraz
obowigzku publikowania przez Komisje sprawozdaf
w cyklu dwuletnim. Obowigzek ten nalezy zastapié
wymogiem, aby pafistwa czlonkowskie poprawialy, przy
wsparciu Europejskiej Agencji Srodowiska (EEA), istnie-
jace krajowe znormalizowane zbiory danych ustanowio-
ne na mocy dyrektywy 91/271/EWG oraz regularnie je
aktualizowaly. Komisja i EEA powinny mie¢ staly dostep
do krajowych baz danych. W celu zapewnienia pelnych
informacji o stosowaniu niniejszej dyrektywy zbiory
danych powinny zawiera¢ informacje na temat zapew-
nienia przez oczyszczalnie Sciekéw komunalnych zgod-
nosci z wymogami dotyczacymi  oczyszczania
(spelnienie/niespetnienie wymogéw, ladunki i stezenie
zrzucanych zanieczyszczen), poziomu osiagnigcia celow
w zakresie neutralno$ci energetycznej, emisji gazdw
cieplarnianych przez oczyszczalnie $ciekdw o RLM po-
wyzej 10000 oraz Srodkéw wprowadzonych przez
panstwa czlonkowskie w kontekScie przelewéw wod
burzowych/odplywéw komunalnych, dostepu do syste-
mu sanitacyjnego 1 oczyszczania przez pojedyncze
systemy. Ponadto nalezy zapewni¢ pelna spdjnosé
z rozporzadzeniem (WE) 166/2006 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady () w celu optymalizacji wykorzystania
danych, jak réwniez wspierania pelnej przejrzystosci.

Rozporzadzenie (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego

i Rady z dnia 18 stycznia 2006 r. w sprawie ustanowienia
Europejskiego Rejestru Uwalniania i Transferu Zanieczyszczen
i zmieniajgce dyrektywe Rady 91/689/EWG i 96/61/WE
(DzU. L 33 z 4.2.2006, s. 1).

Poprawka

(30)

()

W celu zmniejszenia obcigzenia administracyjnego
i lepszego wykorzystania mozliwosci, jakie daje trans-
formacja cyfrowa, nalezy poprawi¢ i uprosci¢ skladanie
sprawozdan z wdrazania dyrektywy poprzez zniesienie
nalozonego na panstwa czlonkowskie obowigzku skia-
dania co dwa lata sprawozdan dla Komisji oraz
obowigzku publikowania przez Komisje sprawozdan
w cyklu dwuletnim. Obowigzek ten nalezy zastgpié
wymogiem, aby panstwa cztonkowskie poprawialy, przy
wsparciu Europejskiej Agencji Srodowiska (EEA), istnie-
jace krajowe znormalizowane zbiory danych ustanowio-
ne na mocy dyrektywy 91/271/EWG oraz regularnie je
aktualizowaly. Komisja i EEA powinny mie¢ staly dostep
do krajowych baz danych i powinny one by¢ udostep-
niane spoleczeristwu za posrednictwem scentralizowanej
ogélnounijnej bazy danych dotyczgcej oczyszczania
$ciekéw komunalnych. Ta baza danych powinna umoz-
liwiaé poréwnywanie efektywnosci oczyszczalni poszcze-
golnych  paristw  czlonkowskich  pod  wzgledem
zapobiegania zanieczyszczeniom, umozliwial analizg
poréwnawczq podjetych srodkéw i wspieraé przestrze-
ganie niniejszej dyrektywy, w tym stosowanie rozsze-
rzonej odpowiedzialnosci producenta ze szczegdlnym
naciskiem na Zrédla zanieczyszczeri. W celu zapewnienia
pelnych informacji o stosowaniu niniejszej dyrektywy
zbiory danych powinny zawieral informacje na temat
zapewnienia przez oczyszczalnie $ciekéw komunalnych
zgodnosci z wymogami dotyczacymi oczyszczania (spel-
nienie/niespelnienie wymogow, tadunki i stezenie zrzuca-
nych zanieczyszczen), poziomu osiggniecia celow
w zakresie neutralno$ci energetycznej, emisji gazow
cieplarnianych przez oczyszczalnie $ciekow o RLM po-
wyzej 10000 oraz Srodkéw wprowadzonych przez
panstwa czlonkowskie w kontekscie przelewéow wod
burzowych/odplywow komunalnych, w tym systemow
wczesnego ostrzegania w przypadku odplywéw, dostepu
do systemu sanitacyjnego i oczyszczania przez pojedyn-
cze systemy i wdrozenia rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta. Ponadto nalezy zapewni¢ pelng spdjnosé
z rozporzadzeniem (WE) 166/2006 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (*°) w celu optymalizacji wykorzystania
danych, jak réwniez wspierania pelnej przejrzystosci.
Obcigzenia administracyjne zwigzane z przekazywaniem
informacji i danych ogolowi spoleczeristwa powinny by¢
zawsze zgodne z zasadg proporcjonalnosci.

Rozporzadzenie (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego

i Rady z dnia 18 stycznia 2006 r. w sprawie ustanowienia
Europejskiego Rejestru Uwalniania i Transferu Zanieczyszczen
i zmieniajgce dyrektywe Rady 91/689/EWG i 96/61/WE
(Dz.U. L 33 z 4.2.2006, s. 1).
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31 a (nowy)

Poprawka

(31a) Unia dysponuje obecnie znacznymi sSrodkami finanso-

wymi na pokrycie kosztow wdrozenia dyrektywy
dotyczqcej oczyszczania Sciekéw komunalnych. Od
2000 r. w ramach polityki spéjnosci na sektor Sciekéw
przeznaczono Srodki w wysokosci 38,8 mld EUR.
Oprécz finansowania inwestycji bezposrednich w sekto-
rze wodnym w ramach polityki spdjnosci unijne
fundusze, w tym fundusze polityki spdjnosci, ,,Horyzont
2020” i LIFE, wspieraly réwniez badania w unijnym
sektorze wodnym. W latach 20002017 Unia sfinanso-
wala lgcznie 138 projektow LIFE zwigzanych z oczy-
szczaniem $Sciek6w. Konieczne bedzie dalsze wsparcie na
szczeblu Unii, aby zrealizowac nowe ambitne cele i nie
pozostawi¢ nikogo w tyle, a jednoczesnie zadbac
o wysoki poziom oczyszczania Sciekéw komunalnych
i dostgp obywateli do takiego oczyszczania w calej
Europie. Oczyszczanie czwartego stopnia powinno by
jednak finansowane za pomocg krajowych systeméw
rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta oraz Srod-
kow krajowych, aby ograniczy¢ wplyw na rachunki za
wodg dla obywateli i zapewnié przestrzeganie zasady
Lzanieczyszczajgcy placi”. Jako dodatkowy Srodek zgod-
ny z oceng wdroZenia Komisja powinna zapewnié
odpowiednie $rodki finansowe na oczyszczanie $Sciekow,
aby zagwarantowac, Ze wszystkie paristwa czlonkowskie
w sposob kompleksowy wypelnig obowigzki przewi-
dziane w niniejszej dyrektywie za posrednictwem
programéw inwestycyjnych w ramach kolejnych wielo-
letnich ram finansowych (WRF na okres po 2027 r.).

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj
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Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32)

Sektor zbierania i oczyszczania Sciekéw komunalnych
jest specyficzny i dziala jako rynek zmonopolizowany,
na ktérym przedsiebiorstwa publiczne i male przedsie-
biorstwa s3 podlaczone do systemu zbierania, nie majac
mozliwosci wyboru operatorow. W zwigzku z tym wazne
jest zapewnienie publicznego dostgpu do kluczowych
wskaznikoéw skutecznoéci dzialania operatoréw, takich
jak osiagniety poziom oczyszczania, koszty oczyszczania,
zuzyta i wyprodukowana energia oraz powigzane emisje
gazéw cieplarnianych i $lad weglowy. Aby u$wiadomié
spoleczenstwu wplyw oczyszczania $ciekéw komunal-
nych, kluczowe informacje dotyczace rocznych kosztéw
zbierania i oczyszczania $ciekéw dotyczace kazdego
gospodarstwa domowego nalezy podawal w latwo do-
stepny sposob, na przyklad na fakturach, natomiast inne
szczegdtowe informacje nalezy udostepnia¢ w internecie,
na stronie internetowej operatora lub wlasciwego organu.

Poprawka

(32)

Poprawka 38

Sektor zbierania i oczyszczania Sciekéw komunalnych
jest specyficzny, gdyz przedsigbiorstwa publiczne i male
przedsigbiorstwa sg podlaczone do systemu zbierania, nie
majac mozliwosci wyboru operatoréw. W zwiazku z tym
wazne jest zapewnienie dostepu do wody i urzgdzed
sanitarnych. Wazne jest takze zapewnienie publicznego
dostepu do kluczowych wskaznikéw skutecznosci dzia-
fania operatoréw, takich jak osiggnigty poziom oczy-
szczania, koszty oczyszczania, zuzyta i wyprodukowana
energia oraz powigzane emisje gazéw cieplarnianych
i slad weglowy. Aby uswiadomi¢ spoleczenstwu wplyw
oczyszczania Sciekow komunalnych, kluczowe informa-
cje dotyczace rocznych kosztéw zbierania i oczyszczania
Sciekow dotyczace kazdego gospodarstwa domowego
nalezy podawaé w latwo dostepny sposéb na fakturach,
natomiast inne szczegdlowe informacje nalezy udostep-
niaé w formacie przyjaznym dla uzytkownika w interne-
cie, na stronie internetowej operatora lub wilasciwego
organu.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33)

W dyrektywie 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (%) zagwarantowano prawo dostgpu do informacji
o $rodowisku w panstwach czlonkowskich zgodnie
z Konwencja z Aarhus z 1998 r. o dostepie do informacji,
udziale spoleczenstwa w podejmowaniu decyzji oraz
dostepie do sprawiedliwosci w sprawach dotyczacych
Srodowiska (,konwencja z Aarhus”). Konwencja z Aarhus
obejmuje szeroki zakres zobowigzan zwigzanych zaréw-
no z udostepnianiem na wniosek informacji o Srodowi-
sku, jak i z aktywnym rozpowszechnianiem takich
informacji. Wazne jest, aby przepisy niniejszej dyrektywy
dotyczace dostepu do informacji oraz zasady dotyczace
wymiany danych stanowily uzupelnienie wspomnianej
dyrektywy, ustanawiajac obowigzek udostepniania spote-
czenstwu, w sposéb przyjazny dla uzytkownika, infor-
macji w internecie na temat zbierania i oczyszczania
Sciekow komunalnych, a nie tworzyly odrebny system
prawny.

Poprawka

(33)

W dyrektywie 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (°%) zagwarantowano prawo dostgpu do informacji
o $rodowisku w panstwach czlonkowskich zgodnie
z Konwencja z Aarhus z 1998 r. o dostepie do informacji,
udziale spoleczefstwa w podejmowaniu decyzji oraz
dostepie do sprawiedliwosci w sprawach dotyczgcych
Srodowiska (,konwencja z Aarhus”). Konwencja z Aarhus
obejmuje szeroki zakres zobowigzan zwigzanych zaréw-
no z udostgpnianiem na wniosek informacji o srodowi-
sku, jak i z aktywnym rozpowszechnianiem takich
informacji. Wazne jest, aby przepisy niniejszej dyrektywy
dotyczace dostepu do informacji oraz zasady dotyczace
wymiany danych stanowily uzupelnienie wspomnianej
dyrektywy, ustanawiajac obowigzek udostepniania spote-
czenstwu, w sposéb przyjazny dla uzytkownika, infor-
macji w internecie na temat zbierania i oczyszczania
Sciekow komunalnych, a nie tworzyly odrebny system
prawny. Dbajgc o to, aby opinia publiczna na danym
obszarze byla informowana o szkodliwych i znaczgcych
poziomach zanieczyszczenia w przypadku zanieczyszcze-
nia wody powyzej progu okreslonego w przepisach
unijnych lub krajowych, patistwa cztonkowskie powinny
uwzgledni¢ wytyczne Komisji i ustanowi¢ publiczne
systemy ostrzegania oparte na najlepszych praktykach,
takich jak technologia nadawania komérkowego.

32/95

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj



Dz.U. C z 23.2.2024

PL

Tekst proponowany przez Komisje

()

Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

28 stycznia 2003 r. w sprawie publicznego dostepu do informacji
dotyczacych  §rodowiska i uchylajgca  dyrektywe Rady
90/313/EWG (Dz.U. L 41 z 14.2.2003, s. 26).

Poprawka

(%)

Poprawka 39

Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

28 stycznia 2003 r. w sprawie publicznego dostepu do informacji
dotyczacych  §rodowiska i uchylajaca  dyrektywe Rady
90/313/EWG (Dz.U. L 41 z 14.2.2003, s. 26).

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35)

W celu dostosowania niniejszej dyrektywy do postepu
naukowego i technicznego nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290
TFUE w odniesieniu do zmiany niektérych czesci
zalacznikow w zakresie wymogéw dotyczacych oczy-
szczania wtornego oraz oczyszczania trzeciego i czwarte-
go stopnia, a takze wymogéw dotyczacych specjalnych
zezwolenl na zrzuty Sciekéw innych niz bytowe do
systemow zbierania i oczyszczalni $ciekéw komunalnych
oraz w odniesieniu do uzupelnienia niniejszej dyrektywy
poprzez ustanowienie minimalnych wspdlczynnikow
ponownego wykorzystania i recyklingu fosforu i azotu
z osadéw. Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne kon-
sultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby
konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym
w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci,
aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktow
delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie doku-
menty w tym samym czasie co eksperci panstw
czlonkowskich, a eksperci tych instytucji mogg systema-
tycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup ekspertow
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delego-
wanych.

Poprawka

(35)

W celu dostosowania niniejszej dyrektywy do postepu
naukowego i technicznego nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290
TFUE w odniesieniu do zmiany niektérych czesci
zalacznikow w zakresie wymogéw dotyczacych oczy-
szczania wtornego oraz oczyszczania trzeciego i czwarte-
go stopnia, a takze wymogéw dotyczacych specjalnych
zezwolen na zrzuty Sciekéw innych niz bytowe do
systeméw zbierania i oczyszczalni $ciekéw komunalnych
oraz w odniesieniu do uzupelnienia niniejszej dyrektywy
poprzez ustanowienie minimalnych wspélczynnikow
ponownego wykorzystania i recyklingu fosforu i azotu
ze Sciekow komunalnych i osadéw, aby zachgci¢ do
stosowania réznych technik odzyskiwania, w tym piro-
lizy i wytrgcania struwitu, a takze odzyskiwania
substancji odzywczych z osadéw. Biorgc pod uwage, Ze
fosfor i azot sq cennymi zasobami dla rolnictwa,
Komisja powinna przyjgé te akty delegowane w ciggu
roku od zakoriczenia okresu transpozycji niniejszej
dyrektywy. W tym okresie szczegdlnie wazne jest, aby
w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow,
oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie
z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu migdzyinstytu-
cjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa.
W szczegblnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie udziat na réwnych zasadach w przy-
gotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci
panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eks-
pertéw Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow
delegowanych. Komisja powinna by¢ ponadto upraw-
niona do przyjecia aktow delegowanych rozszerzajgcych
wykaz sektorow uczestniczqgcych w systemach rozsze-
rzonej odpowiedzialno$ci producenta.
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Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36)

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wdrazania
niniejszej dyrektywy nalezy powierzy¢ Komisji uprawnie-
nia wykonawcze w odniesieniu do przyjmowania norm
dotyczacych opracowywania pojedynczych systemow, do
przyjmowania metod monitorowania i oceny wskazni-
kéw oczyszczania czwartego stopnia, do ustalania
wspdlnych warunkéw i kryteriéw stosowania zwalniania
niektérych produktéw z rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta, do ustanowienia metodyki wspierajacej
opracowywanie planéw zintegrowanego gospodarowania
Scickami komunalnymi oraz pomiaru opornosci na
$rodki przeciwdrobnoustrojowe i obecnosci mikrodrobin
plastiku w $ciekach komunalnych, a takze do przyj-
mowania formatu i szczegélowych zasad przedstawiania
informacji dotyczacych wdrazania niniejszej dyrektywy,
ktére maja by¢ przekazywane przez panstwa cztonkow-
skie i opracowywane przez EEA. Uprawnienia te powinny
by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 ().

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce przepisy
i zasady ogélne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
czfonkowskie wykonywania uprawnieni wykonawczych przez
Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).

Poprawka

(36)

(*7)

Poprawka 41

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wdrazania
niniejszej dyrektywy nalezy powierzy¢ Komisji uprawnie-
nia wykonawcze w odniesieniu do przyjmowania norm
dotyczacych opracowywania pojedynczych systemow, do
przyjmowania metod monitorowania i oceny wskazni-
kow oczyszczania czwartego stopnia, do ustanawiania
i aktualizowania wykazu mikrozanieczyszczeri, do
ustalania wspdlnych warunkéw i kryteriéw stosowania
zwalniania niekt6rych produktéw z rozszerzonej odpo-
wiedzialnosci producenta, do ustanowienia metodyki
wspierajacej opracowywanie planéw  zintegrowanego
gospodarowania $ciekami komunalnymi oraz pomiaru
opornosci na Srodki przeciwdrobnoustrojowe i obecnosci
mikrodrobin plastiku w $ciekach komunalnych, a takze
do przyjmowania formatu i szczegdlowych zasad
przedstawiania informacji dotyczacych wdrazania niniej-
szej dyrektywy, ktére majg by¢ przekazywane przez
panstwa czlonkowskie i opracowywane przez EEA.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 182/2011 (). Komisja powinna przyjgé akt
delegowany w celu okreslenia wymogéw dotyczgcych
monitorowania mikrodrobin plastiku w $ciekach komu-
nalnych przewidzianego w niniejszej dyrektywie, zgod-
nie z procedurg, o ktérej mowa w niniejszej dyrektywie,
12 miesigcy po umieszczeniu ich na liScie obserwacyjnej
na podstawie dyrektywy 2022/0344 (COD).

Rozporzadzenie Parlamentu  Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy
i zasady ogélne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnienn wykonawczych przez
Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 37 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(37a) Watzne jest zadbanie o to, aby niniejsza dyrektywa

zapewnila lepszg jakos¢ wody, nie zagrazajgc jedno-
czeSnie dostgpnosci i przystgpnosci cenowej podstawo-
wych produktéw.
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Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 37 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(37b) Paristwa czlonkowskie powinny mdc przewidzie¢ do-

Poprawka 43

datkowy zwrot réinicy kosztéw spowodowanej wymo-
gami przewidzianymi w niniejszej dyrektywie w celu
wsparcia lekow podstawowych, aby zadbal o ich
dostepnosc na rynku i dla obywateli.

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

Zgodnie z Porozumieniem migdzyinstytucjonalnym
w sprawie lepszego stanowienia prawa (*) Komisja
powinna przeprowadzi¢ oceng¢ niniejszej dyrektywy
przed uplywem pewnego okresu wyznaczonego od daty
bedacej terminem jej transpozycji. Ocena ta powinna
opiera¢ si¢ na zdobytym do$wiadczeniu i danych zebra-
nych w czasie wdrazania niniejszej dyrektywy, na
wszelkich dostgpnych zaleceniach WHO oraz na od-
powiednich danych naukowych, analitycznych i epidemio-
logicznych. W ocenie szczegblng uwage nalezy zwrdcié
na ewentualng konieczno$¢ dostosowania wykazu pro-
duktéw, ktdre majg zostaé objete rozszerzona odpowie-
dzialno$cig producenta, do ewolucji asortymentu
produktéw wprowadzanych do obrotu, poszerzenia
wiedzy na temat obecno$ci mikrozanieczyszczen w $cie-
kach i ich wplywu na zdrowie publiczne i Srodowisko
oraz danych uzyskanych w wyniku nowych obowiazkéw
w zakresie monitorowania mikrozanieczyszczen w punk-
tach wlotu do oczyszczalni $ciekéw komunalnych
i wylotu z takich oczyszczalni.

Porozumienie migdzyinstytucjonalne pomiedzy Parlamentem
Europejskim, Rada Unii Europejskiej i Komisja Europejska

Poprawka

(%)

Zgodnie z Porozumieniem migdzyinstytucjonalnym
w sprawie lepszego stanowienia prawa (*) Komisja
powinna przeprowadzi¢ ocen¢ niniejszej dyrektywy
przed uplywem pewnego okresu wyznaczonego od daty
bedacej terminem jej transpozycji. Ocena ta powinna
opiera¢ si¢ na zdobytym doswiadczeniu i danych zebra-
nych w czasie wdrazania niniejszej dyrektywy, na
wszelkich dostgpnych zaleceniach WHO oraz na od-
powiednich danych naukowych, analitycznych i epidemio-
logicznych. W ocenie szczegblng uwage nalezy zwrdcié
na ewentualng konieczno$¢ wprowadzenia celow reduk-
¢ji emisji gazow cieplarnianych z sektora oczyszczania
Sciekow, potrzebg usunigcia mikrodrobin plastiku i PFAS
ze $ciekow komunalnych przed ich zrzutem, potrzebe
dostosowania wykazu produktow, ktére majg zostal
objete rozszerzong odpowiedzialnoscia producenta, do
ewolugji asortymentu produktéw wprowadzanych do
obrotu, a takze metodg eliminacji i denaturacji takich
produktéw na koricowym etapie uzytkowania bez
powaznego wplywu na srodowisko, poszerzenia wiedzy
na temat obecnosci mikrozanieczyszczen w Sciekach i ich
wplywu na zdrowie publiczne i Srodowisko oraz danych
uzyskanych w wyniku nowych obowigzkéw w zakresie
monitorowania i analizy mikrozanieczyszczeni w punk-
tach wlotu do oczyszczalni $ciekéw komunalnych
i wylotu z takich oczyszczalni. Wprowadzajgc odpo-
wiednie Srodki na szczeblu unijnym i krajowym, aby
osiggngé cel eliminacji zanieczyszczeri wody, paristwa
czlonkowskie, Parlament Europejski, Rada i Komisja
powinny kierowal si¢ zasadg ostroznosci i zasadg
»zanieczyszczajgcy placi”, ustanowionymi w TFUE, oraz
zasadg ,,nie szkodzié” okreslong w Europejskim Zielo-
nym Ladzie.

Porozumienie migdzyinstytucjonalne pomiedzy Parlamentem
Europejskim, Rada Unii Europejskiej i Komisja Europejska

w sprawie lepszego stanowienia prawa (Dz.U. L 123 w sprawie lepszego stanowienia prawa (Dz.U. L 123
z 12.5.2016, s. 1). z 12.5.2016, s. 1).
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Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsza dyrektywa ustanawia przepisy dotyczace zbierania,
oczyszczania i odprowadzania Sciekéw komunalnych w celu
ochrony Srodowiska i zdrowia ludzkiego przy jednoczesnej
stopniowej eliminacji emisji gazéw cieplarnianych i poprawie
bilansu energetycznego dzialari zwigzanych ze zbieraniem
i oczyszczaniem $ciekow komunalnych. Ustanawia si¢ w niej
rowniez przepisy dotyczace dostepu do systemu sanitacyjnego,
przejrzystosci sektora Sciekéw komunalnych oraz regularnego
nadzoru istotnych dla zdrowia publicznego parametréw w Scie-
kach komunalnych .

Poprawka

Niniejsza dyrektywa ustanawia przepisy dotyczgce zbierania,
oczyszczania i odprowadzania $ciekéw komunalnych, aby
chroni¢ Srodowisko i zdrowie zgodnie z podejsciem ,Jedno
zdrowie”, a zarazem stopniowo ograniczal emisje gazow
cieplarnianych i poprawiaé bilans energetyczny dzialai zwigza-
nych ze zbieraniem i oczyszczaniem Sciekow komunalnych,
przyczyniajgc si¢ jednoczesnie do przejScia na gospodarke
o obiegu zamknigtym. Niniejsza dyrektywa ustanawia réwniez
przepisy dotyczace powszechnego dostepu do systemu sanita-
cyjnego, przejrzystosci sektora Sciekéw komunalnych oraz
regularnego nadzoru istotnych dla zdrowia publicznego para-
metréw w Sciekach komunalnych, a takze — dzigki tworzeniu
planow zintegrowanego gospodarowania Sciekami — ma na
celu zwigkszenie synergii z dzialaniami w zakresie przystoso-
wania si¢ do zmiany klimatu i odtworzenia ekosystemow
miejskich.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 - punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,$cieki komunalne” oznaczaja Scieki bytowe, mieszaning
Sciekow bytowych i S$ciekow innych niz bytowe lub
mieszaning Sciekow bytowych i odplywéw komunalnych;

Poprawka

1) ,$cieki komunalne” oznaczajg jedno z nastgpujgcych:

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 1 - litera a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

a) Scieki bytowe;

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 - punkt 1 - litera b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

b) mieszaning Sciek6w bytowych i Sciekow innych niz bytowe;
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Poprawka 48

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 1 - litera ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

c) mieszaning $ciekow bytowych i odplywéw komunalnych;

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 1 - litera d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

d) mieszaning Sciek6w bytowych, Sciekéw innych niz bytowe
i odplywéw komunalnych;

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3) ,Scieki inne niz bytowe” oznaczaja wszelkie $cieki odprowa-
dzane do systeméw zbierania z obszaréw uzywanych do
jednego z nastepujacych celow:

Poprawka

3) ,$cieki inne niz bytowe” oznaczaja wszelkie $cieki, ktdre nie
sq w przewazajqcej mierze produktem ludzkiej przemiany
materii lub dzialalnoSci gospodarstwa domowego oraz sq
odprowadzane do systeméw zbierania z obszaréw uzywanych
do jednego z nastepujacych celéw:

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) ,aglomeracja” oznacza obszar, gdzie tadunek zanieczyszczen
ze $ciekow komunalnych jest wystarczajagco skoncentrowa-
ny (co najmniej 10 RLM na hektar) , aby $cieki komunalne
byly zbierane i przekazywane do oczyszczalni Sciekéw
komunalnych lub do koficowego punktu zrzutu;

Poprawka

4) ,aglomeracja” oznacza obszar, gdzie fadunek zanieczyszczen
ze $ciekow komunalnych jest wystarczajagco skoncentrowa-
ny (co najmniej 25 RLM na hektar), aby Scieki komunalne
byly zbierane i przekazywane do oczyszczalni Sciekéw
komunalnych lub do koficowego punktu zrzutu;

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 2 - akapit 1 - punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje

5) ,odplywy komunalne” oznaczaja wody opadowe z aglomera-
cji zbierane przez kanalizacje ogdlnosplywows lub oddzielng;

Poprawka

5) ,odplywy komunalne” oznaczajg wody opadowe, Snieg lub
wode powstalg wskutek topnienia lodu z aglomeracji,
zbierane przez kanalizacj¢ ogdlnosplywows lub oddzielng;
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Poprawka 53

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje

6) ,przelew wod burzowych” oznacza zrzut nieoczyszczonych
Sciekow komunalnych z kanalizacji ogdlnosplywowej do
wod, do ktérych odprowadzane s3 Scieki, spowodowany
opadami deszczu;

Poprawka 54

Poprawka

6) ,przelew wod burzowych” oznacza zrzut nieoczyszczonych

lub czgsciowo oczyszczonych Sciekéw komunalnych z kanali-
zagji ogolnosplywowej lub z oczyszczalni Sciekow komunal-
nych do wdd, do ktorych odprowadzane sa Scieki,
spowodowany nadmiernymi opadami deszczu;

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 2 - akapit 1 - punkt 16

Tekst proponowany przez Komisje

16)

,mikrozanieczyszczenie” oznacza substancj¢, w tym jej
produkty rozpadu, ktéra jest zwykle obecna w $rodowisku
i Sciekach komunalnych w stezeniach ponizej miligraméw
na litr i ktérg mozna uzna¢ za niebezpieczna dla zdrowia
ludzkiego lub dla $rodowiska na podstawie ktéregokolwiek
z kryteriéw okreslonych w czgsciach 3 i 4 zalgcznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008 (*);

Rozporzadzenie Parlamentu  Europejskiego i Rady (WE)
nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji,
oznakowania i pakowania substancji i mieszanin (Dz.U. L 353
z 31.12.2008, s. 1).

Poprawka 55

Poprawka

16) ,mikrozanieczyszczenie” oznacza substancje zdefiniowang

w rozporzgdzeniu (WE) 1907/2006, w tym jej produkty
rozpadu, ktéra jest zwykle obecna w Srodowisku i $ciekach
komunalnych w stezeniach wyrazonych w mikrogramach
na litr lub mniejszych i ktéra mozna uznal za niebez-
pieczna dla zdrowia i $rodowiska na podstawie ktérego-
kolwiek z kryteriéw okreslonych w czeSciach 3 i 4
zalgcznika [ do rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008 (*%);

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji,
oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajgce
i uchylajgce dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz
zmieniajgce rozporzgdzenie (WE) nr 1907/2006 (Dz.U. L 353
z 31.12.2008, s. 1).

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 2 - akapit 1 - punkt 19

Tekst proponowany przez Komisje

19)

,organizacja odpowiedzialnosci producenta” oznacza orga-
nizacj¢ ustanowiong wspélnie przez producentéw w celu
wypelnienia obowigzkéw cigzgcych na nich na mocy art. 9;

Poprawka

19) ,organizacja odpowiedzialnosci producenta” oznacza orga-

nizacj¢ ustanowiong pod nadzorem wlasciwych organow

patistw cztonkowskich udzielajgcqg wsparcia w celu wy-

pelnienia przez producentéw obowigzkéw okreslonych w
art. 9;
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Poprawka 56

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 2 - akapit 1 - punkt 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

19a) ,zasada »zanieczyszczajgcy placi<” oznacza zasadg,
zgodnie z ktérg zanieczyszczajgcy ponoszg koszty
zanieczyszczenia lub szkéd wyrzgdzonych przez nich
§rodowisku naturalnemu, w tym koszty Srodkéw pod-
jetych w celu zapobiegania zanieczyszczeniom, ich
kontroli i usuwania;

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 - akapit 1 — punkt 20

Tekst proponowany przez Komisje

20) ,system sanitacyjny” oznacza urzadzenia i uslugi stuzace
bezpiecznemu unieszkodliwianiu ludzkiego moczu i katu
oraz krwi menstruacyjnej;

Poprawka

20) ,system sanitacyjny” oznacza urzadzenia i ustugi stuzace
bezpiecznej, higienicznej oraz akceptowalnej pod wzgledem
spotecznym i kulturowym utylizacji ludzkiego moczu i katu
oraz wymiany i utylizacji produktéw menstruacyjnych
przy zagwarantowaniu prywatnosci i godnosci;

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 21 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

21a) ,podejscie »Jedno zdrowie«” oznacza zintegrowane,
jednolite podejscie, ktdrego celem jest trwala rownowaga
i optymalizacja zdrowia ludzi, zwierzgt, rolin i ekosys-
temow. Uznaje si¢ w nim, Ze zdrowie ludzi, zwierzqt
domowych i dzikich, roslin oraz szerzej rozumiane
Srodowisko, w tym ekosystemy, sq SciSle powigzane
i wspolzalezne;

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 22

Tekst proponowany przez Komisje

22) ,zainteresowana spolteczno$¢” oznacza spoteczno$é, ktéra
jest lub moze by¢ dotknigta skutkami procedur decyzyjnych
dotyczacych wykonania obowigzkéw ustanowionych w ni-
niejszej dyrektywie lub ktéra jest tymi procedurami
zainteresowana, w tym organizacje pozarzagdowe propagu-
jace ochrong zdrowia ludzkiego lub $rodowiska;

Poprawka

22) ,zainteresowana spolteczno$¢” oznacza spoteczno$é, ktdra
jest lub moze by¢ dotknigta skutkami procedur decyzyjnych
dotyczacych wykonania obowigzkéw ustanowionych w ni-
niejszej dyrektywie lub ktéra jest tymi procedurami
zainteresowana, w tym organizacje pozarzgdowe propagu-
jace ochrong zdrowia, zgodnie z podejsciem ,Jedno
zdrowie”, lub $rodowiska;
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Poprawka 60

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 - akapit 1 — punkt 23

Tekst proponowany przez Komisje

23) ,biomedia z tworzyw sztucznych” oznaczajg nosnik
z tworzyw sztucznych wykorzystywany do rozwoju bakterii
potrzebnych do oczyszczania Scieckéw komunalnych;

Poprawka

23) ,biomedia z tworzyw sztucznych” oznaczaja wszelkie
nosniki z tworzyw sztucznych wykorzystywane do rozwoju
bakterii — w tym m.in. bionosniki, bio-koraliki i granulat
polistyrenowy — ktére sq potrzebne do oczyszczania
Sciekow;

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 2 - akapit 1 - punkt 24 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

24a) ,bezposrednie emisje gazéw cieplarnianych” oznaczajq
emisje ze Zrédel, ktdére sq wlasnoscig oczyszczalni
$ciekéw i systeméw zbierania lub sq przez nie kontro-
lowane, w tym emisje gazow, takich jak metan i podtlenek
azotu;

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 2 - akapit 1 - punkt 24 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

24b) ,posrednie emisje gazow cieplarnianych” oznaczajq
uwolnienie gazow pochodzgcych z produkcji zakupionej
energii elektrycznej, ktéra jest dostarczana do oczy-
szczalni Sciek6w i systeméw zbierania, a takze z eks-
ploatacji takich oczyszczalni i systemow.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 - ustep 2 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Do dnia 31 grudnia 2030 r. panstwa czlonkowskie
zapewniajg, aby wszystkie aglomeracje o RLM od 1000 do
2000 spelnialy nastepujace wymogi:

Poprawka

2. Do dnia 31 grudnia 2032 r. panstwa czlonkowskie
zapewniajg, aby wszystkie aglomeracje o RLM od 750 do
2000 spetnialy nastepujace wymogi:
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Poprawka 64

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 - ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a.  Pafistwa czlonkowskie podejmujg dziatania w celu
dopilnowania, by wlasciwe organy przeprowadzily oceng
pozioméw wyciekéw Sciekéw i zwigzanych z tym emisji na
ich terytorium oraz oceng mozliwosci wigkszego ograniczenia
wyciekow $ciekow. W ocenie tej uwzglednia sig istotne aspekty
dotyczgce zdrowia publicznego, srodowiska, technologii i gos-
podarki. Do 31 grudnia 2030 r. paristwa czlonkowskie
przyjmg krajowe cele dotyczgce ograniczenia pozioméw
wyciekow Sciekéw na ich terytorium do 31 grudnia 2035 r.
Pasistwa czlonkowskie mogq wprowadzic istotne zachgty, aby
zapewni osiggnigcie celow krajowych przez operatoréw
$ciekow na ich terytorium.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 3, w przypadku gdy
ustanowienie systemu zbierania wyjatkowo nie jest uzasadnione,
jako ze nie przyniostoby korzysci dla $rodowiska lub powodo-
waloby nadmierne koszty, panstwa czlonkowskie zapewniaja,
aby zostaly zastosowane pojedyncze systemy oczyszczania
Sciekow komunalnych (,systemy pojedyncze”) .

Poprawka

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 3, w przypadku gdy
ustanowienie systemu zbierania lub przylgczenie do systemu
zbierania wyjatkowo nie jest uzasadnione, jako ze nie
przyniostoby korzysci dla $rodowiska lub powodowaloby
nadmierne koszty, pafstwa czlonkowskie zapewniaja, aby
zostaly zastosowane pojedyncze systemy oczyszczania Sciekow
komunalnych (,systemy pojedyncze”) lub inne odpowiednie
systemy, ktore gwarantujg taki sam poziom ochrony zdrowia
i Srodowiska.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 4 - ustep 2 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panistwa czlonkowskie zapewniaja, aby systemy pojedyncze byly
projektowane, obstugiwane i utrzymywane w sposéb zapewnia-
jacy co najmniej taki sam poziom oczyszczania jak oczyszczanie
wtdrne i oczyszczanie trzeciego stopnia, o ktérych mowa w art.
617.

Poprawka

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, aby systemy pojedyncze,
o ktorych mowa w ust. 1, byly projektowane, obstugiwane
i utrzymywane w sposob zapewniajacy co najmniej taki sam
poziom ochrony zdrowia i srodowiska jak oczyszczanie wtérne
i oczyszczanie trzeciego stopnia, o ktérych mowa w art. 6 i 7.
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41/95



PL

Dz.U. Cz 23.2.2024

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 4 - ustep 2 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby aglomeracje, w ktorych
wykorzystywane sq systemy pojedyncze, byly rejestrowane
w rejestrze publicznym oraz aby wlaSciwy organ przeprowadzat
regularne kontrole tych systeméw.

Poprawka

Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, aby systemy pojedyncze byly
rejestrowane w rejestrze publicznym oraz aby wlasciwy organ
przeprowadzal regularne kontrole tych systeméw, a takze
wymieniajg najlepsze praktyki w zakresie wykorzystania
i eksploatacji systemow pojedynczych oraz w zakresie regular-
nych kontroli co cztery lata, w tym aspektow zarzgdzania
i kwestii operacyjnych dotyczgcych wlasciwych organéw.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 4 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 27,
w celu uzupelnienia niniejszej dyrektywy poprzez ustanowienie
minimalnych wymogéw dotyczgcych projektowania, obstugi
i utrzymania systeméw pojedynczych oraz poprzez okreslenie
wymogow dotyczgcych regularnych kontroli, o ktérych mowa
w ust. 2 akapit drugi.

Poprawka

3. Paristwa czlonkowskie, w oparciu o wytyczne przedsta-
wione przez Komisje w ciggu 24 miesigcy od wejscia w Zycie
niniejszej dyrektywy, ustanawiajq minimalne wymogi dotyczg-
ce projektowania, obstugi i utrzymania systeméw pojedynczych
w calej Unii oraz ustanawiajqg wymogi dotyczgce regularnych
kontroli, o ktérych mowa w ust. 2 akapit drugi.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 4 — ustep 4 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa czlonkowskie, ktére wykorzystuja systemy po-
jedyncze do oczyszczania ponad 2 % ladunku Sciekéw komu-
nalnych z aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 2 000,
przedstawiaja Komisji szczegélowe uzasadnienie stosowania
systeméw pojedynczych w kazdej z tych aglomeracji. W tym
uzasadnieniu:

Poprawka

4. Panstwa czlonkowskie, ktére wykorzystuja systemy po-
jedyncze do oczyszczania ponad 2 % ladunku Sciekéw komu-
nalnych z aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 2 000,
przedstawiaja Komisji szczegélowe uzasadnienie stosowania
systemOw pojedynczych. W tym uzasadnieniu:

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 4 - ustep 4 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

¢) wykazuje sig¢ zgodno$¢ z minimalnymi wymogami, o ktérych
mowa w ust. 3, w przypadku gdy Komisja wykonala

uprawnienia przekazane jej na mocy tego ustgpu.

Poprawka

skresla sig
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Poprawka 71
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 - ustep 4 - litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) wykazuje si¢ zgodno$¢ z celami Srodowiskowymi okres-
lonymi w dyrektywie 2000/60/WE.

Poprawka 72
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2 - akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Do dnia 31 grudnia 2025 r. panistwa cztonkowskie sporzadzaja Do ... [dwa lata po wejsciu w Zycie niniejszej dyrektywy]
wykaz aglomeracji o RLM od 10 000 do 100 000, w ktérych, panstwa czlonkowskie sporzadzaja wykaz aglomeracji o RLM od
biorac pod uwage dane historyczne i projekcje klimatu bazujace 10000 do 100000, w ktérych, biorac pod uwage dane
na aktualnym stanie wiedzy naukowej i technicznej, zastosowa- historyczne i projekcje klimatu bazujace na aktualnym stanie
nie ma co najmniej jeden z nastepujacych warunkow: wiedzy naukowej i technicznej, w tym wahania sezonowe,

zastosowanie ma co najmniej jeden z nastepujacych warunkow:

Poprawka 73
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 - ustep 2 - akapit 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) przelewy wod burzowych lub odplywy komunalne stwarzaja a) przelewy wod burzowych lub odplywy komunalne stwarzaja
zagrozenie dla Srodowiska lub zdrowia ludzkiego; zagrozenie dla $rodowiska lub zdrowia zgodnie z podejsciem

,Jedno zdrowie”;

Poprawka 74
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 - ustep 2 - akapit 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) przelewy wéd burzowych stanowig ponad 1% rocznego b) przelewy wdd burzowych stanowia okolo 1% rocznego
fadunku zbieranych Sciekéw komunalnych, obliczonego dla fadunku zbieranych Sciekéw komunalnych, obliczonego dla
suchych warunkéw pogodowych; suchych warunkéw pogodowych;

Poprawka 75
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 - ustep 2 - akapit 1 - litera ¢ — podpunkt iv a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iva) wymogow ustanowionych w art. 1 dyrektywy Parlamen-
tu Europejskiego i Rady 2008/56/WE.
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Poprawka 76

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 5 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Plany zintegrowanego gospodarowania Sciekami komu-
nalnymi udostepnia si¢ Komisji na jej wniosek.

Poprawka

4. Plany zintegrowanego gospodarowania Scickami komu-
nalnymi, w tym specyfikacje ukoriczonych czgsci i elementéw,
ktdre majg zostac jeszcze wprowadzone, udostepnia si¢ Komisji
na jej wniosek w ciggu trzech miesigcy od ich publikacji.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 5 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Plany zintegrowanego gospodarowania $ciekami komu-
nalnymi zawieraja co najmniej elementy okreslone w zalgczni-
ku V.

Poprawka

5. Plany zintegrowanego gospodarowania $ciekami komu-
nalnymi zawieraja co najmniej elementy okreslone w zalaczni-
ku V i w miarg mozliwosci priorytetowo traktujq rozwigzania
w zakresie zielonej i niebieskiej infrastruktury.

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 5 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

5a.  Komisja podejmuje odpowiednie dziatania w odniesieniu
do planéw zintegrowanego gospodarowania $ciekami komu-
nalnymi ustanowionych przez paristwa czlonkowskie, jezeli
plany te nie zawierajg co najmniej elementéw okreslonych
w zalgczniku V.

Poprawka 79

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 5 — ustep 6 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zapewnienia metod okreslania alternatywnych wskaznikéw
stuzgcych sprawdzeniu, czy osiagnigto orientacyjny cel
ograniczenia zanieczyszczenia, o ktérym mowa w zalgczni-
ku V pkt 2 lit. a);

Poprawka

b) zapewnienia metod okreslania alternatywnych wskaznikow,
jak okreslono w zalgczniku 5 pkt 2 lit. a), w celu
sprawdzenia, czy osiagnieto cel ograniczenia zanieczyszcze-
nia, o ktérym mowa w tym punkcie;
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Poprawka 80

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 5 - ustep 1 - akapit 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6a.  Paristwa czlonkowskie dgig do zwigkszenia powierzchni
zielonych na obszarach miejskich w celu ograniczenia prze-
lewéw wod burzowych w oparciu o naturalne rozwigzania.

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 5 - ustep 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6b.  Paiistwa czlonkowskie zapewniajg, aby plany zintegro-
wanego gospodarowania Sciekami komunalnymi byly podda-
wane przeglgdowi co 5 lat po ich ustanowieniu i w razie
potrzeby aktualizowane.

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 6 — ustep 1 - akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

W drodze odstgpstwa zrzuty Sciekow komunalnych do wdéd
polozonych w regionach o zimnym klimacie, w ktérych trudno
jest zastosowaé skuteczne oczyszczanie biologiczne ze wzgledu
na niskie temperatury, mogq podlegaé oczyszczaniu (bioche-
miczne zapotrzebowanie tlenu, BZT5 zgodnie z definicjg
w zalgczniku 1, tabela 1, wiersz 2), ktére jest mniej
rygorystyczne niz to okreslone w ust. 1, jezeli Srednia roczna
temperatura wody w punkcie wlotu jest nizsza niz 6 °C i pod
warunkiem Ze szczegotowe badania wskazujg, ze takie zrzuty
nie majg negatywnego wplywu na srodowisko. Oczyszczanie
musi jednak osiggngé minimalny stopieri redukcji wynoszgcy
40 %, mierzony co najmniej raz w tygodniu. Pafistwa
cztonkowskie, ktdre korzystajq z takiego odstegpstwa, informujg
o tym Komisje.

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku aglomeracji o RLM od 1000 do 2000
panstwa czlonkowskie do dnia 31 grudnia 2030 r. zapewniaja,
aby Scieki komunalne wprowadzane do systeméw zbierania byly
przed odprowadzeniem poddawane wtérnemu oczyszczaniu
zgodnie z ust. 3 lub innemu réwnie skutecznemu oczyszczaniu.

Poprawka

2. W przypadku aglomeracji o RLM od 750 do 2000
panstwa czlonkowskie do dnia 31 grudnia 2032 r. zapewniaja,
aby Scieki komunalne wprowadzane do systeméw zbierania byly
przed odprowadzeniem poddawane wtérnemu oczyszczaniu
zgodnie z ust. 3 lub innemu réwnie skutecznemu oczyszczaniu.
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Poprawka 84

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 6 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Ladunek wyrazony réwnowazna liczba mieszkan-
cow okresla si¢ na podstawie najwigkszego Sredniotygodniowe-
go fadunku odprowadzanego do oczyszczalni $ciekéw
komunalnych w ciggu roku, z pominigciem sytuacji nadzwy-
czajnych spowodowanych duzymi opadami.

Poprawka

4. Ladunek wyrazony réwnowazna liczba mieszkan-
c6w okresla si¢ na podstawie najwigkszego Sredniotygodniowe-
go fadunku odprowadzanego do oczyszczalni $ciekéw
komunalnych w ciggu roku, z pominigciem nadzwyczajnych
sytuacji pogodowych, spowodowanych na przyklad duzymi
opadami.

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 7 - ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2030 r. pafistwa czlonkowskie zapewniaja,
aby zrzuty z 50 % oczyszczalni Sciekéw komunalnych oczy-
szczajacych tadunek co najmniej 100 000 RLM i niestosujgcych
oczyszczania trzeciego stopnia w dniu [Urzad Publikacji: prosze
wstawi¢ date przypadajaca w dniu wejScia w Zycie niniejszej
dyrektywy] r. byly poddawane oczyszczaniu trzeciego stopnia
zgodnie z ust. 4.

Poprawka

Do dnia 31 grudnia 2033 r. pafistwa czlonkowskie zapewniaja,
aby zrzuty z 50 % oczyszczalni Sciekéw komunalnych oczy-
szczajacych fadunek co najmniej 100 000 RLM i niestosujgcych
oczyszczania trzeciego stopnia w dniu [Urzad Publikacji: prosze
wstawiC date przypadajaca w dniu wejscia w Zycie niniejszej
dyrektywy] r. byly poddawane oczyszczaniu trzeciego stopnia
zgodnie z ust. 4.

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 7 - ustep 1 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2035 r. panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby wszystkie oczyszczalnie $ciekéw komunalnych oczyszcza-
jace tadunek co najmniej 100 000 RLM stosowaly oczyszczanie
trzeciego stopnia zgodnie z ust. 4.

Poprawka

Do dnia 31 grudnia 2038 r. panstwa czlonkowskie zapewniaja,
aby wszystkie oczyszczalnie $ciekéw komunalnych oczyszcza-
jace tadunek co najmniej 100 000 RLM stosowaly oczyszczanie
trzeciego stopnia zgodnie z ust. 4.

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 7 - ustep 2 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2025 r. panistwa cztonkowskie sporzadzaja
wykaz obszar6w na ich terytoriach, ktére s3 wrazliwe na
eutrofizacje, i aktualizujg ten wykaz co pieé lat, poczawszy od
dnia 31 grudnia 2030 .

Poprawka

Do ... [proszg wstawi¢ date: 2 lata po wejsciu w Zycie niniejszej
dyrektywy] panistwa czlonkowskie sporzadzaja i publikujq
wykaz obszaréw na ich terytoriach, ktére s3 wrazliwe na
eutrofizacj¢, umieszczajgc w tym wykazie informacje o tym, czy
sq to obszary wrazliwe na fosfor lub azot, i aktualizuja ten
wykaz co pie¢ lat, poczawszy od 31 grudnia 2030 r., podajgc
rownieZ informacje na temat przyczyny eutrofizacji.
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Poprawka 88

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 7 - ustep 2 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Wykaz, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, obejmuje
obszary okre$lone w zalgczniku II.

Poprawka

Wykaz, o ktéorym mowa w akapicie pierwszym, obejmuje
obszary okre§lone w zalaczniku 1. Do 31 grudnia 2024 r.
Komisja opublikuje wytyczne dotyczgce zharmonizowanego
wdrazania zalgcznika 2, w szczegdlnosci w odniesieniu do
transgranicznych jednolitych czesci wéd.

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 7 - ustep 3 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2035 r. pafistwa czlonkowskie zapewnia-
ja, aby w przypadku 50 % aglomeracji o RLM od 10 000 do
100 000, ktére odprowadzaja Scieki do obszaréw ujetych
w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2, i nie stosujg oczyszczania
trzeciego stopnia w dniu [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date
przypadajaca w dniu wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy] r.,
Scieki komunalne odprowadzane do systeméw zbierania pod-
dawane byly oczyszczaniu trzeciego stopnia zgodnie z ust. 4
przed odprowadzeniem do tych obszaréw .

Poprawka

Bez uszczerbku dla ust. 1, do dnia 31 grudnia 2038 r. pafistwa
czlonkowskie zapewniaja, aby w przypadku 50 % aglomeracji
o RLM 10000 lub wigcej, ktore odprowadzaja Scieki do
obszaréw ujetych w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2, i nie
stosuja oczyszczania trzeciego stopnia w dniu [Urzad Publikacji:
prosze wstawi¢ date przypadajagca w dniu wejscia w Zycie
niniejszej dyrektywy] r., Scieki komunalne odprowadzane do
systemOw zbierania poddawane byly oczyszczaniu trzeciego
stopnia zgodnie z ust. 4 przed odprowadzeniem do tych
obszarow.

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 7 - ustep 3 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2040 r. pafistwa czlonkowskie zapewniaja,
aby Scieki komunalne odprowadzane do systeméw zbierania
byly poddawane oczyszczaniu trzeciego stopnia zgodnie z ust. 4
przed zrzutem do obszaréw ujetych w wykazie, o ktérym mowa
w ust. 2, w odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM od
10 000 do 100 000.

Poprawka

Bez uszczerbku dla ust. 1, do dnia 31 grudnia 2043 r. pafistwa
cztonkowskie zapewniaja, aby $cieki komunalne odprowadzane
do systeméw zbierania byly poddawane oczyszczaniu trzeciego
stopnia zgodnie z ust. 4 przed zrzutem do obszaréw ujetych
w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2, w odniesieniu do
wszystkich aglomeracji o RLM 10 000 lub wigcej.
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Poprawka 91

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 7 - ustep 4 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Probki pobrane zgodnie z art. 21 i cz¢scig D zalgcznika I do
niniejszej dyrektywy muszq by¢ zgodne z wartoiciami parame-
tréw okre$lonymi w zalaczniku I czg$¢ B tabela 2. Maksymalna
dopuszczalna liczba prébek, ktére nie odpowiadaja wartosciom
parametrow okreslonym w zalaczniku I czg$¢ B tabela 2, jest
okre$lona w zalgczniku I cze$¢ D tabela 4.

Poprawka

Roczna Srednia prébek pobranych zgodnie z art. 21 i czgcig
D zalgcznika 1 do niniejszej dyrektywy musi by¢ zgodna
z warto$ciami parametréw okreSlonymi w zalaczniku I czesé
B tabela 2, aby zapewni¢ wysoki poziom ochrony Srodowiska.
Maksymalna dopuszczalna liczba prébek, ktore nie odpowiadaja
warto$ciom parametréw okreslonym w zalaczniku I cz¢$¢ B ta-
bela 2, jest okreslona w zalaczniku I cz¢$¢ D tabela 4.

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 7 - ustep 5 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) 82,5 % dla fosforu ogélnego i 80 % dla azotu ogdlnego do
dnia 31 grudnia 2035 r;

Poprawka

a) 90 % dla fosforu ogélnego i 75 % dla azotu ogélnego do dnia
31 grudnia 2035 r;

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 7 — ustep 5 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) 90 % dla fosforu ogdlnego i 85 % dla azotu ogdlnego do dnia
31 grudnia 2040 r.

Poprawka

b) 93 % dla fosforu ogélnego i 80 % dla azotu ogdlnego do dnia
31 grudnia 2040 r. Dni, w ktérych temperatura Sciekéw
spada ponizej 12°C, nie majqg znaczenia dla obliczenia
usuwania azotu do celu, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym.

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 7 - ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby zrzuty z oczy-
szczalni $ciekéw komunalnych, ktére znajdujg si¢ na obszarze
ujetym w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2, po jednej
z regularnych aktualizacji tego wykazu wymaganych na mocy
tego ustepu spetnialy wymogi okreslone w ust. 3 i 4 w ciagu
siedmiu lat od ujecia danego obszaru w tym wykazie .

Poprawka

7.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby zrzuty z oczy-
szczalni $ciekéw komunalnych, ktére znajduja si¢ na obszarze
ujetym w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2, oraz zrzuty
z oczyszczalni $ciek6w komunalnych do zlewni na obszarze
ujetym w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2, po jednej
z regularnych aktualizacji tego wykazu wymaganych na mocy
tego ustepu spelnialy wymogi okreslone w ust. 3 i 4 w ciggu
siedmiu lat od ujecia danego obszaru w tym wykazie .
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Poprawka 95

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 8 - ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2030 r. panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby 50% zrzutéw z oczyszczalni $ciekéw komunalnych
oczyszczajacych fadunek odpowiadajacy co najmniej 100 000
RLM podlegato oczyszczaniu czwartego stopnia zgodnie z ust.

Poprawka

Do ... [pig¢ lat po wejSciu w Zycie niniejszej dyrektywy]
panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby 50 % zrzutéw z oczy-
szczalni $ciekéw komunalnych oczyszczajacych tadunek od-
powiadajacy co najmniej 150 000 RLM podlegato oczyszczaniu
czwartego stopnia zgodnie z ust. 5.

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 8 — ustep 1 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2035 r. pafistwa czlonkowskie zapewniaja,
aby wszystkie oczyszczalnie $ciekéw komunalnych oczyszcza-
jace ladunek odpowiadajacy co najmniej 100 000 RLM
stosowaly oczyszczanie czwartego stopnia zgodnie z ust. 5.

Poprawka

Do ... [dziesig¢ lat po wejSciu w Zycie niniejszej dyrektywy]
panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wszystkie oczyszczalnie
Sciekéw komunalnych oczyszczajace ladunek odpowiadajacy co
najmniej 150 000 RLM stosowaly oczyszczanie czwartego
stopnia zgodnie z ust. 5.

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 8 — ustep 2 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa czlonkowskie muszg na dzieri 31 grudnia 2030 r.
sporzqdzi¢ wykaz obszaréw na ich terytoriach krajowych, na
ktorych stezenie lub nagromadzenie mikrozanieczyszczen
stanowi zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub dla $rodowiska.
Panistwa czlonkowskie dokonuja nastepnie przegladu tego
wykazu co pig¢ lat i w razie potrzeby aktualizujg go.

Poprawka

Do ... [dwa lata po wejsciu w Zycie niniejszej dyrektywy]
panistwa czlonkowskie sporzqdzg i opublikujg wykaz aglome-
racji o RLM 100000 lub wigcej znajdujgcych si¢ na ich
terytorium, a do ... [pig¢ lat po wejsciu w Zycie niniejszej
dyrektywy] — wykaz aglomeracji o RLM 35 000 lub wigcej, na
ktorych stezenie lub nagromadzenie mikrozanieczyszczen
stanowi zagrozenie dla zdrowia lub Srodowiska. Panstwa
cztonkowskie dokonuja nastepnie przegladu tego wykazu co
najmniej co pie¢ lat i w razie potrzeby aktualizujg go bez
zbednej zwloki.

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 8 - ustep 2 - akapit 2 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Wykaz, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, obejmuje
nastepujgce obszary, chyba ze na podstawie oceny ryzyka
mozna wykazaé brak zagrozenia dla zdrowia ludzkiego lub dla
Srodowiska na tych obszarach:

Poprawka

Wykazy, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, obejmujg
nastepujace obszary, chyba ze na podstawie oceny ryzyka
mozna wykaza¢ brak zagrozenia dla zdrowia lub dla $rodowiska
na tych obszarach:
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Poprawka 99
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 - ustep 2 - akapit 2 - litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
f) obszary, na ktérych konieczne jest dodatkowe oczyszczanie f) obszary, na ktérych konieczne jest dodatkowe oczyszczanie
w celu spelnienia wymogéw okreslonych w dyrektywach w celu spelnienia wymogéw okreslonych w dyrektywach
2000/60/WE i 2008/105/WE. 2000/60/WE, 2006/118/WE, 2008/105/WE i 2008/56/WE;

Poprawka 100
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 2 — akapit 2 - litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fa) specjalne obszary ochrony wyznaczone na podstawie
dyrektywy 92/43/EWG oraz obszary specjalnej ochrony
wyznaczone na mocy dyrektywy 79/409/EWG, stanowigce
sie¢ ekologiczng Natura 2000.

Poprawka 101
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Jezeli paristwo czlonkowskie nie sporzqdzi wykazow,
o ktérych mowa w ust. 2, w terminach w nim okreslonych,
wszystkie zrzuty z oczyszczalni $ciekéw komunalnych oczy-
szczajgcych ladunek odpowiadajgcy co najmniej 35000 RLM
podlegajg oczyszczaniu czwartego stopnia zgodnie z ust. 5.

Poprawka 102
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a.  Bez uszczerbku dla ust. 1 do dnia... [pigé lat po wejsciu
w zycie niniejszej dyrektywy] paiistwa czlonkowskie zapew-
niajg, aby dla 50 % aglomeracji o RLM od 100 000 do 150 000
$cieki komunalne odprowadzane do systeméw zbierania byly
poddawane oczyszczaniu czwartego stopnia zgodnie z ust. 5
przed zrzutem do obszaréw ujetych w wykazie, o ktérym mowa
w ust. 2.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Do dnia ... [dziesig¢ lat po wejSciu w Zycie niniejszej
dyrektywy]| patistwa czlonkowskie zapewniajg, aby Scieki
komunalne odprowadzane do systeméw zbierania byly pod-
dawane oczyszczaniu czwartego stopnia zgodnie z ust. 5 przed
zrzutem do obszaréw ujetych w wykazie, o ktérym mowa w ust.
2, w odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM od 100 000
do 150 000.

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 8 - ustep 4 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2035 r. pafistwa czlonkowskie zapewniaja,
aby dla 50 % aglomeracji o RLM od 10 000 do 100 000 Scieki
komunalne odprowadzane do systeméw zbierania byly pod-
dawane oczyszczaniu czwartego stopnia zgodnie z ust. 5 przed
zrzutem do obszardéw ujetych w wykazie, o ktérym mowa w ust.
2.

Poprawka

Bez uszczerbku dla ust. 1 do dnia... [dziesig¢ lat po wejsciu
w zycie niniejszej dyrektywy] pafistwa cztonkowskie zapewnia-
ja, aby dla 50 % aglomeracji o RLM od 35 0005cieki komunalne
odprowadzane do systeméw zbierania byly poddawane oczy-
szczaniu czwartego stopnia zgodnie z ust. 5 przed zrzutem do
obszaréw ujetych w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2.

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 8 — ustep 4 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2040 r. panistwa czlonkowskie zapewniaja,
aby Scieki komunalne odprowadzane do systeméw zbierania
byly poddawane oczyszczaniu czwartego stopnia zgodnie z ust.
5 przed zrzutem do obszaréw ujetych w wykazie, o ktorym
mowa w ust. 2, w odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM
od 10 000 do 100 000.

Poprawka

Do dnia [pigtnascie lat po wejsciu w Zycie niniejszej dyrektywy]
panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby S$cieki komunalne
odprowadzane do systeméw zbierania byly poddawane oczy-
szczaniu czwartego stopnia zgodnie z ust. 5 przed zrzutem do
obszar6w ujetych w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2,
w odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM powyzej
35 000.

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 8 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

4a.  Zrzuty z oczyszczalni Sciekow komunalnych oczyszcza-
jacych ladunek odpowiadajgcy co najmniej 35000 RLM do
zlewni na obszarze ujetym w wykazie, o ktorym mowa
w ust. 2, réwniez podlegajq przepisom ust. 3 i 4.
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Poprawka 106

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 8 — ustep 5 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 27, w celu zmiany
czeSci B i D zalgcznika I, aby dostosowaé wymogi i metody,
o ktorych mowa w akapicie drugim, do postepu technologicz-
nego i naukowego.

Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 27, w celu zmiany
czeSci B i D zalacznika I, aby dostosowaé wymogi i metody,
o ktérych mowa w akapicie pierwszym, do postepu technolo-
gicznego i naukowego.

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 9 — ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa czlonkowskie stosujg Srodki w celu zapewnienia, aby
producenci wprowadzajacy do obrotu ktérekolwiek produkty
wymienione w zalgczniku I ponosili rozszerzong odpowie-
dzialno$¢ producenta.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby producenci wprowa-
dzajacy do obrotu ktérekolwiek produkty wymienione w za-
taczniku 1T ponosili rozszerzong odpowiedzialno$¢ producenta.

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 9 — ustep 1 - akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Rozszerzong odpowiedzialno$¢ producenta uzupelnia finanso-
wanie krajowe ustanowione na potrzeby modernizacji oczy-
szczalni $ciekéw komunalnych w celu zapewnienia, aby nie
wystqgpily niezamierzone skutki dla dostgpnosci, przystgpnosci
cenowej i latwosci dostgpu w przypadku kluczowych produk-
téw, zidentyfikowanych przy wsparciu EMA i ECHA, oraz
zadbania o dostgpnos¢ wystarczajgcych Srodkéw finansowych
dla podmiotéw gospodarczych. Finansowanie krajowe nie moze
przekraczaé 20 % ani naruszal zasady ,zanieczyszczajgcy
placi”.

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 9 — ustep 1 - akapit 2 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki te zapewniajg, aby producenci ci pokrywali:

Poprawka

Rozszerzona odpowiedzialno$¢ producenta i finansowanie
krajowe obejmujq:
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Poprawka 110

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 9 — ustep 1 - akapit 2 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) pelne koszty spelnienia wymogéw okreslonych w art. 8,
w tym koszty oczyszczania czwartego stopnia Sciekéw
komunalnych w celu usunigcia mikrozanieczyszczen pocho-
dzacych z produktéw, ktére producenci ci wprowadzajg do
obrotu, i ich pozostalosci oraz koszty monitorowania
mikrozanieczyszczen, o ktérym mowa w art. 21 ust. 1 lit. a);
oraz

Poprawka

a) pelne koszty spelnienia wymogéw okreslonych w art. 8,
w tym koszty oczyszczania czwartego stopnia (naklady
inwestycyjne i koszty operacyjne) $cickéw komunalnych
w celu usunigcia mikrozanieczyszczen, ktérych nie moina
usungé za pomocq oczyszczania pierwotnego, wtornego ani
oczyszczania trzeciego stopnia, pochodzacych z produktéw,
ktore producenci ci wprowadzajg do obrotu, i ich pozos-
taloSci oraz koszty monitorowania mikrozanieczyszczen,
o ktérym mowa w art. 21 ust. 1 lit. a); oraz oraz

Poprawka 111

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 9 — ustep 1 - akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) inne koszty obowiazkowo ponoszone w zwiazku z ich
rozszerzong odpowiedzialnoscia producenta.

Poprawka

¢) inne koszty obowigzkowo ponoszone w zwigzku z rozsze-
rzong odpowiedzialno$cia producenta.

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 9 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la.  Na podstawie wynikéw monitorowania wymaganego na
mocy art. 21 Komisja co pigé lat dokonuje przeglgdu wykazu
produktow okreslonego w  zalgczniku III. Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie
z procedurg, o ktérej mowa w art. 27, w celu uzupelnienia
niniejszej dyrektywy przez rozszerzenie wykazu produktéw
okreslonego w zalgczniku II1.

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 9 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1b.  Rozszerzona odpowiedzialnos$¢ producenta obowigzuje
niezaleznie od tego, czy wprowadzone do obrotu produkty lub
ich poszczegdlne elementy zostaly wytworzone w parnstwie
cztonkowskim lub paristwie trzecim, czy teZ producenci majg
siedzibg na terenie Unii Europejskiej lub wprowadzanie do
obrotu odbywa si¢ za posrednictwem platformy cyfrowej.
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Poprawka 114

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 9 - ustep 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Ic.

Paristwa czlonkowskie mogq dodac inne sektory w opar-

ciu o dowody na obecnos$¢ mikrozanieczyszczefi wytwarzanych
przez dany sektor.

Poprawka 115

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 9 - ustep 2 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) ilo$¢ produktu wprowadzanego przez nich do obrotu wynosi a) ilo$¢ produktu wprowadzanego przez nich do obrotu w Unii
mniej niz 2 tony rocznie; wynosi mniej niz 2 tony rocznie;
Poprawka 116
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 - ustep 2 - litera b
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) produkty wprowadzane przez nich do obrotu nie generuja b) produkty wprowadzane przez nich do obrotu, ulegajgq
mikrozanieczyszczen w Sciekach pod koniec przydatnosci do szybkiej biodegradacji zgodnie z czgScig 4.1.2.9.5 zalgcz-
uzycia. nika I do rozporzqdzenia (WE) nr 1272/2008 (%) w Sciekach

lub nie generuja mikrozanieczyszczen w Sciekach pod koniec
przydatnosci do uzycia.

()

Poprawka 117

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)

nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji,
oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajgce
i uchylajgce dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz
zmieniajgce rozporzgdzenie (WE) nr 1907/2006 (Dz.U. L 353
z 31.12.2008, s. 1).

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 9 - ustep 2 - litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ba)

()

substancje w produktach wprowadzanych do obrotu
ulegajq szybkiej biodegradacji w warunkach wodnych
zgodnie z czgscig 4.1.2.9.5 zalgcznika I do rozporzgdzenia
(WE) 1272/2008 ().

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)

nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji,
oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajgce
i uchylajgce dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz
zmieniajgce rozporzgdzenie (WE) nr 1907/2006 (Dz.U. L 353
z 31.12.2008, s. 1).
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Poprawka 118

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 9 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw
wykonawczych w celu ustanowienia szczegdtowych kryteriéw
jednolitego stosowania warunku okreslonego w ust. 2 lit. b) w od-
niesieniu do okreslonych kategorii produktéw. Te akty wykona-
wcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 28 ust. 2.

Poprawka

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw
wykonawczych w celu ustanowienia szczegbtowych kryteriow
jednolitego stosowania warunku okreslonego w ust. 2 lit. b) w od-
niesieniu do okreslonych kategorii produktéw. Te akty wykona-
wcze przyjmuje sie nie poZniej niZ... [data rozpoczecia
stosowania art. 8 ust. 1] zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 28 ust. 2.

Poprawka 119

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 9 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a. Komisja ulatwia wymiang najlepszych praktyk miedzy
paristwami czlonkowskimi w zakresie ustanowienia systemu
rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta.

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 9 - ustep 4 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, aby producenci, o ktérych
mowa w ust. 1, ponosili swoja rozszerzona odpowiedzialno$¢
producenta wspolnie, przystepujac do organizacji odpowiedzial-
nosci producenta.

Poprawka

Panistwa czlonkowskie zapewniajg, aby producenci, o ktérych
mowa w ust. 1, ponosili swoja rozszerzona odpowiedzialno$¢
producenta wspdlnie, przystepujac do organizacji odpowiedzial-
noéci producenta, bgdZ zapewniajg, aby ustanowiona orga-
nizacja umozliwiala takim producentom wypelnianie ich
obowigzkéw.

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 9 — ustep 4 - akapit 2 - litera a — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii) informacji na temat zagrozeri, jakie produkty, o ktérych
mowa w ppkt (i), stwarzaja w $ciekach pod koniec ich
przydatnosci do uzycia;

Poprawka

(ii) informacji na temat zagrozeri, jakie produkty, o ktérych
mowa w ppkt (i), stwarzaja w Sciekach, i ich biodegrado-
walnosci pod koniec ich przydatnosci do uzycia;
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Poprawka 122
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 5 - litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) przeznaczanie wkladu finansowego producentéw na po-
krycie kosztéw, o ktorych mowa w ust. 1, oraz dostep dla
operatoréw oczyszczalni Sciekéw do funduszy zgodnie z ich
cyklami i potrzebami inwestycyjnymi.

Poprawka 123
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5a.  Pafistwa czlonkowskie zapewniajg spelnienie wymogow
systemu rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta i organiza-
cji rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta okreslonych
w art. 9 i 10 przed rozpoczgciem wdraZzania wymogéw
dotyczgcych  oczyszczania czwartego stopnia okreslonych
wart.8ust. 1,4 i 5.

Poprawka 124
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 - ustep 1 - litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) uzgodnila szczegélowe zasady podzialu obcigZenia z uwz-
glednieniem takich czynnikéw jak ilo§¢ mikrozanieczy-
szczei w produkcie.

Poprawka 125
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 - ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la.  Paiistwa cztonkowskie podejmujq niezbedne dzialania
w celu informowania konsumentéw o Srodkach zapobiegania
powstawaniu odpadow, systemach zwrotu i zbierania oraz
o wplywie nieodpowiednich sposobéw unieszkodliwiania
produktow wymienionych w zalgczniku IIl na zbieranie,
oczyszczanie i odprowadzanie Sciekow.
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Poprawka 126

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 10 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja odpowiednie ramy
monitorowania i egzekwowania w celu zapewnienia, aby
organizacje odpowiedzialno$ci producenta wypelnialy swoje
obowiazki, aby $rodki finansowe organizacji odpowiedzialnosci
producenta byly wlasciwie wykorzystywane oraz aby wszystkie
podmioty ponoszace rozszerzong odpowiedzialno$¢ producenta
przekazywaly wiarygodne dane wlasciwym organom oraz, na
zadanie, organizacjom odpowiedzialnosci producenta.

Poprawka

2. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja odpowiednie ramy
monitorowania i egzekwowania w celu zapewnienia, aby
organizacje odpowiedzialno$ci producenta wypelnialy swoje
obowiazki w przejrzysty sposéb, aby srodki finansowe orga-
nizacji odpowiedzialnoci producenta byly wiasciwie wykorzys-
tywane, aby paristwa czlonkowskie mogly konsultowal sig
z organizacjami odpowiedzialnosci producenta i dokonywaly
wszelkich inwestycji w oczyszczalniach Sciekow niezaleinie od
organizacji odpowiedzialnosci producenta oraz aby wszystkie
podmioty ponoszace rozszerzong odpowiedzialnos$¢ producenta
przekazywaly wiarygodne dane wlasciwym organom oraz, na
zadanie, organizacjom odpowiedzialno$ci producenta. W celu
spelnienia wymogéw wlasciwe organy przekazujq innym
wlasciwym organom niezbedne dane i wymieniajg si¢ nimi
regularnie, a przynajmniej co sze$¢ miesigcy.

Poprawka 127

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 10 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwo czlonkowskie zapewnia, aby producenci, ktérzy
wprowadzaja produkty do obrotu na jego terytorium, ale maja
siedzibe na terytorium innego panstwa czlonkowskiego:

a) wyznaczyli osob¢ prawng lub fizyczna majaca siedzibe lub
miejsce zamieszkania na jego terytorium jako upowaznio-
nego przedstawiciela do celéw wypelniania obowiazkéw
wynikajacych z rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta
na terytorium tego panstwa; lub

b) zastosowali Srodki réwnowazne z lit. a).

Poprawka

4. Panstwo czlonkowskie zapewnia, aby producenci, ktérzy
wprowadzaja produkty do obrotu na jego terytorium, ale maja
siedzibe na terytorium innego pafstwa cztonkowskiego lub
paristwa trzeciego, wyznaczyli osobe prawng lub fizyczng
majacg siedzibe lub miejsce zamieszkania na terytorium tego
panstwa czlonkowskiego jako upowaznionego przedstawiciela
do celéw wypelniania na terytorium tego panistwa obowiazkoéw
wynikajacych z rozszerzonej odpowiedzialnoici producenta
okreslonych w niniejszej dyrektywie.

Poprawka 128

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 10 - ustep 5 - akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Dialog, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, w szczegélnosci
musi umozliwi¢ przyczynienie si¢ do okreslenia i wdrozenia
$rodkéw, ktore pozwolg zapewnié mozliwie najwigkszg efek-
tywno$¢ ekonomiczng rozszerzonej odpowiedzialnosci produ-
centa i zanieczyszczajgcego, takich jak Srodki majgce na celu
zmniejszenie presji mikrozanieczyszczeri na $cieki, jak réwniez
do wyboru najodpowiedniejszej technologii oczyszczania
czwartego stopnia oraz zapobieZenie wszelkim niezamierzonym
konsekwencjom dla dostgpnosci, przystepnosci cenowej i lat-
wosci dostgpu produktow leczniczych.
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Poprawka 129

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 10 - ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

5a.  Stowarzyszenia reprezentujgce operatoréw oczyszczalni
$ciekéw majq status obserwatoréw w organizacjach rozsze-
rzonej odpowiedzialnosci producenta.

Poprawka 130

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 11 - ustep 1 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg przeprowadzanie co
cztery lata audytéw energetycznych oczyszczalni S$ciekoéw
komunalnych i systeméw zbierania. Audyty te przeprowadza
si¢ zgodnie z art. 8 dyrektywy 2012/27/UE i obejmujg one
okreslenie potencjatu oplacalnego wykorzystania lub wytwarza-
nia energii ze zZrédel odnawialnych, ze szczegélnym uwzgled-
nieniem okre§lenia 1 wykorzystania potencjalu produkcji
biogazu przy jednoczesnym ograniczeniu emisji metanu.
Pierwsze audyty przeprowadza si¢:

Poprawka

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg przeprowadzanie co
cztery lata audytéw energetycznych oczyszczalni $ciekéw
komunalnych i systeméw zbierania. Audyty te przeprowadza
si¢ zgodnie z art. 8 dyrektywy 2012/27/UE i art. 11 dyrektywy
(...) w sprawie efektywnoSci energetycznej (wersja przeksztal-
cona) i, w miarg mozliwosci, przy uZyciu instrumentéw
cyfrowych, obejmuja one okreSlenie potencjatu oplacalnego
wykorzystania, zmniejszenia zuzycia energii, odzysku i wyko-
rzystania ciepla odpadowego na miejscu lub za posrednictwem
systemu lokalnego lub wytwarzania energii ze Zrodet odnawial-
nych. ze szczegblnym uwzglednieniem okreslenia i wykorzys-
tania potencjalu produkeji biogazu przy jednoczesnym
ograniczeniu emisji metanu i podtlenku azotu. Pierwsze audyty
przeprowadza sig:

Poprawka 131

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 11 - ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) do dnia 31 grudnia 2025 r. w odniesieniu do oczyszczalni
Sciekéw komunalnych oczyszczajacych tadunek odpowiada-
jacy co najmniej 100 000 RLM oraz podigczonych do nich
systemOw zbierania;

Poprawka

a) do dnia... [24 miesigcy po wejSciu w Zycie niniejszej
dyrektywy] w odniesieniu do oczyszczalni $ciekéw komunal-
nych oczyszczajacych tadunek odpowiadajacy co najmniej
100000 RLM oraz podlaczonych do nich systeméw
zbierania;

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 11 - ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) do dnia 31 grudnia 2030 r. w odniesieniu do oczyszczalni
Sciekéw komunalnych oczyszczajacych tadunek odpowiada-
jacy od 10 000 do 100 000 RLM oraz podlaczonych do nich
systemOw zbierania.

Poprawka

b) do dnia [48 miesigcy po wejSciu w Zycie niniejszej
dyrektywy] w odniesieniu do oczyszczalni $ciekéw komunal-
nych oczyszczajacych tadunek odpowiadajacy od 10 000 do
100000 RLM oraz podiaczonych do nich systeméw
zbierania.
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Poprawka 133

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 11 - ustep 2 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby calkowita roczna
ilo$¢ energii ze zrédet odnawialnych zdefiniowanej w art. 2 pkt
1 dyrektywy (UE) 2018/2001, wytwarzana na poziomie
krajowym przez oczyszczalnie $ciekéw komunalnych oczyszcza-
jace tadunek odpowiadajacy co najmniej 10000 RLM, byla
réwnowazna co najmniej:

Poprawka

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby calkowita roczna
ilo$¢ energii ze Zrédet odnawialnych zdefiniowanej w art. 2 pkt
1 dyrektywy (UE) 2018/2001, wygenerowana na poziomie
krajowym w oczyszczalni lub poza nig przez oczyszczalnie
$ciekow komunalnych oczyszczajgce tadunek odpowiadajacy co
najmniej 10 000 RLM oraz niezaleznie, jezeli wlasciciele lub
operatorzy oczyszczalni Sciekéw komunalnych wykorzystujg jg
w na miejscu w oczyszczalni lub poza nig, byta réwnowazna co
najmniej:

Poprawka 134

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 11 — ustep 2 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) 50 % calkowitej rocznej ilosci energii zuzywanej przez takie
obiekty — do dnia 31 grudnia 2030 r;

Poprawka

a) 50 % calkowitej rocznej ilosci energii zuzywanej przez takie
obiekty — do dnia 31 grudnia 2033 r;

Poprawka 135

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 11 - ustep 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) 75 % calkowitej rocznej ilosci energii zuzywanej przez takie
obiekty — do dnia 31 grudnia 2035 r.

Poprawka

b) 75 % calkowitej rocznej ilosci energii zuzywanej przez takie
obiekty — do dnia 31 grudnia 2036 r.

Poprawka 136

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 11 - ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2a.  Paiistwa czlonkowskie ulatwiajq zatwierdzanie procedur
opracowywania wytwarzania energii ze Zrédel odnawialnych
do wykorzystania przez oczyszczalnie Sciekow zgodnie z dyrek-
tywq (UE) 2018/2001.
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Poprawka 267

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 11 - ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2b. Na zasadzie odstgpstwa, jezeli paristwo czlonkowskie
nie osiggnie 100 % neutralnosci energetycznej na szczeblu
krajowym w przypadku oczyszczalni $ciekéw komunalnych
oczyszczajgcych  ladunek  odpowiadajgcy co  najmniej
10000 RLM, pomimo wdroZenia wszystkich Srodkow w za-
kresie efektywnosci energetycznej okreslonych w audytach
energetycznych zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu, i nie jest
w stanie zwigkszy¢ produkcji energii w oczyszczalni lub poza
nig, jak okreslono w ust. 2 niniejszego artykulu, takie paristwa
czlonkowskie mogqg wyjgtkowo zezwolic na zakup energii
odnawialnej ze Zrédel zewngtrznych w drodze uméw zakupu
energii elektrycznej w odniesieniu do pozostalego odsetka,
maksymalnie do 40%, pod warunkiem ze spelnione sg
wszystkie powyzsze warunki.

Poprawka 138

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 11 - ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2¢. Do dnia 31 grudnia 2025 r. Komisja zaproponuje plan
dzialania na rzecz redukcji emisji metanu do 2030 r. Paristwa
czlonkowskie zapewniajg neutralnos¢ klimatyczng sektora
oczyszczania Sciekéw do 2050 r.

Poprawka 139

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 12 — ustep 1 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W razie przypadkowego zanieczyszczenia, ktére moze istotnie
wplynaé na jednolite czgsci wod polozone w dalszym biegu,
notyfikacji tej dokonuje si¢ bezzwlocznie.

Poprawka

W razie zanieczyszczenia, ktore moze istotnie wplynaé na
jednolite czesci wod polozone w dalszym biegu, notyfikacji tej
dokonuje si¢ bezzwlocznie. Notyfikacje przesyla si¢ rowniez
odpowiednim zainteresowanym stronom zlewni, takim jak
operatorzy dostarczajgcy wodg pitng. W przypadku zrzutu
majgcego wplyw na zdrowie lub srodowisko w innym paristwie
cztonkowskim paristwo czlonkowskie, na ktorego terytorium
wystgpil zrzut, zapewnia bezzwloczne poinformowanie Komisji
i wlasciwego organu w tym innym paristwie cztonkowskim.
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Poprawka 140

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 12 - ustep 1 - akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Paiistwa czlonkowskie odpowiadajq sobie nawzajem na
pytania w sposéb terminowy, nie péZniej niZ miesigc po
powiadomieniu przez inne patistwo czlonkowskie zgodnie
z ust. 1.

Poprawka 141

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 12 - ustep 1 - akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Aby zapewni¢ zgodno$¢ z niniejsza dyrektywa, zainteresowane
panstwa czlonkowskie wspdlpracuja w celu zidentyfikowa-
nia wspomnianych zrzutéw Sciekdw i okreslaja dzialania, jakie
muszg zosta¢ podjete u Zrddla w celu ochrony wéd, na ktére te
zrzucane $cieki oddzialywaja.

Poprawka

Aby zapewni¢ zgodno$¢ z niniejsza dyrektywa, w stosownych
przypadkach zainteresowane panstwa czlonkowskie wspélpra-
cuja w celu zidentyfikowania wspomnianych zrzutéw $ciekéw,
zgodnie z prawodawstwem dotyczgcym zanieczyszczania wody
i okreslaja dzialania, jakie musza zosta¢ podjete u Zrédla w celu
ochrony wdd, na ktére te zrzucane Scieki oddzialywaja.

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 14 - ustep 1 - akapit 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) umozliwial operatorom systeméw zbierania i oczyszczalni
Sciekéw komunalnych przyjmujacych zrzuty $ciekéw innych
niz bytowe na zapoznawanie si¢ — na ich wniosek — ze
specjalnymi zezwoleniami przyznanymi w obstugiwanych
przez nich zlewniach.

Poprawka

b) umozliwial operatorom systeméw zbierania i oczyszczalni
Sciekéw komunalnych przyjmujacych zrzuty $ciekéw innych
niz bytowe na zapoznawanie si¢ ze specjalnymi zezwolenia-
mi w obstugiwanych przez nich zlewniach przed przyzna-
niem tych zezwoleri.

Poprawka 143

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 14 - ustep 1 - akapit 2 - litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ba) zapewnia, aby operator, ktéry dokonuje zrzutéw Sciekéw
innych niZz bytowe, spelnial wszystkie nastgpujgce wy-
mogi:

(i) uwolnione substancje zanieczyszczajgce nie utrudniajq
funkcjonowania oczyszczalni Sciekow ani zdolnosci do
odzyskiwania zasobow;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(ii) uwolnione substancje zanieczyszczajgce nie szkodzq
zdrowiu personelu pracujgcego w systemach zbierania
Sciekow i oczyszczalniach $ciekow;

(iii) oczyszczalnia $ciekow jest zaprojektowana i wyposa-
zona do celow eliminowania uwolnionych substancji
zanieczyszczajgcych;

Poprawka 144

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 14 - ustep 1 - akapit 2 - litera b b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

bb) nie przyznawal specjalnego zezwolenia, jezeli zrzut
$ciekow innych niz bytowe stanowi ryzyko dla jednolitej
czgsci wod wykorzystywanych do poboru wody przezna-
czonej do spozycia przez ludzi, zdefiniowanej w art. 2 pkt
1 dyrektywy (UE) 2020/2184;

Poprawka 145

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 14 - ustep 1 - akapit 2 - litera b ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

bc) takie procedury nie opdiniajg nadmiernie przyznania
specjalnego zezwolenia.

Poprawka 146

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 14 - ustep 2 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa czlonkowskie stosuja odpowiednie $rodki, w tym
przeglad specjalnego zezwolenia, aby w jak najwigkszym
stopniu identyfikowa¢ Zrédla zanieczyszczen w $ciekach innych
niz bytowe, o ktérych mowa w ust. 1, zapobiega¢ ich
powstawaniu i je ograniczal¢ w przypadku wystapienia ktorej-
kolwiek z nastgpujacych sytuacji:

Poprawka

2. Panstwa czlonkowskie stosuja odpowiednie $rodki, w tym
przeglad oraz, w razie potrzeby, cofnigcie specjalnego zezwo-
lenia, aby w jak najwigkszym stopniu identyfikowaé Zrédia
zanieczyszczen w Sciekach innych niz bytowe, o ktérych mowa
w ust. 1, zapobiega¢ ich powstawaniu i je ograniczal
w przypadku wystapienia ktdrejkolwiek z nastepujacych sytua-
G

Poprawka 147

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 14 - ustep 2 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) oczyszczone Scieki komunalne majg by¢ wykorzystywane
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2020/741;

Poprawka

¢) oczyszczone $cieki komunalne maja by¢ wykorzystywane
zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) 2020/741 lub uzyte
ponownie do celow innych niZ rolnicze;
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Poprawka 148

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 14 - ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

4a. W przypadku incydentu lub wypadku majgcego wplyw
na operatorow oczyszczalni Sciekéw komunalnych, wlasciwy
organ zgda od operatora posiadajgcego specjalne zezwolenie
podjecia wszelkich wlasciwych srodkéw uzupelniajgcych, ktére
wlasciwy organ uzna za niezbgdne dla ograniczenia konsek-
wengji dla sSrodowiska i zapobiezenia dalszym ewentualnym
incydentom lub wypadkom. Wlasciwy organ informuje opera-
toréw oczyszczalni Sciekow, w tym operatorow oczyszczalni
transgranicznych, ktérych to dotknglo, o Srodkach podjetych
celu zapobiegania szkodom dla zdrowia i Srodowiska spowo-
dowanej przez zanieczyszczenie oraz jej usunigcia.

Poprawka 149

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 15 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie systematycznie wspierajag ponowne
wykorzystanie oczyszczonych Sciekow ze wszystkich oczy-
szczalni Sciekow komunalnych. Jezeli oczyszczone S$cieki sa
ponownie wykorzystywane do nawadniania w rolnictwie, musza
one spelnia¢ wymogi ustanowione na mocy rozporzadzenia
(UE) 2020/741.

Poprawka

1. Panstwa czlonkowskie systematycznie wspierajag ponowne
wykorzystanie oczyszczonych Sciekéw ze wszystkich oczy-
szczalni Sciekéw komunalnych, zwlaszcza na obszarach do-
tknigtych niedoborem wody i do celow przemystowych, jezeli
nie wystepuje szkodliwe oddzialywanie na Srodowisko i wdro-
Zono Srodki zarzgdzania ryzykiem dla zdrowia. Potrzebe
ponownego wykorzystania wod ocenia si¢ z uwzglednieniem
krajowych planéw gospodarowania wodami w dorzeczu usta-
nowionych na mocy ramowej dyrektywy wodnej 2000/60/WE.
Podczas planowania ponownego wykorzystania paristwa
czlonkowskie zapewniajg, aby ponowne wykorzystanie Sciekow
nie zagrazato przeplywowi hydrobiologicznemu w wodach, do
ktorych odprowadzane sq Scieki. Jezeli oczyszczone Scieki sa
ponownie wykorzystywane do nawadniania w rolnictwie, musza
one spelnia¢ wymogi ustanowione na mocy rozporzadzenia
(UE) 2020/741.

Poprawka 150

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 15 - ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la. W celu promowania gospodarki o obiegu zamknigtym
wymogi dotyczgce oczyszczania trzeciego stopnia okreslone
w art. 7 i w zalgczniku I czg$¢ B tabela 2 nie majq tymczasowo
zastosowania do odzyskanej wody, ktéra jest przeznaczona
wylgcznie do ponownego wykorzystania do nawadniania
w rolnictwie, co ogranicza zapotrzebowanie na wykorzystanie
azotu i fosforu w wodzie do nawadniania.
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Tekst proponowany przez Komisje

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Ponowne wykorzystanie odzyskanej wody do celow rolniczych,
o ktérym mowa w akapicie pierwszym, jest dozwolone tylko
wtedy, gdy spelnione sq wszystkie nastgpujgce warunki:

a) nie istnieje zagrozenie dla zdrowia lub Srodowiska, w tym
zagroZenie eutrofizacjg;

b) odzyskana woda spelnia wymogi okreslone w rozporzgdze-
niu (UE) nr 2020/741;

c) prowadzone jest dodatkowe monitorowanie mikrozanieczy-
szczefi i mikrodrobin plastiku w Sciekach komunalnych
poddanych odzyskaniu;

d) minimalny przeplyw hydrobiologiczny w czg¢sciach wod, do
ktorych odprowadzane sq Scieki, nie jest zagrozony;

e) istnieje wystarczajgca pojemno$¢ oczyszczania lub magazy-
nowania wszystkich doplywajgcych Sciekéw komunalnych
w okresach, w ktorych Scieki komunalne nie sq ponownie
wykorzystywane w rolnictwie.

W przypadku stosowania odstgpstwa, o ktorym mowa
w akapicie pierwszym, do ponownie wykorzystanych $ciekow
komunalnych stosuje si¢ oczyszczanie czwartego stopnia
zgodnie z art. 8.

Poprawka 151
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 - ustep 1 b (nowy)

Poprawka

1b. O ile pafistwa czlonkowskie nie opracowaly jui
porownywalnych krajowych strategii wodnych, do dnia...
[prosze wstawié datg 24 miesigce od daty wejscia w Zycie
niniejszej dyrektywy] paristwa czlonkowskie ustanawiajg,
w porozumieniu z Komisjg i odpowiednimi zainteresowanymi
stronami, w tym agencjami rzgdowymi oraz samorzgdami
regionalnymi i lokalnymi, przedsigbiorstwami wodociggowymi,
przemyslem, organizacjami pozarzgdowymi i Srodowiskiem
akademickim, krajowy plan oszczgdzania i ponownego wyko-
rzystania wody, w ktorym:

a) okresla si¢ zestawy dzialari niezbednych do zapewnienia
bezpieczeristwa, zrownowazonosci i odpornosci odpowied-
nich zasobéw wodnych pafistw cztonkowskich lub trans-
granicznych  zasobéw wodnych dzielonych z innym
paristwem cztonkowskim lub paristwem trzecim;
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Tekst proponowany przez Komisje

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

b) okresla si¢ krajowe cele i plany dzialania w zdefiniowanych
obszarach wymienionych w lit. a), w tym w zakresie
ponownego wykorzystania wody i oszczgdzania wody, bez
uszczerbku dla art. 2 rozporzgdzenia (UE) 2020/741,
z uwzglednieniem prognoz wplywu zmiany klimatu na
dostgpnos$¢ wody, do ktorej odprowadzane sq oczyszczone
Scieki komunalne;

c) przedstawia si¢ opis Srodkéw wykonawczych stuzgcych
osiggnigciu tych celow, w tym powigzanych Srodkéw
finansowych.

Poprawka 152
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 3 a (nowy)

Poprawka

3a.  Pafistwa cztonkowskie wprowadzajq wszelkie niezbedne
$rodki w celu antycypowania i dostosowania infrastruktury
zbierania i oczyszczania $ciekow komunalnych w odpowiedzi
na zwigkszone ladunki $ciekow bytowych, w tym w razie
potrzeby budowy nowej infrastruktury. Nalezy podjgé wszyst-
kie srodki ostroinosciowe, aby unikngé pogorszenia stanu
ekologicznego i chemicznego jednolitych czgsci wod, ktérych te
dzialania dotyczg.

Uznaje sig, Ze paristwa czlonkowskie osiggnely cele wyzna-
czone w dyrektywie 2000/60/WE, jezeli spelnione sq nastepu-
jace kryteria:

a) alternatywne sposoby reagowania na wzrost tadunkéw
$ciekéw bytowych i tadunkéw odplywéw, w tym uwzgled-
nienie alternatywnych punktow zrzutu, nie pozwolilyby
uzyskaé wigcej korzysci dla Srodowiska lub wigzalyby sig
z nadmiernymi kosztami;

b) wszystkie technicznie wykonalne Srodki lagodzgce sq
okreslone w zezwoleniu dla oczyszczalni Sciekow, o ktérym
mowa w art. 14 i 15, oraz skutecznie wdrozone w celu
zminimalizowania oddzialywania $ciekow komunalnych na
jednolite czg$ci wod, ktérych te dziatania dotyczq, w tym,
w razie potrzeby, bardziej rygorystyczne kontrole emisji,
aby osiggngc cele wyznaczone w dyrektywie 2000/60/WE
i Srodowiskowe normy jakosci wyznaczone zgodnie z dyrek-
tywg 2008/105/WE.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Zgodnos¢ z kryteriami, o ktorych mowa w akapicie drugim,

wykazuje si¢ w odpowiednich planach gospodarowania woda-

mi w dorzeczu opracowanych na mocy dyrektywy 2000/60/WE.

Poprawka 153

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 15 - ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3b.  Jezeli zgodnie z normg jakosci ochrony Srodowiska
wymagane sq bardziej rygorystyczne warunki niz te, ktdre
zostaly wyznaczone w czgsci A i B zalgcznika I, w specjalnym
zezwoleniu uwzglednia si¢ dodatkowe Srodki, bez uszczerbku
dla innych Srodkéw, ktére moina podjgé w celu spelnienia
norm jakosci ochrony Srodowiska.

Poprawka 154

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 17 - ustep 1 - litera

Tekst proponowany przez Komisje

f) wszelkie inne parametry zdrowia publicznego, ktore whasciwe
organy panistw czlonkowskich uznaja za na tyle istotne, aby
podda¢ je monitorowaniu.

Poprawka

f) wszelkie inne parametry zdrowia publicznego, dotyczgce np.
E-Coli i legionelli, ktore Europejskie Centrum ds. Zapobie-
gania i Kontroli Choréb (ECDC) lub wlasciwe organy pafistw
czfonkowskich uznajg za na tyle istotne, aby poddaé je
monitorowaniu.

Poprawka 155

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 17 - ustep 2 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Do celéw ust. 1 panstwa czlonkowskie ustanawiajg
krajowy system stalej wspélpracy i koordynacji miedzy
wlasciwymi organami odpowiedzialnymi za zdrowie publiczne
a wladciwymi organami odpowiedzialnymi za oczyszczanie
Sciekéw komunalnych w odniesieniu do:

Poprawka

2. Do celéw ust. 1 panstwa czlonkowskie ustanawiajg
krajowy system stalej wspdlpracy i koordynacji miedzy
wlasciwymi organami odpowiedzialnymi za zdrowie publiczne
a wladciwymi organami odpowiedzialnymi za oczyszczanie
Sciekéw komunalnych, w stosownym przypadku przy uzyciu
cyfrowych narzedzi i technologii, w odniesieniu do:
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Poprawka 156

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 17 - ustep 2 - litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

aa) jasnego podziatlu rol, obowigzkéw i kosztow migdzy
operatorami i odpowiednimi wlasciwymi organami,
w tym w przypadkach zwigzanych z pobieraniem probek
i analizg;

Poprawka 157

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 17 - ustep 2 - litera a b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ab) wyszczegolnienia obowigzkow zaangaiowanych wlasci-
wych organéw, operatoréw oczyszczalni Sciekow komunal-
nych i innych odpowiednich podmiotéw, w przypadku gdy
dodatkowe koszty pobierania i analizy prébek wynikajgce
z obowigzkéw na mocy niniejszego artykulu nie sq
naloZone na operatorow oczyszczalni Sciekow komunal-
nych;

Poprawka 158

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 17 — ustep 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ustalania lokalizacji i czgstotliwosci pobierania i analizy
probek Sciekéw komunalnych dla kazdego parametru
zdrowia publicznego okreslonego zgodnie z ust. 1, z uwz-
glednieniem dostgpnych danych dotyczgcych zdrowia i po-
trzeb w zakresie danych dotyczgcych zdrowia publicznego
oraz, w stosownych przypadkach, lokalnych sytuacji epide-
miologicznych;

Poprawka

b) ustalania lokalizacji i czgstotliwosci pobierania i analizy
probek Sciekéw komunalnych dla kazdego parametru
zdrowia publicznego okreSlonego zgodnie z ust. 1, majgc
na uwadze, Ze pobieranie probek stanowi obowigzek
organéw odpowiedzialnych za oczyszczanie $ciekow komu-
nalnych, a przeprowadzanie analiz stanowi obowigzek
organéw odpowiedzialnych za zdrowie publiczne. Zadanie
to uwzglednia dostgpne dane dotyczgce zdrowia i potrzeby
w zakresie danych dotyczacych zdrowia publicznego oraz,
w stosownych przypadkach, lokalng sytuacje epidemiolo-

giczng;

Poprawka 159

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 17 — ustep 2 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

(g)
~

organizacji odpowiedniego i terminowego przekazywania
wynikéw monitorowania wlasciwym organom odpowiedzial-
nym za zdrowie publiczne oraz platformom unijnym, jezeli
takie platformy sa dostepne.

Poprawka

¢) organizacji odpowiedniego i terminowego przekazywania
wynikéw monitorowania wlasciwym organom odpowiedzial-
nym za zdrowie publiczne oraz platformom unijnym, jezeli
takie platformy sa dostepne, a takze przedsigbiorstwom
dostarczajgcym wodg pitng.
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Poprawka 160

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 17 - ustep 3 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli wlasciwy organ odpowiedzialny za zdrowie publiczne
w danym panstwie czlonkowskim oglosi stan zagrozenia
zdrowia publicznego spowodowany przez SARS-CoV-2, obec-
nos¢ SARS-CoV-2 i jego wariantow monitoruje si¢ w Sciekach
komunalnych pochodzgcych od co najmniej 70 % populacji
krajowej i pobiera si¢ co najmniej jedng probke tygodniowo
w przypadku aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej
100 000. Monitorowanie to kontynuuje si¢ do czasu ogloszenia
przez ten whasciwy organ zakoficzenia stanu zagrozenia zdrowia
publicznego spowodowanego przez SARS-CoV-2.

Poprawka

Jezeli wlasciwy organ odpowiedzialny za zdrowie publiczne
w danym panstwie czlonkowskim oglosi stan zagrozenia
zdrowia publicznego, monitoruje si¢ Scieki komunalne pocho-
dzgce od co najmniej 70 % populacji krajowej i pobiera si¢ co
najmniej jedna prébke tygodniowo w przypadku aglomeracji
o RLM wynoszgcej co najmniej 100 000. Monitorowanie to
kontynuuje si¢ do czasu ogloszenia przez ten wlasciwy organ
zakonczenia stanu zagrozenia zdrowia publicznego.

Poprawka 161

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 17 - ustep 4 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej
100 000 panstwa czlonkowskie do dnia 1 stycznia 2025 r.
zapewniajg, aby oporno$¢ na $rodki przeciwdrobnoustrojowe
byla monitorowana co najmniej dwa razy w roku na wlotach
i wylotach oczyszczalni Sciekéw komunalnych oraz, w stosow-
nych przypadkach, w systemach zbierania.

Poprawka

W przypadku aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej
100 000 panstwa cztonkowskie do dnia 1 stycznia 2025 r.
zapewniajg, aby oporno$¢ na Srodki przeciwdrobnoustrojowe
byla monitorowana co najmniej dwa razy w roku na wlotach
i wylotach oczyszczalni Scickéw komunalnych oraz, w stosow-
nych przypadkach, w systemach zbierania. Paristwa czlonkow-
skie zachgcajq do dodatkowego monitorowania opornosci na
$rodki przeciwdrobnoustrojowe, jezeli odpowiednie technologie
sq dostepne i oplacalne.

Poprawka 162

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 17 - ustep 4 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja przyjmuje akty wykonawcze zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w art. 28, w celu zapewnienia jednolitego
stosowania niniejszej dyrektywy poprzez ustanowienie zharmo-
nizowanej metodyki pomiaru opornosci na $rodki przeciw-
drobnoustrojowe w $ciekach komunalnych.

Poprawka

Do 31 grudnia 2025 r. Komisja przyjmuje akty delegowane
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 27, w celu
uzupelnienia niniejszej dyrektywy poprzez ustanowienie zhar-
monizowanej metodyki pomiaru opornosci na $rodki przeciw-
drobnoustrojowe w $ciekach komunalnych, z uwzglednieniem
danych od krajowych organéw odpowiedzialnych za zdrowie
publiczne i krajowych organéw odpowiedzialnych za monito-
rowanie opornosci na $rodki przeciwdrobnoustrojowe.
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Poprawka 163

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 18 - ustep 1 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date przy-
padajaca w ostatnim dniu drugiego roku po dniu wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy] r. panstwa czlonkowskie identyfikuja
zagrozenia dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego powodowane
przez zrzuty Sciek6w komunalnych oraz co najmniej zagrozenia
zZwigzane z:

Poprawka

1. Do dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date przy-
padajaca w ostatnim dniu drugiego roku po dniu wejscia w Zycie
niniejszej dyrektywy] r. panstwa czlonkowskie identyfikuja
zagrozenia dla Srodowiska i zdrowia, z uwzglednieniem sezo-
nowych zmian Srodowiska, a takze zdarzen ekstremalnych, oraz
€O najmniej zagrozenia zwigzane z:

Poprawka 164

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 18 - ustep 1 - litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c¢) dobrym stanem ekologicznym jednolitych czgsci wod
zdefiniowanym w art. 2 pkt 22 dyrektywy 2000/60/WE;

Poprawka

¢) dobrym stanem ekologicznym jednolitych czgsci wod
zdefiniowanym w art. 2 pkt 22, dobrym stanem chemicznym
jednolitych czesci wod powierzchniowych zdefiniowanym
w art. 2 pkt 24 oraz dobrym stanem chemicznym jednolitej
czgsci wod gruntowych zdefiniowanym w art. 2 pkt 25
dyrektywy 2000/60/WE;

Poprawka 165

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 18 — ustep 1 - litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

da) dobrym stanem Srodowiska morskiego zdefiniowanym
w art. 3 pkt 5 dyrektywy 2008/56/WE;

Poprawka 166

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 18 - ustep 2 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy zgodnie z ust. 1 zidentyfikowano
zagrozenia, pafistwa czlonkowskie przyjmuja odpowiednie
srodki w celu zaradzenia tym zagrozeniom, obejmujgce
w stosownych przypadkach nastepujace dzialania:

Poprawka

2. W przypadku gdy zgodnie z ust. 1 zidentyfikowano
zagrozenia, panstwa czlonkowskie przyjmuja odpowiednie
srodki w celu zaradzenia tym zagrozeniom, ktére mogg
obejmowaé nastepujace dzialania:
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Poprawka 167

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 18 - ustep 2 - litera -a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

—a) dzialania zapobiegawcze oprécz Srodkéw przewidzianych
lub podjetych zgodnie z art. 11 ust. 3 dyrektywy
2000/60/WE, gdy konieczna jest ochrona jakosci jedno-
litej czesci wod. Paristwa cztonkowskie promujq kontrolg
u Zrédla, aby zapobiega zanieczyszczeniom w Sciekach
komunalnych, zgodnie z art. 191 ust. 2 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Poprawka 168

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 18 - ustep 2 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) utworzenie systeméw zbierania zgodnie z art. 3 dla
aglomeracji o RLM ponizej 1 000;

Poprawka

a) utworzenie systeméw zbierania zgodnie z art. 3 dla
aglomeracji o RLM ponizej 750;

Poprawka 169

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 18 — ustep 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) stosowanie oczyszczania wtornego zgodnie z art. 6 do
zrzutéw Sciekéw komunalnych z aglomeracji o RLM ponizej

1 000;

Poprawka

b) stosowanie oczyszczania wtérnego zgodnie z art. 6 do
zrzutéw Sciekéw komunalnych z aglomeracji o RLM ponizej
750;

Poprawka 170

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 18 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Identyfikacje zagrozen przeprowadzong zgodnie z ust. 1
niniejszego artykulu poddaje si¢ przegladowi co 5 lat.
Podsumowanie zidentyfikowanych zagrozen wraz z opisem
srodkéw przyjetych zgodnie z ust. 2 niniejszego artykulu wiacza
si¢ do krajowych programéw wdrazania, o ktérych mowa w art.
23, i przekazuje si¢ je Komisji na jej wniosek.

Poprawka

3. Identyfikacje zagrozen przeprowadzona zgodnie z ust. 1
niniejszego artykulu poddaje si¢ przegladowi co 6 lat i do-
stosowuje do czasu przeglgdu planéw gospodarowania wodami
w dorzeczu opracowanych na mocy dyrektywy 2000/60/WE.
Podsumowanie zidentyfikowanych zagrozen wraz z opisem
srodkéw przyjetych zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu wilacza
si¢ do krajowych programéw wdrazania, o ktérych mowa w art.
23, i przekazuje si¢ je Komisji na jej wniosek. Podsumowanie to
jest podawane do wiadomosci publicznej.
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Poprawka 171

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 19 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panistwa czlonkowskie wprowadzaja wszelkie niezbedne $rodki,
aby poprawi¢ powszechny dostep do systemu sanitacyjnego,
zwlaszcza dla grup szczegélnie narazonych i zmarginalizowa-
nych.

Poprawka

Bez uszczerbku dla zasad pomocniczosci i proporcjonalnosci,
przy uwzglednieniu perspektyw lokalnych i regionalnych oraz
stanu systemu sanitacyjnego panstwa czlonkowskie wprowa-
dzaja wszelkie niezbedne $rodki, aby zapewnié powszechny
dostep do systemu sanitacyjnego, zwlaszcza dla grup szczegdl-
nie narazonych i zmarginalizowanych.

Poprawka 172

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 19 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

W tym celu panistwa czlonkowskie do dnia 31 grudnia 2027 r.:

Poprawka

W tym celu pafistwa czlonkowskie do dnia 31 grudnia 2030 r.:

Poprawka 173

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 19 - ustep 2 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) identyfikuja kategorie osob, w tym réwniez szczegdlnie
naraZone i zmarginalizowane grupy, pozbawione dostepu
lub o ograniczonym dostepie do urzadzen sanitarnych, oraz
ustalajg przyczyny takiego braku dostepu;

Poprawka

a) identyfikuja kategorie 0sob, ze szczegdlnym uwzglednieniem
szczegOlnie narazonych i zmarginalizowanych grup, pozba-
wionych dostgpu lub o ograniczonym dostepie do urzadzen
sanitarnych, oraz ustalaja przyczyny takiego braku dostepu;

Poprawka 174

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 19 — ustep 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) oceniaja mozliwosci poprawy dostepu do urzadzen sanitar-
nych dla kategorii 0séb, o ktérych mowa w lit. a);

Poprawka

b) oceniajg mozliwoéci dostepu i poprawiajg dostgp do

urzadzen sanitarnych dla kategorii oséb, o ktorych mowa
w lit. a);
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Poprawka 175

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 19 - ustep 2 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

¢) w odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM wynoszacej
co najmniej 10 000 sprzyjaja tworzeniu wystarczajacej liczby
urzadzef sanitarnych w przestrzeni publicznej, dostepnych
bezplatnie oraz — w szczeg6lnosci dla kobiet — bezpiecznych.

Poprawka

¢) w odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM wynoszacej
co najmniej 5000 sprzyjaja tworzeniu wystarczajacej liczby
urzadzen sanitarnych w przestrzeni publicznej, dostepnych
bezplatnie oraz — w szczeg6lnosci dla kobiet — bezpiecznych;

Poprawka 176

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 19 - ustep 2 - litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ca) zachgcajg wlasciwe organy do udostepniania bezplatnych
urzgdzeri sanitarnych w budynkach publicznych, w szcze-
golnosci w budynkach administracyjnych, oraz zachgcajq
do udostgpniania urzgdzed sanitarnych dla wszystkich,
bezplatnie lub za niskq oplatg, w restauracjach, sklepach
i podobnych przestrzeniach prywatnych;

Poprawka 177

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 19 - ustep 2 - litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

cb) podejmujq dodatkowe Srodki, ktére uznajq za niezbedne
i odpowiednie do zapewnienia wszystkim dostgpu do
systemu sanitacyjnego.

Poprawka 178

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 20 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja niezbedne Srodki
w celu zapewnienia, aby $ciezki gospodarowania osadami byly
zgodne z hierarchig postgpowania z odpadami przewidziang
w art. 4 dyrektywy 2008/98/WE. Sciezki te maja na celu
zapobieganie powstawaniu osadow oraz maksymalizacje po-
nownego uzycia i recyklingu zasobow, a takze minimalizacje
niekorzystnych skutkéw dla srodowiska.

Poprawka

1.  Panstwa czlonkowskie wprowadzajg niezbedne s$rodki
w celu zapewnienia, aby Sciezki gospodarowania osadami byly
zgodne z hierarchig postgpowania z odpadami przewidziang
w art. 4 dyrektywy 2008/98/WE. Sciezki te maja na celu
zapobieganie powstawaniu osadéw oraz maksymalizacje po-
nownego uzycia i recyklingu zasobéw, a takze zagwarantowanie
braku nickorzystnych skutkéw dla zdrowia lub srodowiska.
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Poprawka 179

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 20 - ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la.  Pafistwa czlonkowskie ustanawiajq rygorystyczne kra-
jowe normy jakosci dla osadow Sciekowych, ktére majq by
dalej ponownie wykorzystywane, zgodnie z dyrektywg Rady
86/278/EWG (,dyrektywa w sprawie osadéw Sciekowych”),
z dodatkowymi wymogami dotyczgcymi mikrodrobin plastiku,
aby zapewnic, ze ich stosowanie jest bezpieczne dla zdrowia,
zwlaszcza w przypadku dalszego stosowania w rolnictwie.

Poprawka 180

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 20 - ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1b.  Pafistwa czlonkowskie rozwazajg wszystkie mozliwe
warianty pozyskiwania cennych zasobéw z osadéw Sciekowych
i Sciekow, ktore sq bezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, aby
zapewnié gospodarke o obiegu zamknigtym, wlgcznie z odzys-
kiwaniem i recyklingiem, fosforu, w celu wzmocnienia
odpornodci i zréwnowazonego rozwoju sektora rolnego oraz
przyczynienia si¢ do strategicznej autonomii unijnego prze-
mystu nawozowego.

Poprawka 181

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 20 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delego-
wanych zgodnie z procedurs, o ktérej mowa w art. 27, w celu
uzupelnienia niniejszej dyrektywy poprzez okrelenie minimal-
nych wspélczynnikéw ponownego uzycia i recyklingu w od-
niesieniu do fosforu i azotu w osadach, aby uwzgledni¢ dostgpne
technologie odzyskiwania fosforu i azotu z osadéw.

Poprawka

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delego-
wanych zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 27, w celu
uzupelnienia niniejszej dyrektywy poprzez okrelenie minimal-
nych wspélczynnikéw ponownego uzycia i recyklingu w od-
niesieniu do fosforu i azotu w Sciekach komunalnych i osadach,
aby uwzgledni¢ dostepne technologie odzyskiwania fosforu
i azotu ze $ciekéw komunalnych i osadow, oraz poprzez
okreslenie zasad bezpiecznego gospodarowania osadami, za-
pewniajgcych brak negatywnych skutkéw dla zdrowia lub
Srodowiska. Komisja przyjmuje te akty delegowane do dnia ...
[ostatni dziefi roku nastgpujgcego po uplywie okresu trans-

pozycji niniejszej dyrektywy].
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Poprawka 182

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 20 - ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2a.  Paiistwa czlonkowskie mogq podjgc srodki zachecajgce
do zakupu skladnikéw odiywczych odzyskanych ze Sciekéw
i osadéw. Komisja promuje stworzenie ram prawnych regulu-
jacych rozwéj funkcjonalnego rynku fosforu i azotu z odzysku.

Poprawka 183

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 21 - ustep 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

¢) miejsca przeznaczenia oczyszczonych Sciekéw komunalnych,
w tym udzial ponownie wykorzystanej wody;

Poprawka

¢) miejsca przeznaczenia oczyszczonych Sciekéw komunalnych,
w tym udzial ponownie wykorzystanej wody, wlgcznie
z monitorowaniem, czy w miejscu zrzutu oczyszczonych
$ciekow do jednolitej czgSci wod przez caly czas wystepuje
minimalny przeplyw hydrobiologiczny;

Poprawka 184

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 21 - ustep 1 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) wytwarzane gazy cieplarniane oraz energi¢ zuzywang
i wytwarzang przez oczyszczalnie Sciekéw komunalnych
oczyszczajace fadunek odpowiadajacy RLM wynoszacej co
najmniej 10 000.

Poprawka

d) bezposrednie i posrednie emisje gazéw cieplarnianych
wytwarzane przez wszystkie dzialania operacyjne oczy-
szczalni  Sciek6w komunalnych oraz energi¢ zuzywang
i wytwarzana przez oczyszczalnie Scickéw komunalnych
oczyszczajace fadunek odpowiadajacy RLM wynoszacej co
najmniej 10 000. Monitorowanie obejmuje rowniez wykry-
wanie wyciek6w metanu i nieoczyszczonych Sciekéw z sys-
temow zbierania;

Poprawka 185

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 21 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM wyno-
szacej co najmniej 10 000 panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby wlasciwe organy monitorowaly stgZenie i tadunek zanie-
czyszczeri pochodzgcych z przelewow wdd burzowych i odply-
woéw komunalnych odprowadzanych do jednolitych czgsci wod.

Poprawka

2. W odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM wyno-
szacej co najmniej 10 000 panstwa czlonkowskie zapewniaja,
aby wlasciwe wladze lub odpowiednie organy monitorowaly
czgstotliwos¢ i objetos¢ przelewdw wod burzowych i odplywéw
komunalnych, a takze stezenie i ladunek zanieczyszczeri
odprowadzanych do jednolitych czesci wod.
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Poprawka 186

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 21 - ustep 3 - akapit 1 - litera a - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

a) zanieczyszczen wymienionych w:

Poprawka

a) odpowiednich zanieczyszczen wymienionych w:

Poprawka 187

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 21 - ustep 3 - akapit 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) parametréw wymienionych w czgsci B zalacznika III do
dyrektywy (UE) 2020/2184, w przypadku gdy Scieki
komunalne sg odprowadzane na obszar zasilania, o ktérym
mowa w art. 8 tej dyrektywy;

Poprawka

b) parametréw wymienionych w czgsciach A i B zalgcznika III
do dyrektywy (UE) 2020/2184, w przypadku gdy Scieki
komunalne sg odprowadzane na obszar zasilania, o ktérym
mowa w art. 8 tej dyrektywy;

Poprawka 188

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 21 - ustep 3 - akapit 1 - litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ca) obecnosci substancji per- i polifluoroalkilowych (PFAS)
oraz chlorotalonilu zgodnie z dyrektywq (UE) 2020/2184
w sprawie jakosci wody przeznaczonej do spozycia przez
ludzi oraz dyrektywq 2008/105/WE w sprawie Srodowis-
kowych norm jakosci w dziedzinie polityki wodnej;

Poprawka 189

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 21 - ustep 3 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM powyzej
10 000 panstwa czlonkowskie monitoruja obecnos¢ mikrodro-
bin plastiku w osadzie.

Poprawka

W odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM powyzej
10 000 panstwa czlonkowskie monitoruja obecno$¢ mikroza-
nieczyszczeri i mikrodrobin plastiku w osadzie.

Poprawka 190

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 21 - ustep 3 - akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

W stosownych przypadkach Komisja przedstawia wniosek
ustawodawczy wraz z oceng skutkéw, zgodnie ze swojg
inicjatywq ,,Zanieczyszczenie mikrodrobinami plastiku — srod-
ki zmniejszajgce jego wplyw na Srodowisko”.
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Poprawka 191

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 21 - ustep 3 - akapit 3 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) co najmniej jedna probka co 2 lata w przypadku aglomeracji
0 RLM od 10 000 do 100 000 RLM.

Poprawka

b) co najmniej jedna prébka co roku w przypadku aglomeracji
o RLM od 10 000 do 100 000 RLM.

W przypadku wszystkich aglomeracji o RLM wynoszgcej
powyzej 10 000 paristwa cztonkowskie przeprowadzajq corocz-
nie szeroko zakrojone badanie przesiewowe, w tym badanie
mieszanin chemicznych, pod kqtem obecnosci chemikaliéw
w celu identyfikacji substancji stanowigcych powdd do obaw
o organizmy wodne, jako$¢ wody pitnej lub jakos¢ wody
w kgpieliskach, lub ktérych obecnos¢ sugeruje, Ze doszlto do
niezgodnych z przepisami zrzutéw Sciekéw przemystowych do
kanalizacji.

Poprawka 192

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 21 - ustep 3 - akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéow wykonaw-
czych zgodnie z procedurs, o ktérej mowa w art. 28, w celu
zapewnienia jednolitego stosowania niniejszej dyrektywy po-
przez ustanowienie metodyki pomiaru obecnosci mikrodrobin
plastiku w $ciekach komunalnych i osadzie.

Poprawka

Do dnia 30 czerwca 2025 r. Komisja przyjmie akty delegowane
zgodnie z procedurs, o ktérej mowa w art. 27, w celu
uzupelnienia niniejszej dyrektywy poprzez ustanowienie meto-
dyki pomiaru obecnosci mikrodrobin plastiku w $ciekach
komunalnych i osadzie.

Poprawka 193

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 21 - ustep 3 - akapit 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Zachgca sig paristwa cztonkowskie do dalszego wykorzystywa-
nia dostgpnego finansowania unijnego w celu zapewnienia
rownie dobrego poziomu wody jako strategicznego sektora.
Zachgca si¢ rowniez paristwa czlonkowskie do wymiany
najlepszych praktyk w zakresie poprawy absorpcji funduszy
unijnych.

Poprawka 194

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 21 - ustep 3 - akapit 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Do dnia 30 czerwca 2025 r. Komisja przyjmie akty delegowane
zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 27, w celu
uzupelnienia niniejszej dyrektywy przez ustanowienie metody-
ki pomiaru obecnosci substancji per- i polifluoroalkilowych
(PFAS) w $ciekach komunalnych i osadzie.
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Poprawka 195

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 21 - ustep 3 - akapit 4 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Do dnia ... [dwa lata od wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy]
Komisja ustanawia ogdlnounijne wytyczne techniczne i normy
zharmonizowane dla systeméw cigglego i precyzyjnego moni-
torowania zanieczyszczeri — w miarg mozliwosci online — do
celéow pomiaréw jakosci wody.

Poprawka 196

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 22 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworzg zbiér danych zawierajacy
informacje zgromadzone zgodnie z art. 21, w tym informacje
dotyczace parametréw, o ktérych mowa w art. 21 ust. 1 lit. a),
oraz wyniki badait w odniesieniu do ustanowionych w czesci
D zalacznika [ kryteribw spelnienia lub niespelnienia
wymogow, a nastgpnie corocznie aktualizuja ten zbidr
danych;

Poprawka

a) do dnia 31 grudnia 2026 r. tworzg zbiér danych zawierajgcy
informacje zgromadzone zgodnie z art. 21, w tym informacje
dotyczace parametréw, o ktérych mowa w art. 21 ust. 1 lit. a),
oraz wyniki badait w odniesieniu do ustanowionych w czesci
D zalacznika I kryteriow spelnienia lub niespelnienia
wymogow, a nastgpnie corocznie aktualizuja ten zbidr
danych;

Poprawka 197

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 22 - ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworza zbiér danych okres-
lajacych odsetek $ciekéw komunalnych zbieranych i oczy-
szczanych zgodnie z art. 3, a nastgpnie corocznie aktualizuja
ten zbiér danych;

Poprawka

b) do dnia 31 grudnia 2026 r. tworza zbiér danych okres-
lajacych odsetek $ciekéw komunalnych zbieranych i oczy-
szczanych zgodnie z art. 3, a nastgpnie corocznie aktualizuja
ten zbiér danych;

Poprawka 198

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 22 - ustep 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

¢) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworza zbiér danych zawierajacy
informacje na temat $rodkéw wprowadzonych w celu
wdrozenia art. 4 ust. 4 oraz na temat odsetka fadunku
Sciekéw komunalnych z aglomeracji o RLM powyzej 2 000,
ktore s3 oczyszczane w pojedynczych systemach, a nastgpnie
corocznie aktualizujg ten zbidr danych;

Poprawka

¢) do dnia 31 grudnia 2026 r. tworzg zbiér danych zawierajacy
informacje na temat $rodkéw wprowadzonych w celu
wdrozenia art. 4 ust. 4 oraz na temat odsetka fadunku
Sciekéw komunalnych z aglomeracji o RLM powyzej 2 000,
ktdre sg oczyszczane w pojedynczych systemach, a nastepnie
corocznie aktualizuja ten zbi6r danych;
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Poprawka 199

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 22 - ustep 1 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworzg zbiér danych zawierajacy
informacje na temat liczby zgromadzonych probek oraz
liczby prébek pobranych zgodnie z cz¢scig D zalgcznika I, kto-
re nie spetnily wymogow;

Poprawka

d) do dnia 31 grudnia 2026 r. tworzg zbiér danych zawierajacy
informacje na temat liczby zgromadzonych probek oraz
liczby prébek pobranych zgodnie z cz¢scig D zalgcznika I, kto-
re nie spetnily wymogow;

Poprawka 200

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 22 — ustep 1 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworza zbiér danych zawierajacy
informacje na temat emisji gazéw cieplarnianych z podzialem
na poszczegodlne gazy oraz na temat catkowitej zuzytej energii
i energii odnawialnej wytwarzanej przez kazda oczyszczalnie
$ciekéw komunalnych oczyszczajacg fadunek odpowiadajacy
RLM wynoszacej co najmniej 10000, a takze na temat
obliczenia procentowego wskaznika osiagniecia celow okres-
lonych w art. 11 ust. 2, a nastgpnie corocznie aktualizujg ten
zbiér danych;

Poprawka

¢) do dnia 31 grudnia 2027 r. tworzg zbiér danych zawierajacy
informacje na temat bezposrednich i posrednich emisji gazéw
cieplarnianych z calej dzialalnosci operacyjnej z podziatem
na poszczegélne gazy, w tym metan i podtlenek azotu, na
temat Zrodel emisji oraz na temat calkowitej zuzytej energii
i energii odnawialnej wytwarzanej przez kazdg oczyszczalnig
Sciekéw komunalnych oczyszczajaca fadunek odpowiadajacy
RLM wynoszacej co najmniej 10000, a takze na temat
obliczenia procentowego wskaznika osiagnigcia celow okres-
lonych w art. 11 ust. 2, a nastgpnie corocznie aktualizujg ten
zbiér danych;

Poprawka 201

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 22 - ustep 1 - litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworzg zbiér danych zawierajacy
informacje na temat $rodkéw wprowadzonych zgodnie z pkt
3 zalgcznika V, a nastgpnie corocznie aktualizuja ten zbidr
danych;

Poprawka

f) do dnia 31 grudnia 2027 r. tworzg zbiér danych zawierajacy
informacje na temat $rodkéw wprowadzonych zgodnie z pkt
3 zalacznika V, a nastgpnie corocznie aktualizuja ten zbidr
danych;

Poprawka 202

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 22 — ustep 1 - litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworza zbiér danych zawierajacy
wyniki monitorowania, o ktorych mowa w art. 17 ust. 11 4,
a nastepnie corocznie aktualizuja ten zbiér danych;

Poprawka

g) do dnia 31 grudnia 2027 r. tworzg zbiér danych zawierajacy
wyniki monitorowania, o ktérych mowa w art. 17 ust. 1 i 4,
a nastepnie corocznie aktualizujg ten zbiér danych;
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Poprawka 203

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 22 - ustep 1 - litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) do dnia 31 grudnia 2025 r. tworza zbi6r danych zawierajacy
wykaz obszaréw uznanych za wrazliwe na eutrofizacje
zgodnie z art. 7 ust. 2, a nastepnie aktualizujg ten zbi6r
danych co 5 lat;

Poprawka

h) do dnia 31 grudnia 2027 r. tworza zbiér danych zawierajacy
wykaz obszaréw uznanych za wrazliwe na eutrofizacje
zgodnie z art. 7 ust. 2, a nastepnie aktualizujg ten zbi6r
danych co 5 lat;

Poprawka 204

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 22 — ustep 1 - litera j a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ja) do grudnia 2025 r. tworzg zbiér danych zawierajgcy
informacje na temat rodzaju i zakresu iloSciowego, jezeli
dotyczy, technologii wykorzystywanych w pojedynczych,
gminnych i przemystowych oczyszczalniach do biologicz-
nego oczyszczania Sciekow, takich jak biomedia z tworzyw
sztucznych, a nastgpnie aktualizujg ten zbiér danych co
pi¢c lat;

Poprawka 205

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 22 - ustep 3 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W odniesieniu do informacji, o ktérych mowa w ust. 1, EEA
zapewnia spoleczefistwu dostep do odpowiednich danych za
posrednictwem Europejskiego Rejestru Uwalniania i Transferu
Zanieczyszczen ustanowionego na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 166/2006.

Poprawka

W odniesieniu do informacji, o ktérych mowa w ust. 1, EEA
zapewnia spoleczenistwu dostep do odpowiednich danych za
posrednictwem Europejskiego Rejestru Uwalniania i Transferu
Zanieczyszczen ustanowionego na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 166/2006 i umozliwiajgcego poréwnanie na poziomie
krajowym i wymiang najlepszych praktyk na poziomie Unii
w zakresie efektywnosci oczyszczalni oraz wspierajgcego
przestrzeganie niniejszej dyrektywy za posrednictwem swojej
bazy danych.
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Poprawka 206

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 23 - ustep 1 - akapit 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) okreslenie i zaplanowanie inwestycji wymaganych do wdro-
zenia niniejszej dyrektywy w odniesieniu do kazdej aglome-
racji, w tym orientacyjne szacunki finansowe i ustalenie
priorytetowej kolejnosci tych inwestycji w zaleznosci od
wielkosci aglomeracji i wplywu nieoczyszczonych $ciekéw
komunalnych na $rodowisko;

Poprawka

b) okreslenie i zaplanowanie inwestycji wymaganych do wdro-
zenia niniejszej dyrektywy w odniesieniu do kazdej aglome-
ragji, w tym orientacyjne szacunki finansowe, obejmujgce
oszacowanie wkladu finansowego organizacji odpowiedzial-
nosci producenta utworzonych zgodnie z art. 10 niniejszej
dyrektywy, i ustalenie priorytetowej kolejnosci tych inwesty-
cji w zaleznosci od wielkosci aglomeracji i wplywu nieoczy-
szczonych $ciekéw komunalnych na srodowisko;

Poprawka 207

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 23 - ustep 1 - akapit 2 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

¢) oszacowanie inwestycji niezbednych do odnowienia istnieja-
cej infrastruktury oczyszczania $ciekéw komunalnych, w tym
systemOw zbierania, w oparciu o ich wiek i stawke
amortyzacji;

Poprawka

¢) oszacowanie inwestycji niezbednych do odnowienia istnieja-
cej infrastruktury oczyszczania $ciekow komunalnych, w tym
systemOw zbierania, w oparciu o ich wiek i stawke
amortyzacji oraz z zastosowaniem, w stosownych przypad-

kach, narzedzi cyfrowych;

Poprawka 208

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 23 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa czlonkowskie aktualizuja swoje krajowe progra-
my wdrazania co najmniej raz na 5 lat. Panstwa czlonkowskie
przedkladaja je Komisji do dnia 31 grudnia, chyba ze moga
wykaza¢, iz spelniaja wymogi art. 3-8.

Poprawka

3. Panstwa czlonkowskie aktualizuja swoje krajowe progra-
my wdrazania co najmniej raz na szes$¢ lat, zgodnie z harmono-
gramem przeglgdu programéw dzialari okreslonych w planach
gospodarowania wodami w dorzeczu opracowanych na pod-
stawie dyrektywy 2000/60/WE. Panistwa czlonkowskie przed-
kladaja je Komisji do dnia 31 grudnia, chyba ze moga wykaza¢,
iz spelniaja wymogi art. 3-8.

W terminie 12 miesigcy od przyjecia planéw dzialania
w zakresie ponownego wykorzystania i oszczgdzania wody
okreslonych w art. 15 ust. lab padistwa czlonkowskie
przeprowadzajq oceng stanu realizacji tych planéw dzialania.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Do dnia ... [48 miesigcy od daty wejScia w Zycie niniejszej
dyrektywy] patistwa czlonkowskie informujg o wynikach
ocery.

Poprawka 209

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 24 - ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Pafistwa czlonkowskie zapewniajg spoleczefistwu dostep do
odpowiednich i aktualnych informacji na temat zbierania
i oczyszczania Sciekéw komunalnych — w internecie, w sposéb
przyjazny dla uzytkownika i dostosowany do potrzeb, w kazdej
aglomeracji. Informacje te obejmuja co najmniej dane wymie-
nione w zalgczniku VI.

Poprawka

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja spoleczenstwu dostep do
odpowiednich, tatwo dostgpnych i aktualnych informacji na
temat zbierania i oczyszczania $ciekéw komunalnych — w inter-
necie, w sposob przyjazny dla uzytkownika i dostosowany do
potrzeb, w kazdej aglomeracji. Informacje te obejmuja co
najmniej dane wymienione w zalgczniku VI.

Poprawka 210

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 24 - ustep 2 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ponadto panstwa czltonkowskie zapewniaja, aby wszystkie
osoby dysponujace podlaczeniem do systeméw zbierania
otrzymywaly regularnie — co najmniej raz w roku, w najbardziej
odpowiedniej formie, w tym na fakturze lub za posrednictwem
inteligentnych aplikacji, bez konieczno$ci zwracania si¢ o takie
informacje — nastgpujace informacje:

Poprawka

2. Ponadto panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wszystkie
osoby dysponujace podlaczeniem do systeméw zbierania
otrzymywaly regularnie — co najmniej raz w roku, w najbardziej
odpowiedniej i tatwo dostgpnej formie, w tym na fakturze
i drogg elektroniczng, na przyklad za posrednictwem inteli-
gentnych aplikacji, bez koniecznosci zwracania si¢ o takie
informacje — nast¢pujace informacje:

Poprawka 211

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 24 — ustep 2 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) informacje na temat zgodno$ci zbierania i oczyszczania
Sciekéw komunalnych z art. 3, 4, 6, 7 i 8, w tym pordwnanie
rzeczywistych uwolnien zanieczyszczenn do wéd, do ktérych
odprowadzane sa S$cieki, z warto$ciami dopuszczalnymi
okre$lonymi w tabelach 1, 2 i 3 zalacznika I;

Poprawka

a) informacje na temat zgodno$ci zbierania i oczyszczania
Sciekéw komunalnych z art. 3, 4, 6, 7 i 8, w tym poréwnanie
rzeczywistych uwolnien zanieczyszczen do wdéd, do ktérych
odprowadzane sa S$cieki, z warto$ciami dopuszczalnymi
okreslonymi w tabelach 1, 2 i 3 zalgcznika I; informacje te
przedstawia si¢ w sposéb umozliwiajgcy latwe poréwnanie,
na przyklad w formie procentowego stopnia zgodnosci;
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Poprawka 212

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 24 - ustep 2 - litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ca) calkowite emisje gazow cieplarnianych (w tonach ekwi-
walentu CO2) rocznie i z podziatem na Zrédla;

Poprawka 213

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 25 - ustep 1 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Procedura odwolawcza musi by¢ bezstronna, oparta na zasadzie
réownoséci, terminowa i niedyskryminacyjna ze wzgledu na
koszty oraz musi przewidywa¢ odpowiednie i skuteczne me-
chanizmy dochodzenia roszczen, w tym w stosownych przy-
padkach nakazy sadowe.

Poprawka

Procedura odwolawcza musi by¢ bezstronna, oparta na zasadzie
réwnosci, przeprowadzona szybko i terminowo oraz niedys-
kryminacyjna ze wzgledu na koszty oraz musi przewidywac
odpowiednie i skuteczne mechanizmy dochodzenia roszczen,
w tym w stosownych przypadkach nakazy sadowe.

Poprawka 214

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 25 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2a. Paiistwa czlonkowskie zapewniajq, aby praktyczne
informacje na temat dostgpu do administracyjnych i sgdowych
procedur odwolawczych, o ktérych mowa w niniejszym arty-
kule, zostaly udostgpnione publicznie.

Poprawka 215

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 26 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w przypadku
wystapienia szkod dla zdrowia ludzkiego w wyniku naruszenia
srodkéw krajowych przyjetych na podstawie niniejszej dyrekty-
wy osoby poszkodowane mialy prawo dochodzenia i uzyskania
odszkodowania od odpowiednich 0séb fizycznych lub prawnych
lub, w stosownych przypadkach, od wlasciwych organéw
odpowiedzialnych za to naruszenie.

Poprawka

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w przypadku
wystapienia szkod dla zdrowia lub Srodowiska w wyniku
naruszenia Srodkéw krajowych przyjetych na podstawie niniej-
szej dyrektywy osoby poszkodowane mialy prawo dochodzenia
i uzyskania odszkodowania od odpowiednich oséb fizycznych
lub prawnych lub, w stosownych przypadkach, od wlasciwych
organéw odpowiedzialnych za to naruszenie.
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Poprawka 216

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 26 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby organizacje poza-
rzadowe propagujace ochrong zdrowia ludzkiego lub srodowi-
ska i spelniajace wszelkie wymogi prawa krajowego mogly, jako
cz¢§¢ zainteresowanej spolecznosci, reprezentowaé osoby po-
szkodowane i wnosi¢ powddztwa zbiorowe o odszkodowanie.
Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, aby roszczenia z tytulu
naruszenia powodujacego szkode nie mozna bylo dochodzi¢
dwukrotnie — ze strony oséb poszkodowanych i organizacji
pozarzadowych, o ktérych mowa w niniejszym ustepie.

Poprawka

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby organizacje poza-
rzadowe propagujace ochrong zdrowia lub $rodowiska i spelnia-
jace wszelkie wymogi prawa krajowego mogly, jako czesé
zainteresowanej spolecznosci, reprezentowaé osoby poszkodo-
wane i wnosi¢ powddztwa zbiorowe o odszkodowanie. Pafistwa
czlonkowskie zapewniajg, aby roszczenia z tytulu naruszenia
powodujacego szkode nie mozna bylo dochodzi¢ dwukrotnie —
ze strony osob poszkodowanych i organizacji pozarzadowych,
o ktérych mowa w niniejszym ustepie.

Poprawka 254

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 26 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku dochodzenia odszkodowania zgodnie z ust.
1 w oparciu o dowody, na podstawie ktérych mozna
domniemywa( istnienie zwigzku przyczynowego migdzy szkodg
a naruszeniem, paristwa czlonkowskie zapewniajg, aby cigzar
dowodu, ze naruszenie nie spowodowalo szkody ani sig do niej
nie przyczynilo, spoczywal na osobie odpowiedzialnej za to
naruszenie.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 217

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 26 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

5a.  Pafistwa czlonkowskie zapewniajg publiczne udostep-
nianie informacji dotyczgcych prawa dochodzenia odszkodo-
wania za szkody.
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Poprawka 218

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 27 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych,
o ktérych mowa w art. 4 ust. 3, art. 6 ust. 3, art. 7 ust. 4, art.
8 ust. 5, art. 14 ust. 3, art. 20 ust. 2 i art. 24 ust. 3, powierza si¢
Komisji na okres pigciu lat od dnia [Urzad Publikacji: prosze
wstawi¢ date przypadajaca w dniu wejscia w Zycie niniejszej
dyrektywy] r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie péZniej niz dziewieé miesiecy przed
koficem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedluzone na takie same okresy, chyba ze
Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przed-
tuzeniu nie pdzniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego
okresu.

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych,
o ktérych mowa w art. 2 ust. 1a (nowy), art. 4 ust. 3, art. 6
ust. 3, art. 7 ust. 4, art. 8 ust. 5, art. 9 ust. 1, art. 14 ust. 3, art.
20 ust. 2 i art. 24 ust. 3, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat
od dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date¢ przypadajaca
w dniu wejScia w zycie niniejszej dyrektywy] r. Komisja
sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
pozniej niz dziewig¢ miesigcy przed koncem okresu pigciu lat.
Przekazanie uprawnienn zostaje automatycznie przedluzone na
takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie pdzniej niz trzy
miesigce przed konicem kazdego okresu.

Poprawka 219

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 27 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa w art. 4 ust. 3,
art. 6 ust. 3, art. 7 ust. 4, art. 8 ust. 5, art. 14 ust. 3, art. 20 ust. 2
i art. 24 ust. 3, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane
przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu
koniczy przekazanie okre$lonych w niej uprawnien. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w pézniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa
ona na wazno$¢ juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

Poprawka

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 2 ust. la
(nowy), art. 4 ust. 3, art. 6 ust. 3, art. 7 ust. 4, art. 8 ust. 5, art. 9
ust. 1, art. 14 ust. 3, art. 20 ust. 2 i art. 24 ust. 3, moze zostaé
w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski
lub przez Rad¢. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnief. Decyzja o odwolaniu staje si¢
skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie
okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz
obowiazujacych aktow delegowanych.
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Poprawka 220

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 27 - ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 ust. 3, art. 6
ust. 3, art. 7 ust. 4, art. 8 ust. 5, art. 14 ust. 3, art. 20 ust. 2 lub
art. 24 ust. 3 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch
miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie
wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce
z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Poprawka

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 2 ust. la
(nowy), art. 4 ust. 3, art. 6 ust. 3, art. 7 ust. 4, art. 8 ust. 5, art.
14 ust. 3, art. 20 ust. 2 lub art. 24 ust. 3 wchodzi w zycie tylko
woéweczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily
sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed upltywem
tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten
przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Euro-
pejskiego lub Rady.

Poprawka 221

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 29 — ustep 2 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

¢) populacje lub $rodowisko, na ktéra lub na ktére naruszenie
wplynelo, majac na uwadze wplyw naruszenia na osiagniecie
celu, jakim jest zapewnienie wysokiego poziomu ochrony
zdrowia ludzkiego i Srodowiska.

Poprawka

¢) populacje lub $rodowisko, na ktéra lub na ktére naruszenie
wplynelo, majac na uwadze wplyw naruszenia na osiagniecie
celu, jakim jest zapewnienie wysokiego poziomu ochrony
zdrowia i §rodowiska.

Poprawka 222

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 30 - ustep 1 - akapit 1 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) analiz¢ ewentualnej potrzeby dostosowania wykazu produk-
tow, ktére majg by¢ objete rozszerzona odpowiedzialnoscia
producenta, do ewolucji asortymentu produktéw wprowa-
dzanych do obrotu, poszerzong wiedz¢ na temat obecnosci
mikrozanieczyszczeni w $ciekach i ich wplywu na zdrowie
publiczne i $rodowisko oraz dane wynikajace z nowych
obowigzkéw w zakresie monitorowania mikrozanieczyszczen
przy wlotach i wylotach oczyszczalni $ciekéw komunalnych.

Poprawka

¢) analiz¢ ewentualnej potrzeby dostosowania wykazu produk-
tow, ktére majg by¢ objete rozszerzona odpowiedzialno$cia
producenta, zwlaszcza substancji per- i polifluoroalkilowych
(PFAS), do ewolugji asortymentu produktéw wprowadza-
nych do obrotu, poszerzona wiedz¢ na temat obecnosci
mikrozanieczyszczent w $ciekach i ich wplywu na zdrowie
publiczne i $rodowisko oraz dane wynikajace z nowych
obowigzkéw w zakresie monitorowania mikrozanieczyszczen
przy wlotach i wylotach oczyszczalni $ciekéw komunalnych.
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Poprawka 223

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 31 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Co pig¢ lat Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie z wdrozenia niniejszej dyrektywy,
ktéremu towarzysza, o ile Komisja uzna to za stosowne,
odpowiednie wnioski ustawodawcze.

Poprawka

Do 1 stycznia 2030 r., a nastgpnie co pig¢ lat Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
z wdrozenia niniejszej dyrektywy, ktéremu towarzysza, o ile
Komisja uzna to za stosowne, odpowiednie wnioski ustawoda-
wcze. Komisja ocenia ewentualng potrzebe rozszerzenia
w szczegdlnosci zakresu rozszerzonej odpowiedzialnosci pro-
ducenta na produkty zawierajgce mikrodrobiny plastiku
i substancje per- i polifluoroalkilowe (PFAS) wprowadzane
do obrotu oraz bierze pod uwage wszelkie ograniczenia
dotyczgce PFAS.

Poprawka 224

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 32 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Art. 3 ust. 11art. 6 ust. 1 stosuje si¢ od dnia 31 grudnia
2027 r. w odniesieniu do Majotty.

Poprawka

2. Art. 3 ust. 1i2 oraz art. 6 stosuje si¢ od dnia 31 grudnia
2030 r. w odniesieniu do Majotty. Przed zakoriczeniem okresu
przejSciowego Komisja gromadzi informacje niezbedne do
przeanalizowania koniecznosci przedtuZenia okresu obowigzy-
wania tych ustaleri przejsciowych.

Poprawka 266

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 32 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

4a. Regiony najbardziej oddalone mogq odstgpic¢ od prze-
piséw art. 6, 7 i 8 w odniesieniu do zrzutéw Sciekéw
komunalnych do wéd przybrzeinych z aglomeracji o RLM
ponizej 150 000 oraz przyjgé odpowiedni poziom oczyszczania,
ktory nie jest jednak mniej rygorystyczny niz oczyszczanie
pierwotne, jezeli nie jest to technicznie wykonalne Iub
wigzaloby sig z nadmiernymi kosztami pod wzgledem stosunku
kosztow do korzySci, a badania naukowe popierajg takie
oczyszczanie.

Do celow akapitu pierwszego paristwa czlonkowskie obejmu-
jace dany region najbardziej oddalony przedkladajqg Komisji
badania, o ktorych mowa w akapicie pierwszym.

Badania naukowe uwzgledniajg w szczegélnosci charakterys-
tyke Sciekéw odprowadzanych do wéd przybrzeinych, jak
réwniez Srodowisko przyjmujgce.
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Poprawka 225

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 33 - ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la. Do dnia ... [rok po wejsciu w Zycie niniejszej dyrektywy]
Komisja przyjmuje wytyczne dotyczgce wdrazania systemu
rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta.

Poprawka 226

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I - cze¢$é A — akapit 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Projektowanie, budowe i utrzymanie systemow zbierania
przeprowadza si¢ zgodnie z najlepsza wiedza techniczna, bez
powodowania nadmiernych kosztéw, szczegélnie w odniesieniu
do:

Poprawka

Projektowanie, budowe i utrzymanie systemOw zbierania
przeprowadza si¢ zgodnie z najlepsza wiedzg techniczng i przy
uzyciu odpowiednich narzedzi cyfrowych tam, gdzie jest to
mozliwe, bez powodowania nadmiernych kosztow, szczegdl-
nie w odniesieniu do:

Poprawka 227

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalgcznik I - cze¢$¢ B - punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W zezwoleniach na zrzuty z oczyszczalni Sciekéw komunal-
nych stosujacych biomedia z tworzyw sztucznych wprowa-
dza si¢ obowigzek stalego monitorowania uwalniania
biomediéw do $rodowiska i zapobiegania wszelkiemu
niezamierzonemu uwalnianiu tego typu.

Poprawka

5. W zezwoleniach na zrzuty z oczyszczalni Sciekow komunal-
nych stosujacych biomedia z tworzyw sztucznych wprowa-
dza si¢ obowiazek informowania wlasciwych organéw
o technologiach biomediéw, w tym o rodzaju i objetosci
biomediow z tworzyw sztucznych, oraz o zainstalowanych
urzgdzeniach retencyjnych, a takze obowigzek stalego
monitorowania uwalniania biomediéw do srodowiska i zapo-
biegania wszelkiemu uwalnianiu tego typu. W przypadku
uwolnienia do Srodowiska operatorzy majg obowigzek
zgloszenia incydentu wlasciwym organom.

Poprawka 228

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalgcznik I - cze$¢ C — punkt 1 - litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ea) Scieki inne niz bytowe sq zgodne z odpowiednimi maksy-
malnymi dopuszczalnymi steZeniami okreslonymi zgodnie
z dyrektywqg 2008/105/WE;
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Poprawka 229

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalgcznik I - cze$é D - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

1 Wymagania dotyczace oczyszczania trzeciego stopnia zrzutéw
z oczyszczalni $ciekéw komunalnych, o ktérych mowa w art. 7
ust. 1 i 3. Mozna stosowa¢ jeden parametr lub oba parametry
w zalezno$ci od warunkéw miejscowych. Stosuje si¢ wielkosci
stezen lub stopien redukeji wyrazony w procentach.

Poprawka

Wymagania dotyczace oczyszczania trzeciego stopnia zrzutéw
z oczyszczalni Sciekéw komunalnych, o ktérych mowa w art. 7
ust. 11 3. W przypadku oczyszczalni $ciekéw, o ktérych mowa
w art. 7 ust. 1, stosuje si¢ oba wskazniki. W przypadku
oczyszczalni $ciekow, o ktorych mowa w art. 7 ust. 3, mozna
stosowac jeden lub oba wskazZniki w zaleznosci od warunkéw
miejscowych. Stosuje sie wielkosci stezen lub stopien redukeji
wyrazony w procentach. Alternatywnie mozna w tym celu
zastosowac réwnowazny pomiar za pomocq cyfrowego czujnika
online.

Poprawka 230

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalgcznik I - czg§é D — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

Uwaga 1: Przy obliczaniu minimalnego stopnia redukcji nie
bierze si¢ pod uwage naturalnej retencji azotu.

Poprawka

Uwaga 1: Przy obliczaniu minimalnego stopnia redukcji mozna
uwzglednic naturalng retencje azotu, jezeli mozna wykazac, Ze
dotarcie wody do zlewni wrazliwej na azot zajmuje wigcej niz
dwa lata i przyczyniloby si¢ do eutrofizacji tego obszaru, oraz
zglasza sig te retencje Komisji. Stezenia azotu na obszarach,
o ktérych mowa w warunku 1 lit. b), sq zgodne z warunkami
referencyjnymi okreslonymi w zalgczniku V.1.2.1 do dyrektywy
2000/60/WE w celu okreslenia dobrego stanu ekologicznego
tych obszaréw.

Poprawka 231

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I - cze$¢ D - ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

Uwaga 1: Mierzy si¢ stezenie substancji organicznych, o ktérych
mowa w lit. a) i b).

Poprawka

Uwaga 1: Mierzy si¢ stezenie substancji organicznych, o ktérych
mowa w lit. a), b) i c).
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Poprawka 232

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalgcznik I - cze$é¢ D — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

Uwaga 2: Procentowy stopiefi usuwania oblicza si¢ dla co
najmniej szeciu substancji. Liczba substancji w kategorii 1 musi
by¢ dwukrotnie wigksza niz liczba substancji w kategorii 2.
Jezeli w wystarczajacym stezeniu mozna zmierzy¢ mniej niz
sze$¢ substancji, wlasciwy organ wyznacza inne substancje
w celu obliczenia wyrazonego w procentach minimalnego
stopnia usuwania, gdy jest to konieczne. Aby ocenié, czy
osiggnigto wymagany 80-procentowy minimalny stopiefi usu-
wania, stosuje si¢ Srednig procentowych wartosci stopni
usuwania wszystkich substancji wykorzystanych w obliczeniach.

Poprawka

Uwaga 2: Procentowy stopiefi usuwania oblicza si¢ na podstawie
przeptywu w suchych warunkach pogodowych dla co najmniej
szeSciu substancji w kategoriach 1 i 2 oraz wszystkich
substancji w kategorii 3. Liczba substancji w kategorii 1 musi
by¢ dwukrotnie wigksza niz liczba substancji w kategorii 2.
Jezeli w wystarczajacym stezeniu mozna zmierzy¢ mniej niz
sze$¢ substancji, wlasciwy organ wyznacza inne substancje
w celu obliczenia wyrazonego w procentach minimalnego
stopnia usuwania, gdy jest to konieczne. Aby ocenié, czy
osiggnieto wymagany 80-procentowy minimalny stopien usu-
wania, stosuje si¢ Srednia procentowych wartosci stopni
usuwania wszystkich substancji wykorzystanych w obliczeniach.

Poprawka 233

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I - cze$¢ D - punkt 2 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Prébki proporcjonalne do przeplywu lub prébki pobierane
w okreSlonych 24-godzinnych odstgpach czasu pobierane sg
w tym samym, dokladnie okreslonym punkcie wylotu, a w miare
potrzeby u wlotu do oczyszczalni $ciekéw komunalnych.
Jednakze wszelkie probki pobierane w okreslonych odstepach
czasu wykorzystywane do monitorowania mikrozanieczyszczen
muszg by¢ probkami pobieranymi w odstepach 48-godzinnych.

Poprawka

Paristwa cztonkowskie wykorzystujq probki pobierane w okres-
lonych 24-godzinnych odstepach czasu, ktére pobierane sg
w tym samym, dokladnie okreslonym punkcie wylotu, a w miare
potrzeby u wlotu do oczyszczalni $ciekéw komunalnych.
Jednakze wszelkie probki pobierane w okre$lonych odstepach
czasu wykorzystywane do monitorowania mikrozanieczyszczen
muszg by¢ probkami pobieranymi w odstgpach 48-godzinnych.

Poprawka 234

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalgcznik I - cze$é D - litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ba) Kategoria 3 (substancje wysokiego ryzyka)

(i) telmisartan (nr CAS 144701-48-4),
(ii) bisfenol A (nr CAS 80-05-7),
(iii) beta-estradiol (nr CAS 50-28-2),

(iv) kwas perfluorooktanosulfonowy (PFOS)
(nr CAS 1763-23-1)
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Poprawka 235
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalgcznik I - cze¢$é D - punkt 3 - tabela

Tekst proponowany przez Komisje

— RLM od 1000 do 9 999: Jedna probka miesigcznie.

— RLM od 10000 do 49 999: Dwie probki miesigcznie.

W przypadku mikrozanieczyszczen jedna prébka miesiecz-
nie.

— RLM od 50000 do 99 999: Jedna prébka tygodniowo.

W przypadku mikrozanieczyszczen dwie prébki tygodnio-
wo.

RLM co najmniej 100 000: Jedna probka dziennie.

W przypadku mikrozanieczyszczenn dwie probki tygodnio-
wo.

Poprawka

— RLM od 750 do 9 999: Jedna probka miesigcznie.

— RLM od 10000 do 49 999: Dwie probki miesigcznie.

W przypadku mikrozanieczyszczen jedna prébka na dwa
miesigce.

— RLM od 50 000 do 99 999: Jedna prébka tygodniowo.

W przypadku mikrozanieczyszczeni jedna prébka na dwa
miesigce.

RLM co najmniej 100 000: Jedna prébka tygodniowo.

W przypadku mikrozanieczyszczeni jedna prébka miesigcz-
nie.

Poprawka 236
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalgcznik I - cze¢$é D — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6. Analizy dotyczace zrzutéw $ciekoéw z lagun, w ktérych sg one 6. Analizy dotyczace zrzutéw Sciekoéw z lagun, w ktérych sg one

skladowane, przeprowadza si¢ na probkach filtrowanych,
jednak stezenie zawiesin ogdlnych w niefiltrowanych préb-
kach wody z takich zrzutéw nie moze przekracza¢ 150 mg/l.

skfadowane, przeprowadza si¢ na prébkach filtrowanych,
jednak stezenie zawiesin ogdlnych w niefiltrowanych préb-
kach wody z takich zrzutéw nie moze przekraczaé
150 mg/l. Alternatywnie mozna w tym celu zastosowaé
réwnowazny pomiar za pomocg cyfrowego czujnika online.
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Poprawka 237
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalgcznik I - cze$¢ D - tabela 2

Tekst proponowany przez Komisje

Minimalny stopiefi redukcji
Nazwa parametru Stezenie wyrazony w procentach (') Metoda poréwnawcza pomiaru
(zob. uwaga 1)
Fosfor catkowity 2 90 Spektrofotometria absorpcji molekularnej
0,5 mg/L
Azot catkowity 6 mg|L 85 Spektrofotometria absorpcji molekularnej

0

Redukcja w stosunku do tadunku $ciekéw doplywajacych.

Poprawka
Minimalny stopiefi redukcji
Nazwa parametru Stezenie wyrazony w procentach () Metoda poréwnawcza pomiaru
(zob. uwaga 1)

Fosfor catkowity 0,2 mg/L 93 Spektrofotometria absorpcji molekularnej lub
rownowaziny pomiar za pomocq cyfrowego
czujnika online.

Azot catkowity 8 mg|L (79 80 Spektrofotometria absorpcji molekularnej lub
rownowainy pomiar za pomocq cyfrowego
czujnika online.

Redukcja w stosunku do fadunku $ciekéw doplywajacych.

Wartosci stgZenia sq wyrazone w stosunku rocznym, zgodnie z zalgcznikiem I ust. D pkt 4 lit. c). Jednakze realizacja wymogow
dotyczgcych azotu moze by¢ sprawdzana wedtug dziennych Srednich, jesli zostanie udowodnione, Ze zgodnie z zalgcznikiem I ust.
D pkt 1 osiggnigty zostal ten sam poziom ochrony. W takim przypadku dzienna Srednia nie moze przekraczaé 20 mg/l azotu
catkowitego dla wszystkich prébek przy temperaturze wyplywu w reaktorze biologicznym wyzszej lub rownej 12 °C. Warunki
dotyczgce temperatury mozna zastgpi ograniczeniem czasu operacji w celu uwzglednienia regionalnych warunkow
klimatycznych.

Poprawka 238
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik II - punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1. Obszary polozone w zlewniach Morza Baltyckiego, Morza

1. Obszary potozone w zlewniach Morza Baltyckiego, Morza

Czarnego, czgsci Morza Pdlnocnego okreslonych jako
wrazliwe na  eutrofizacje zgodnie z  dyrektywq
2008/56/WE oraz czgsci Morza Adriatyckiego okreslonych
jako wrazliwe na eutrofizacje zgodnie z dyrektywg
2008/56/WE.

Czarnego, Morza Pélnocnego i Morza Adriatyckiego okres-
lone jako wrazliwe na eutrofizacje zgodnie z dyrektywami
2008/56/WE lub 2000/60/WE.
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Poprawka 239

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalgcznik V - punkt 1 - litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ba) oceng obejmujgcq test warunkéw skrajnych w zakresie
wrazliwosci systeméw zbierania i oczyszczalni Sciekow
komunalnych w oparciu o scenariusze zmian klimatu;

Poprawka 240

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik V - punkt 2 — litera a — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

orientacyjny cel, aby przelewy wod burzowych stanowily nie
wiecej niz 1 % rocznego fadunku zbieranych Sciekéw komunal-
nych, obliczonego dla suchych warunkéw pogodowych;

Poprawka

cel, aby przelewy wdd burzowych stanowity nie wiecej niz okoto
1% rocznego ladunku zbieranych $ciekéw komunalnych,
obliczonego dla suchych warunkéw pogodowych, biorgc pod
uwage lokalne potrzeby ochrony sSrodowiska, osiggalny za
pomocg proporcjonalnych Srodkow technicznych i ekonomicz-
nych;

Poprawka 241

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalgcznik V - punkt 2 - litera a — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Pafistwa czlonkowskie mogq postanowié, ze cel, o ktérym
mowa w akapicie pierwszym, mozna alternatywnie wykazac na
podstawie liczby przypadkéw przelewéw wod burzowych (ale
nie wigcej niz 20 przypadkéw rocznie) lub objetosci odprowa-
dzanych sciekow komunalnych (ale nie wigcej niz 15 % rocznej
objetosci, w oparciu o modelowanie);

Poprawka 242

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalgcznik V - punkt 2 - litera a — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Odstgpstwa od obowigzku okreslonego w ust. 2 lit. a) na
szczeblu krajowym mona udzielic w przypadku skutecznego
stosowania oddzielnych kanaléw Sciekowych, jak okreslono
w art. 2 ust. 9 lit. d), jezeli zapewnia to ochrong srodowiska na
tym samym poziomie.
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Poprawka 243

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalgcznik V — punkt 2 - litera a — ustgp 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Ten orientacyjny cel ma by¢ osiggnigty do:

Poprawka

Srodki, jakie nalezy przedsigwzigé, aby osiggngé ten cel,
wprowadza sig do:

Poprawka 244

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik V - punkt 2 - litera a — ustgp 2 — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(i) 31 grudnia 2035 r. dla wszystkich aglomeracji o RLM
wynoszgcej co najmniej 100 000;

Poprawka

(i) 31 grudnia 2030 r. dla wszystkich aglomeracji o RLM

wynoszgcej co najmniej 100 000;

Poprawka 245

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalgcznik V — punkt 2 - litera a — ustep 2 — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i) 31 grudnia 2040 r. dla aglomeracji o RLM wynoszacej co
najmniej 10 000 okreslonych zgodnie z art. 5 ust. 2;

Poprawka

(i) 31 grudnia 2035 r. dla aglomeracji o RLM wynoszacej co

najmniej 10 000 okreslonych zgodnie z art. 5 ust. 2;

Poprawka 246

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik V — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Srodki, jakie nalezy przedsiewzia¢, aby osiagnaé cele,
o ktérych mowa w pkt 2, wraz z jasnym okreSleniem
zaangazowanych podmiotéw i ich obowiazkéw w zakresie
realizacji zintegrowanego planu.

Poprawka

3. Srodki, jakie nalezy przedsiewzia¢, aby osiagnaé cele,
o ktérych mowa w pkt 2, oraz Srodki dostosowawcze do
zmiany klimatu w odniesieniu do odpowiedniej infrastruk-
tury na podstawie oceny obejmujgcej test warunkéw
skrajnych, o ktérej mowa w pkt 1 lit. ba), wraz z jasnym
okresleniem zaangazowanych podmiotéw i ich obowigzkéw
w zakresie realizacji zintegrowanego planu.
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Poprawka 247

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalgcznik V - punkt 4 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) po pierwsze, Srodki zapobiegawcze majace na celu zapo-
bieganie przedostawaniu si¢ niezanieczyszczonych wod
opadowych do systeméw zbierania, w tym $rodki wspierajace
naturalng retencj¢ wody lub zbieranie wody deszczowej,
a takze $rodki zwigkszajace powierzchni¢ terenéw zielonych
lub ograniczajace nieprzepuszczalne powierzchnie w aglome-
racjach;

Poprawka

a) po pierwsze, Srodki zapobiegawcze majace na celu zapo-

bieganie przedostawaniu si¢ niezanieczyszczonych wod
opadowych do systeméw zbierania, w tym Srodki wspierajace
naturalng retencj¢ wody lub zbieranie wody deszczowe;j,
a takze $rodki zwigkszajace powierzchnie terenéw zielonych
i wodnych ograniczajace nieprzepuszczalne powierzchnie
w aglomeracjach;

Poprawka 248

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik V - punkt 4 - litera c

Tekst proponowany przez Komisje

¢) ponadto, jezeli jest to konieczne do osiagnigcia celdw,
o ktérych mowa w pkt 2, dodatkowe $rodki lagodzace,
w tym dostosowanie infrastruktury do zbierania, magazyno-
wania 1 oczyszczania $ciekéw komunalnych lub tworzenie
nowych obiektéw infrastruktury z priorytetowym traktowa-
niem zielonej infrastruktury, takiej jak zazielenione rowy,
tereny podmokle wykorzystywane do oczyszczania i stawy
magazynujace, zaprojektowane w celu wspierania réznorod-
noéci biologicznej. W kontekscie opracowywania planéw
zintegrowanego gospodarowania $ciekami komunalnymi,
o ktorych mowa w art. 5, uwzglednia si¢ w stosownych
przypadkach ponowne wykorzystanie wody.

Poprawka

¢) ponadto, jezeli jest to konieczne do osiagni¢cia celéw,

o ktérych mowa w pkt 2, dodatkowe $rodki lagodzace,
w tym dostosowanie infrastruktury do zbierania, magazyno-
wania i oczyszczania $ciekéw komunalnych, takie jak
podlgczenie nowo wybudowanych obszaréw miejskich do
oddzielnych kanaléw Sciekowych, lub tworzenie nowych
obiektéw infrastruktury z priorytetowym  traktowaniem
zielonej i niebieskiej infrastruktury, takiej jak zielone
przestrzenie miejskie, zielone dachy, zazielenione rowy,
tereny podmokle wykorzystywane do oczyszczania i stawy
magazynujace, zaprojektowane w celu wspierania réznorod-
nosci biologicznej. W kontekscie opracowywania plandw
zintegrowanego gospodarowania $ciekami komunalnymi,
o ktérych mowa w art. 5, uwzglednia si¢ ponowne
wykorzystanie wody.

Poprawka 249

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalgcznik VI — punkt 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1a) Informacje dotyczgce nastgpujgcych aspektow sq dostepne

w internecie oraz, na uzasadniony wniosek, konsumenci
mogq uzyska¢ do nich dostep za pomocg innych srodkéw.

Poprawka 250

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zatgcznik VI — punkt 8 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) tony ekwiwalentu CO, rocznie, ktére wytworzono lub
ktorych wytworzenia uniknigto wskutek dzialania oczy-
szczalni Sciekow komunalnych.

Poprawka

¢) catkowite bezposrednie i posrednie emisje gazow cieplarnia-

nych (w tonach ekwiwalentu CO2) rocznie i z podziatem na
Zrédla.
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Poprawka 251
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalgcznik VI — punkt 10

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
10) Podsumowanie charakteru i danych statystycznych doty- 10) Informacje dotyczqce sposobu wnoszenia skarg oraz
czgcych skarg oraz odpowiedzi udzielonych przez operato- zglaszania wlasciwym organom niezgodnych z przepisami
ré6w oczyszczalni Sciekéw komunalnych w  sprawach zrzutéw $ciekow, a takze podsumowanie charakteru
objetych zakresem niniejszej dyrektywy. i danych statystycznych dotyczacych skarg oraz odpowiedzi

udzielonych przez operatoréw oczyszczalni Sciekow komu-
nalnych w sprawach objetych zakresem niniejszej dyrekty-

wy.

Poprawka 252
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalgcznik VI — punkt 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

10a) na uzasadniony wniosek udostepnia si¢ dane historyczne
pochodzgce z okresu co najmniej 10 lat wstecz.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1204/oj 95/95



	Poprawki przyjęte przez Parlament Europejski w dniu 5 października 2023 r. w sprawie wniosku dotyczącego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie oczyszczania ścieków komunalnych (wersja przekształcona) (COM(2022)0541 – C9-6363/2022 – 2022/0345(COD))

